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Vorweort.

Von der nachstehenden Bearbeitung des Chess Tournament
darf der deutschen Lesewelt die Versicherung ertheilt wer-
den, dass nicht nur alles Thatsichliche und Historische
iiber das grosse Schachturnier, sondern auch der blos re-
flectirende Theil seines Inhaltes, iiberall wo freier Blick
die Hand des Verfassers geleitet hat, treu und vollstindig
wiedergegeben ist. Allein es muss aufrichtig bekannt wer-
den, dass man in Bezug auf den Erguss einer reizbaren
Eitelkeit und der Erbitterung gegen vermeintliche Wider-
sacher — ein Stoff, dem der beriihmte Verfasser nur all-
zuvielen Raum in seinem Gemiithe wie in seinem Buche
einrdumt — geglaubt hat, mit der Geduld des einheimi-
schen Publikums schonungsvoll umgehen zu miissen. Viel-
leicht ist solcher Riicksicht ungeachtet noch zu vieles Be-
dauerliche oder Gehissige von Staunton’s Hand aufge-
nommen worden. Indess war das theils zur Constatirung
starker Unbill und Ungebiihr, theils zu Gunsten des Zu-
sammenhanges und des psychologischen Interesses nicht
zu umgehen. Hat man iibrigens schon hier Anlass neh-
men miissen, einige Ziige jener Art der Kritik zu unter-
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werfen, so soll, wie sicherlich jenseit des Kanals durch
das Erscheinen der Urschrift geschieht, bei uns durch
diese Bearbeitung erst recht Gelegenheit geboten werden,
Falsches zu berichtigen und Zweifelhaftes aufzukliren.

Wollte man in diesem Geschift etwas Vollstindiges
~ leisten, so wiirde es wenige Seiten der Introduction und
wenige Spiele unter den von Staunton commentirten ge-
ben, auf denen man nicht dem Verfasser schrittweise
folgen miisste. Beinahe wire das so wenig moglich als
erspriesslich. Es thut jedoch gliicklicherweise auch nicht
eigentlich noth. Das Schach, das man der Mathematik zu
vergleichen liebt, hat das mit ihr gemein, dass beide nicht
lange ein Blendwerk vertragen. Wie es in der Praxis von
beiden heisst: Hic Rhodus, sic salta, — so giebt es auch
fir ihre Darstellung keinen haltbaren Biilletin-Styl. In
diesem Styl aber und allerdings mehr nach dem kauka-
sischen als dem napoleonischen Muster hat Herr Staun-
ton geleistet, was auf einem schwer zu verdunkelnden
Gebiet immer nur thunlich war.

Dass zur Vervollstindigung des Triumphes, den unser
bescheidener Landsmann iiber den stolzen Meister an der
Themse errungen, nur noch das Schauspiel der Bestiirzung
und des Unmuthes seines siegesgewissen Gegners gefehlt
 habe, — moégen Andere finden. Wir wiinschten, dass
Staunton sich besser beherrscht, sich wiirdiger benom-
men und ernstlicher bemiiht hitte, grosssinnig das Unab-
weisliche anzuerkennen, statt die Geringschitzung eines
ebenbiirtigen Talents schauzutragen, oder den Stachel der
Niederlage geschirft und vergiftet hervor und so verge-
bens gegen den Besieger zu wenden.

Von den deutschen Schachfreunden, die Herr Anders- -
sen auf dem Turnier so glinzend vertreten hat, war jene
Mission ihm mit der vollsten Zuversicht iibertragen worden.
Vor diesen hatte er wiederholentlich so iiberraschende Pro-
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ben iiberlegener Meisterschaft abgelegt, dass ihnen die Be-
siegelung derselben zu London im Sommer 1851 nur als
die reiche Exfillung begriindeter Erwartung, nicht als ein
unerhortes Phinomen erschien, Fiir diese Kreise bedarf
es nach so grossen Erfolgen auf Seiten Anderssen’s kei-
ner Erklirung.  Wer sich dabei nicht beruhigen kann, —
der glaube an Staunton’s Erkranken. Fiirwahr ein eigen-
thiimliches Leiden, das erst die Niederlagen im dritten
Gange des Turniers verschuldet, dann aber doch dem Er-
griffenen gestattet, sich auf den vierten Gang und mit einem
Gegner von bekamnter Geschicklichkeit und noch grosserer
Zshigkeit einzulassen. Je stirker die physischen Anstren-
gungen geschildert werden, die Mr. Williams seinem
Partner auferlegt, desto gewaltiger hitte das letztere Uebel
sich verschlimmern miissen. Als indess das Turnier und
seine Pflicht beendet ist, vermag er freiwillig abermals sich
an jene zehn- bis zwanzigstiindigen Partieen zu riskiren,
nur aber nicht mit der Herausforderung gegen Anderssen
Ernst zu machen. WWeiter lasst er sich hinwiederum auf
den Strauss gegen Herrn von Jaenisch ein, mit dessen
Besiegung er sich soviel weiss, obwohl es bekannt ist,
dass die Praxis dieses Meisters im umgekehrten Verhalt--
nisse zu seiner Stirke als Theoretiker steht. — VWas aber
wird neben dieser mystischen Krankheit, die doch als allei-
niger Grund angefithrt werden musste, um allenfalls Glau-
ben zu finden, sonst noch alles zur Erklirung jenes Phi-
nomens beigebracht. .Da ist zuerst ein grosses Gerede
iiber Ermiidung von Geschiften, Aufregung durch Angriffe
der Turnierfeinde! Als hitten Anderssen und die mei-
sten Fremden Alles vor sich her glatt und geebnet gefun-
~ den! Sie kommen der Sprache unkundig, der Landessitte
ungewohnt; niemand hat Zeit sich ibrer anzunehmen; sie
leben nach einem unvermeidlich knappen Zuschnitt, wel-
cher Anstrengung und Entbehrung zugleich bedingt; An-
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derssen, noch unter dem Eindrucke einer Sorge beson-
derer Art: jene Langsamkeit endlich der Spieler, deren
Uebermass selbst Staunton zur Verzweiflung bringt, ist
in Deutschland unerhért*). Ohne sich zu beklagen, ohne
sich beirren oder imponiren zu lassen, geht unser Deut-
scher, mit der Ritterlichkeit seines Entschlusses sich wapp-
nend, die Matadore aller Nationen zu bekimpfen, und tritt
vor ihren anerkannten Meister mit den Gedanken Prinz
Heinrichs vor Percy: ,Das ist der Tag, wo jenes
Schosskind der Ehre und der vergessne Heinrich sich
begegnen: wo der nordische Held Heisssporn seinen Ruhm
mir tauschen muss! Percy mein Verwalter, der glorreich
handelte zum Erwerb fiir mich, ihn will ich so streng zur
Rechenschaft ziehen, dass er mir jeden Ruhm heraus soll
geben und jeden Vorrang seiner Jahre.« **)

Wenn wir aber einen Umschlag aus iibergrossem
Selbstvertrauen vor der Schlacht in kleinliche Schwiche
nach der Niederlage ganz begreiflich, obwohl nicht gerecht-
fertigt finden, so reicht doch dieses Motiv kaum aus,
die Selbsterniedrigung zu erkliren, die Staunton an
sich vollzieht, wenn er das zwischen den Herren Anders-
sen und Szén getroffene Abkommen nicht nur ein un-
ziemliches zu nennen sich erlaubt, sondern auch insinuirt,
dass demgemiss Szén absichtlich schlecht gespielt habe!
Was Anderssen in bescheidener Schitzung seiner Stirke
und im Hinblick auf die Vertretung fremder Gelder, die
ihm die Theilnahme am Turnier ermiglicht hatten, also
aus einer weit getriebenen Delicatesse gethan, das wirft
Mr. Staunton einem deutschen Ehrenmann und einem
edlen Ungar, der Niemandem Griinde schuldet fiir ein kein

*) Man vergleiche hierfiber den Brief Anderssen’s, Schachzei-
tung 1851, 8. 165.

**) Shakespeare, Heinr. IV. Erst. Th, Act. IIL Sc. 2.
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Interesse verletzendes und rein privates Abkommen, in sol-
chen Ausdriicken vor, als handelte es sich um eine Collusion!

Alle diese Kiinste reichen nicht vor ihm selber hin,
seine Niederlage vergessen zu machen oder zu verkliren:
er ist- endlich so gliicklich, einen neuen Namen, eine
schimmernde Kategorie dafiir zu erfinden. Er stellt sich
mit Szén, Horwitz, Kieseritzky, Lowenthal zu-
sammen: ,, heute,* sagt er*), ,entwickeln diese Meister
ibr ganzes Geschick, morgen sinken sie unerwartet und
jimmerlich tief unter ihr Niveau. Eine so glorreiche Un-
gewissheit (das ist die neue Kategorie) werde sich immer
beéi allgemeinen Mélées finden, wo wenige VWettspiele ent-
scheiden. Von den Genannten sind mit Staunton zwei
unserm Anderssen erlegen, und die gleichmissige Nie-
derlage scheint eben nur die gleichmissige Ueberlegenheit
des Siegers darzuthun; Horwitz aber und Lowenthal
werden nicht leugnen, dass sie an Szén, Williams und
Staunton selbst vollig ebenbiirtige Kimpfer gefunden
haben. Und wenn es.zweifellos ist, dass eine lingere
Reihe von Partieen dem Talent mehr  Gelegenheit bietet,
sich zu entwickeln, so ist es doch entschieden -prijudicir-
lich, die vier oder fiinf ersten Spiele gegen denselben Geg-
ner frisch hintereinanderweg zu verlieren.

Das gemeinsame Missgeschick hat iibrigens Herrn
Staunton in Lowenthal einen Bundesgenossen zuge-
fiihrt, der ihm dann auch in der Presse ein Vorkimpfer
geworden ist. Diesen Umstand benutzt Staunton eben
so eifrig wie den, dass er nach der Niederlage durch An-
derssen noch von Herrn Williams bezwungen worden,
Gewiss ein Zeichen, ruft Staunton, dass er nicht in der
Vollgewalt seiner Krifte gewesen, er, der sonst Herrn Wil-
liams einen Bauer und zwei Ziige vorgebe. Alle Kenner

*) Introduction LXXIV.
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werden finden, dass Herr Williams zwar mit vieler Hart-
nickigkeit, aber auch mit hohem Talent und mit bemer-
kenswerther Gleichmissigkeit gespielt hat. Die Zeit der
Vorgabe muss lange voriiber sein oder Herr Williams
sich sehr schnell zu seiner jetzigen Furchtbarkeit entwickelt
haben *).

Demgemiss sucht Staunton die victrix causa mog-
lichst zu verlistern, und die Besiegten sind seine Lieb-
linge. Dieses Princip durchdringt auch seine Anmerkun-
gen zu den Spielen. Freigehig im Lobe gegen Horwitz,
Kieseritzky und Lowenthal, gerecht nur gegen Mayet,
Kennedy und allenfalls gegen den so tiichtigen Wyvill,
ist er mehr als karg und scharf in Bezug auf Anderssen,
Szén**) und ganz besonders gegen Williams. Wir ha-
ben diesen Typus hin und wieder modificirt, im VWesent-
lichen ihn aber beibehalten, um die Anschauungsweise
Staunton’s beurtheilen zu lassen.

Es kann nicht fehlen, dass dieses Verfahren vielerlei
Polemik hervorrufen wird. Es offnet aber auch einer ob-
jectiv. und gerecht messenden Kritik ein weites Feld,
— und so betrachten wir den reichen Stoff, den die
85 Spiele bieten, fiir nichts weniger als erschépft durch
diese Bearbeitung.

Dass wir die interesselosen Partieen des Provin-
cialturniers, die Staunton selbst als oberflichlich be-

*) Wenn Staunton gegen die Verschleppung der Spiele, ge-
gen die masslose Ausdehnung der Besinnungszeit eifert, so hat er
vollkommen Recht, und es mag sein, dass Herr Williams den weite-
-sten Missbrauch getrieben. Wir glauben aber, dass Staunton an
der Einfihrung eines so griindlichlangen Besinnens, eines so har-
ten Abquillens der Gegner selbst eine Hauptschuld habe. Man sehe
den Bericht Kieseritzky’s in den Beilagen.

**) Dabei die kliglichsten Widerspriiche! S8zén heisst einmal the
formidable Hungarian, ein anderes Mal wird behauptet: ,Herr Hor-
wits kbune ihm einen Springer vorgeben!!%



zeichnet, nicht in die gegenwirtige Sammlung aufgenom-
men haben, wird ihr hoffentlich nicht zum Vorwurf ge-
macht werden. Vielleicht hitten wir auch der Fehde mit
dem Londoner Club nicht so vielen Raum gewihren sol-
len, zumal die Darstellung Staunton’s auch hier subjec-
tiv gefirbt erscheint. So diinkt es uns doch eine absicht-
liche Verkennung, wenn er die wohl nicht mit Unrecht ge-
machte Beschuldigung der ,,exclusiveness* seines Comités da-
mit beseitigen will, ein aller Welt eroffnetes Turnier sei
nimmermehr ein ausschbiessliches. Man kann einen sebr
gemeinniitzigen Zweck mit sebr exclusiven Mitteln verfol-
gen, das sieht man an vielen grossen Herren, Ob.der
Londoner Club versucht habe, dem Schachturnier Hinder-
nisse zu bereiten, nachdem er sich von der Betheiligung
daran losgesagt, dariiber bediirfen wir andere Zeugnisse,
als Staunton’s Behauptung. Gegen Anderssen hat die-
ser Club sich gastfrei und loyal in jeder Hinsicht benom-
men. Dasselbe rihmen auch andere Besucher des Tur-
niers, — aber Staunton sieht in dieser Zuvorkommen-
heit blos Arglist.

Wihrend seine Organe sich iiber die prunklose Feier,
mit der Anderssen in Deutschland als Sieger begriisst
worden, licherlich ereifert haben, berichtet Staunton
selbst von Festen und Bezeugungen, die ihn ,,trotz alle
dem und alle dem* als den unbezwungenen Meister ge-
priesen haben. Die Mittheilung dieser Tischreden und Zu-
schriften erinnert unwillkiirlich an gewisse Atteste, mit
denen gewisse Kiinstler die Zeitungsspalten fiillen.

Wenn Staunton seine Darstellung mit der Ver-
sicherung schliesst, , er habe in Erfillung seiner Pflicht
als Chronist und Kritiker — bei einer Kunst, die mebr als
irgend eine die Selbstgefilligkeit ihrer Jiinger verschulde, —
zwar Ofters wohl Anstoss geben, vieles Andern Missfillige
sagen und diinkelhafte Anspriiche auf den Vorrang im
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Schach zuriickweisen miissen: er hoffe aber gleichwohl
die Herginge ruhig und massvoll aufgefasst und Selbst-
beherrschung geiibt zu haben,* so sei ihm eine Selbstbe-
schwichtigung gegonnt, in welcher die Stimme des Gewis-
sens und ein Laut der Selbsterkenntniss durchtént. VWenn
_er aber mit den letzten Worten die hochherzige Ritter-
schaft des Schach auffordert, fiir ihn zu zeugen, — und
wemn diese Wendung mehr bedeuten soll als die banale
Phrase eines in Erwartung des Hervorrufs abtretenden Mi-
men, — so bezweifeln wir ernstlich, dass vor jenem Areo-
pag Appellanten seiner Art bestelien méchten.



Nachschrift.

Herr Anderssen ist der Entstehung wie der Ausfiih-
rung der vorliegenden Bearbeitung vollkommen fremd. Auf
eine sich ganz im Allgemeinen haltende Nachricht dariiber
erklirt er so eben in einem Briefe vom 5. Mai ans Bres-
lau, dass er fiir seine Person keinen Anlass finde zu aber-
maliger Gegenrede auf die Anstoss erregenden Stellen des
Chess Tournament. Nur iiber diejenigen spricht er sich
indignirt aus, ,in welchen Staunton seinen Contract mit
Szén auf eine so gehissige Weise ausbeute, Mangel an
Siegeszuversicht von seiner (Anderssen’s) Seite als das
Motiv darstelle, und wie' es scheint sogar die Niederlage
Szén’s als eine Folge von dessen durch den Contract
entstandener Sorglosigkeit erklire.«

,,JHierauf, fihrt Herr Anderssen fort, ,zur Erwide-
rung: Von Szén’s und Lowenthal’s Beredsamkeit zu-
gleich bestiirmt, habe ich mich zu dem Vertrage, welchem
gemiss der Sieger ein Drittheil seines Gewinns iiber zwan-
zig Pfund Sterl, an den Verlierenden abtreten sollte, aus
dem Grunde bewegen lassen, weil ich bei dem damals
noch felsenfesten Glauben an Staunton’s unbestreitbare
Anwartschaft auf den ersten Preis, und bei dem #usserst
niedrig veranschlagten Betrage der iibrigen Preise, dem
kordialen Verhiltniss zu meinen Stubengenossen ein ver-
meintlich so geringes Opfer bringen zu miissen glaubte.
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Mayet ist Zeuge, dass jener Vertrag nach meinem ersten
Siege iiber Szén geschlossen wurde, mithin verlorene
Aussicht auf Erfolg mir nicht als Motiv untergelegt wer-
den kann. Es scheint mir nicht unangemessen, wenn Sie
diese Erklirung mit meinem Namen unterzeichnet Threr
Bearbeitung, etwa in einer Anmerkung, beifiigten.

~



~ Nachwels der Spicle des Turniers.

Anderssen. ,
Erster Gang: XI, XII, XIII. — Zweiter Gang: I, IL, ML, IV,
V., VI. — Dritter Gang: VI, IX., X, XI, XIl. — Vierter
Gang: L, IL, IIL, IV., V., VL, VIL
Bird.
Erster Gang: IIL, IV, V,, VL
Brodie.
Erster Gang: VI, VAL
Horwitz.
Erster Gang: IIl, IV, V., VI. — Zweiter Gang: XV., XVI,
XVIL, XV, XIX, XX., XXI. — Dritter Gang: XVIL, XVIIL,
XIX., XX.
Capt. Kennedy.
Erster Gang: XIX,, XX. — Zweiter Gang: VII, VIII, IX, X,
XL, XIL, XII, XIV. — Dritter Gang: XIIL, XIV., XV., XVI. —
Vierter Gang: XVIL, XVIL, XVIIL, XIX., XX,
E. 8. Kennedy.
Erster Gang: IX,, X.
Kieseritzky.
Erster Gang: XI., XII, XIIL
Liwenthal.
Erster Gang: XIV., XV,, XVL
Lowe.
Erster Gang: L, IL
Mayet.
Erster Gang: XIX,, XX,
Mucklow.
Erster Gang: IX., X. — Zweiter Gang: XXII, XXIII., XXIV.,
XXV, — Dritter Gang: XIIIL, XIV., XV., XVL
Newham.
Erster Gang: XVIL, XVIIL
Staunton.
Erster Gang: VII, VIII. — Zweiter Gang: XV., XVL, XVII,
XVIII, XIX., XX., XXI. — Dritter Gang: VI, IX,, X., XL, XIIL
— Vierter Gang: VIIL, IX, X,, XI, XII, XIII, XIV,, XV.
Szén.
Erster Gang: XVIL, XVIIl, — Zweiter Gang: I, IL, IIL, IV, V.,
VI. — Dritter Gang: XVII, XVIII., XIX., XX, — Vierter Gang:
XVIL., XVIL, XVIIL, . XX,
Williams. )
Erster Gang: XIV,, XV,, XVI. — Zweiter Gang: XXII, XXIIIL,
XXIV., XXV. — Dritter Gang: L, IL, IIl, IV.,, V,, VL, VII. —
Vierter Gang: VI, IX, X, XI,, XII, XIIL, XIV., XV.
Wyvill.
Erster Gang: I, Il. — Zweiter Gang: VII, VIII, IX, X, XI,
XIL, XIIL., XIV. — Dritter Gang: L, IL, 1L, IV, V, VI, VIL
— Vierter Gang: I, 1L, I1IL, 1V,, V,, VL, VIL



Uebersicht der Resuliate.

Erster Gang,.
Gewonnen,

Wyvill

Lowe

Capt. Kennedy
Mayet '
Williams
Liwenthal
Staunton
Brodie
Anderssen
Kieseritzky
Szén

Newham
Horwitz

Bird

Mucklow

E. 8. Kennedy

CW R PNOVONOWNRVONOWN

Dritter Gang.

Gewonnen.
Anderssen 4
Staunton 1
Wyvill 34 -
Willlams 3
Szén 4
Horwitz 0
Capt. Kennedy 4
Mucklow 0

Remis.

0

0

Remis.

0

-0

Zweiter Gang.
Gewonnen. Remis.

Anderssen 4 0
Szén 2 ,
Wyvill ! .
Capt. Kennedy 3

Staunton 3 .
Horwitz 2

Willams 4 0
Mucklow 0

Vierter Gang.
Gewonnen. Remis.
Anderssen . 2

Wyvill 9 1
Williams 4
Staunton 3 1
Szén 3 .
Capt. Kennedy 0

HorwitZ ) Kam wegen Abwesenheit Muck-
Mucklow | low’s nicht zu Stande,
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Berichtigung der Druckversehen,

Bei der grossen Eile, mit welcher der Abdruck dieses
Werkes besorgt wurde, sind nachfolgende Druckversehen
entstanden, unter denen wir auf ein sehr wesentliches
besonders aufmerksam machen:

Seite 21, zweiter Geng, 1. Spiel, muss die Ueberschrift

Szén Anderssen Anderssen 8Szén
sall ywelss Schwarz UT6keht gy ies  Schwars

lauten, daher auch Amderssen derjenige ist, der das Spiel gewinnt.
Seite 1, Zug 17, lies L e3 - h6 statt L e3 - b6.
n 2 4 23, lies Dd2 statt D a2,
s 29, Zeichen ¢) fallt fort.
»w 32, lies ¢) fir 7).
» 39, Zeichen *) fillt fort.
s 95, lies T d6 - e61 fir T e6 - d64.
» 1, Partie VI, lies ¢7 -c5 fir c7 —c6.
w 9% s VI, lies S fir L.
» » 6, lies Sgi fir Sf1.
» 11, ,, 16 Partie XI., lies S e8 fiir S b8,
» 17, Anmerkung 3, lies D c2 fir D di.
» 18, Zug 31, lies T d2 - €2: fir T d2 - c2:.
» 19, Anmerkung 1, lies L d6 - €7 fir L d6 - £7,
» 22, Zug 36, lies K h8 fir K g8.
» 26, 4 18, Partie VL, fehlt bei T a8 - d8 das Zeichen !).
» 27, Anmerkung 1, lies D d8 - a5} fir D d8 - hSt.
» 29, im Diagramm muss der Bauer g5 auf ed stehen.
w 31, Zug 5, lies D a5 - ¢5: fir D a6 - c6:.
» 32, , 8, lies Dc5 fir D e5.
» 32, im Diagramm' fehlt auf €7 ein schwarzer Springer und auf [5 ein
schwarzer Bauer.
» 39, Zug 16, lies S g4 fir L gd.
w 37, , 9, lies Khi far Kbi.
» 40, ,, 10, lies D d4+ fir D d5+.
n 41, ,, 16, lies Le3 fir Ld3.
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Seite 41, Zug 20, lies L a7 fiir L b8.
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4, ,, 22, lies Led fir L c3.
45, im Diagramm muss der Bauer auf a2 fort.
48, Zug 7, lies Shi -c3 fir gt - e2.
s 9 9, lies Lcl fiar L b1,
48, ,, 10, lies Lc8-e6 Tal-cl fir Lb8 -e6 Tal-bi.
48, ,, 16, lies D c2 - ¢3 fir D b2 - e3.
48, ,, 17, lies 8 c6~-e7 ¢i-cd fir Sb6 - 67 e4
48, ,, 18, lies ¢5 fiir e5.
48, ,, 24, lies Db5 far D b6. 7
49, ,, 34, lies Kg8-f8 fir K gl - f1.
84, , 50, lies D f41 fir D e4‘|‘
82, ,, 27, lies D¢c7.
52, im Diagramm muss der weisse Springer statt auf 2 anf g1 steben.
52, Zug 42, lies L d8 fir K dS.
85, ,, 19, lies Sc3 fir Sd3.
55, ,, 25, Partie XXIV., lies Lb6 fir Lb7.
85, , 31, , XXIV, lies Ld8 fir Lc7.
56, ,, 18, lies Se6 fur c6. '
59, ,, 21, lies d3 - c4: fir d3 - e4:.
59, Anmerkung 1, lies g7-g6 und L f8-g7 fir g2 — g3 und
Lf1-g2.
61, Anmerkung 8, Zug 39, lies T a7-d7 fir T a8 - d8.
61, 9, , 40 und 44, lies Ta7-d7 und T d7-a7.
63, Zug 35 fallt das Zeichen °) fort.
64, ,, 41, lies Tal-gl fir Tal-b1.
65, ,, 48, lies Tgl fir T b1,
65, , 53, lies Kf7 fir Kh7.
89, Anmerkung 4, Zug 38, lies T 8 fir T £7,
93, Zug 14, lies S e2 - g3 fiir e3 - g5,
94, Anmerkung 3, lies £5 - €6 fir £5 - e4.
95, Zug 47, lies K 3 fir K d3.
96, ,, 10, lies L f4 fir L3,
96, ,, 12, lies d5 - c4: fir d - ed:.
96, ,, 23, lies Kh7 far K g7.
97, , 12, Partie XIX,, lies L c5 - d6 fir L c5 - e6.

Noch machen wir darauf aufmerksam, dass alle nicht

eingeklammerte Noten zu den Partieen dem Original ent-
lehnt sind.
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@rﬁtt ®ang.

Herr Wyvill und Herr Lowe.

Herr Capt. Kennedy und Hr. Mayet.
Herr Ldwenthal und Herr Williams.

Herr Staunton und Herr Brodie.

Hr. Lowe.

~Weiss.

1. e2—ed
2 2—c4
3. Sbt —¢3
4, 2—f4

5. Sg1 —f3
6. Lf1—e2
7. 0—0

8. d2—d3
9. h2—h3
10. Lcl —e3
11. Dd1 —d2
12, f4-=15
13. ed—T15:
14. Tal —el
15, Le2 —di
16. Sc3 —e?2

Hr. Wyvill
Schwarz.
e7 —eb
c¢?—ch
S bS8 —c6
S g8 — hé
g7 —gb
Lf8—g7
a7 — ab
T a8 — b8
d7 —dé6
0—0

D d8 — e71)
S h6 — f5:
gb — f5:
b7 — b5
b5 — b4
eb —ed

Hr. Anderssen und Hr. Kieseritzky.
Herr 8zén und Herr Newham.
Herr Horwitzs und Herr Bird.
Hr. E. 8. Kennedy und Hr. Mucklow.

.C

Weiss. f
17. Le3 —N6
18. Sf3—hd
19. Lh6 —g7:
20. Kgi —h?
21. Sh4 13
22. Se2 —gt
23. Dd2 —f2
24. Sf3 —h4
25. Ldi —f3
26. L f3 —c6:
27. Lc6 —13
28. L3 —ed
29. Sgl —e2

Schwaggz.
f7—16
f5 — f4

De7 —g7:

D g7 — hé

Kg8 —h8

Tf8 —g8

T b8 — b7

Tg8—g3

Tb7—g7

D h6 — h4:

Tg7—gb

T g6 — h6

D hd — h33

Schwarz giebt im néghsten
Zuge Mau.

1.

Schwarz iibersieht, dass der Zug des Gegners geschah, um ihm
den Springer mit dem Bauer zu nehmen. Doch bringt ihn dieser
Verlust hinterher zu einem entschlossenen und zugleich inter-

essanten Spiele.
~eine gebieterische Stellung ein.

Schon im 16ten Zuge nebmen seine Bauern



2 ERSTER
1.
Hr. Wyvill.  Hr. Lowe. ‘
Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.

1. c7—cd  e2—ed 22. d5 — d4*) Le2 —cit
2. e7—eb c2 —c4 23. Kg8 —h8 —e2

3. Sh8 —c¢6- Sbl—ic3 24, Ta8—e8 De2 —g4t)
4 g71—g6 Lft—e2 25. Sf5—e3%) Dgi—e2

5 Lf8—g7 d2—d3 26. Ld7—g4 De2—el

6. d7-d6 Sgi—f3  27. Se8—cd: Del—bd

7. a7—ab Lecl—eld 28. Lgd—e2 Tf1—el

8 Sg8—e7 d3 —d4 29. Te8 —b8 Dbd — a4

9. c¢5—d4: SI3—d4: 30. Le2—d3 b2 — b3
10 0—0 0—0 .. 31. Ld3—b1: Dad—cd:
1. Dd8 —c¢7 Sdi—c6: 32 Lb1—d3 Dci—eb
12, b7—c6: Le3 —d4 33. ed—e3 Lf2—g3
13. % —e5 Ldi—e3 34 Ld3—f5 De6—ct
14. Lc8 —e6 Dd1—d2!) 35 Dc7—d7 Kgi—ht
15. f7—f5 f2—f4 36. Dd7—d5 Decd4d—d5:
16. 5 —ed: Sc3—ed: 87, c¢6—d5: Sh3—gl
17. Se7—152) Sed—gd 38. Tf8—c8 Sgi—1(3
18. Le6 —d7 cA—cd 39 TcB—ch: Sf3—ed
19. d6—d5 Le3-—f23) 40. Tb8—c8 Kht—gt
20, e5—ed Tal—bi 41. Te5—c1 Waeiss giebt die
2. h7—h6 Sgb—h3 die Partie auf.
1. 12 —f4 wiirde viel stirker gewesen sein. \
2. Der Vortheil in der Stellang ist schon auf Seite von Schwarz.
3. Von zwei Uebeln ist vielleicht das kleinste, den Konigsbauer zu

DD >

nehmen. Lisst Weiss den Mittelbauer vordringen, so ergiebt
er sich einem unaufhaltsamen Ruin.

Gegners.

. Jetzt sind diese Baunern ganz unwiderstehlich.
. Stellt den Sieg fiir Schwarz doppelt sicher.
. Schwarz zieht sehr weisen Vortheil aus den Feblern seines



- GANG. : 3

. mn. ,
Hr. Horwitz. {ir. Rird.
Weiss. Schwarz. . Waeiss. Schwarz.
1. c2—c4 g7 —gb 22. Se3—db5 b7 — b6
2, e2—ed c7—cd 23. a2 — a4 f7—f5
.3, f2—f4 . Lf8—g7 24. ed—f5: gb6—f5:
4, Sg1—f8 Sg8—f6 25, Tbi —el TI(8—17
5 Lft—e2  d7—d6 2. Tel —e5 Shd—g7
6. 0—0 Sbh8—cb 27. g2 —g4s5) (5—f(4
7. Sb1 —a3 0—0 28. Tf1—f3%) TdS —d6
8 Sa3—c2 Lo8—f51) 29. Tf3—f4:/ Td6—u5:
9. d2—d3 Dd8—b6 30. T(4—f7: Td5—e5:
10. Dd1 — el e7 —eb 31. Tf7—a7: TeS—eb
11. f4 —eb:2) Sc6 —eb: 32. Kg1 —f2 Sg7—e8
12. Sf3—e5:3) d6 —e5: 33 a4 —ab7) b6 —a5:
13. e3—ed _Lf5—g4 34. Ta7—ad: Teb—c6
14. Le —g4: Sf6—gd: 35. Kf2—f3 Kg8—f7
15. Det —g3 Sgé—f6  36. Tab—a7lf Se8—c7
16. D g3 — e5: Sf6 —h5 37. Kf3 —ed Tob— ebt
17.Ded—gd Lg7—Dh2: 38. Ked—f5 Teb—cb
18. Tal—bl Lb2—d4t 39. h2—hd KI7—e7
19. Lcl —e3%) Ldéd—e3; 40. g4d—gb Ke7—f7
20, Sc2—e3: Db6—d8 41, hd—h5 KI7—g7
21, Dgb—d8: Ta8—d8 42. Ta7 —b7 h7 — hé
1. Der Laufer steht hier schlecht und tiitte besser auf b7 gestanden.
2. €3 —e4 und nachher f4 — (5 wiirde sicherlich weil stirker ge-
wesen sein.

. Weiss wiirde wegen der Stellung des feindlichen Springers

besser den Bauer nach ed ziehen.

. Den Springer mit dem Laufer zu nehmen, scheint einen gewinn-

bringenden Angriff zu verheissen; allein das von Weiss ge-
wihlte Spiel ist wohl das sichere.

. Ganz sicher,
. Spielte Weiss stalt dieses schwachen Zuges 28. Sd5—f4:, so

zog Schwarz T d8 —f8; 29. Ted — e4, Sg7 —eb (es ist wohl
nicht besser zu zichen); 30. Ted4-e6:, T7-f4:; 31. Tf1-f4:,
T(8—(4:; 32. T e6 — e4, so hat Weiss einen Bauer erobert.

. Nach dem groben Versehen bei dem vorangegangenen Abtausch

kampft Weiss mit bewundernswerther Anslrengung.
. 1



43.
44

45.
46.
47.
48,
49.

4 ERSTER

Weiss. . Schwarz. Weiss. Schwarz.
g5 —gb6 Tc6b— 6t 50. Kf5—g4 Teb—ght

Kf5—e5 Tf6—ebt 5. Kgd —h4 Sd3—1f2

Keb —f4 Teb—e7 52. Tb5 —b7} Kg7—g8

Kf4d—f5 Sc¢7—4d5 53. Tb7 —b8+ Kg8—g7

Tb7—b5%) Sd5—bd 54 Th8 —b7t und macht
d3 —~d4 Sb4—ds3 remis durch immerwihrendes
d4 —c5: Te7—edt  Schach.

Hr. Bird. . Hr. Horwilz.

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7

8.
9.
10.
11.
12.
13.

. Um remis zu machen geniigte jetzt der Thurmtausch,

Iv.

Schwarz. Weiss. : Schwarz. Weiss.
e7l—ed e2 —ed 14, Lc8—gd De2 —ed:
Sg8—f6 Sbl—c3 15. Ta8 —e8 Sb3 —d4*)
Lf8—-b4d Sgi—13 16. Sed —cd4: Sdi— 113
d7—d5 Sc3-~d5: 17. Dhd —h5 Ded — c4:
Sf6—d5: ed —db: 18. Lgd—f3: g2 —f3:
ed—ed Sf3—dd 19, Te8—eb Leci—Tf4
0—01) Lft—c4 20 Dh5—1f3: Lf4—g3’
c7 —cb a2—a3  21. Te6—g6 Dcd—ed
Lb4 —c52) Sd4—b3 22. Df3 —h5 Ded - b7:
L¢5 — b6 d5 —c6: 23. f7—f5 Db7—d5t
S b8 — c6: 0—0 24 Kg8—h8 Tal—el
Sc6—ed Ddl—e2 25. Dh5—gd4 Dd5—Db7
Dd8 —h4 d2—d3’’ 26. Tgb—If6 Db7—d7

1.
20

Es wire besser gewesen, den Bauer mit der Konigin zu nehmen.
Hitte L I8 — e7 gezogen, so wiirde Weiss wahrscheinlich die

. Dame nach h5 gezogen haben.

3.

’

4

L ¢4 — d5 scheint stdrker, doch glaubt Staunton durch folgen-
des Spiel den Nachtheil dieses Zuges zu erweisen: 13. .. ..
Lecd —d5; 14. Sed—g4, b2 —h3; 15. Sg4 —f2:, Tf1 —f2:;
16. L ¢8 — h3:, g2 —h3:; 17. D hd - g5+, K1 -1; 18. Lb6-f2:,
De2 —f2:; 19. Dgd — d5: mit iiberwiegendem Spiel,

Dieser treﬂ'hche Zug leitet das lebhafte und geistvolle Spiel des
Weissen ein. .



GANG. . 5

Schwarz. Weiss. Schwarz.  Weiss.
27. h7—h5 c2—c3%) 39. Tf2—f3} Kh3—h4¥)
28, h5—hd Tel—ed 40. Tf3—f1 Dd7—db
29 Lb6 — f244) Tf1,— f2:  41. Tf1—ht4 Dd5 —hi:
30. Dgd —dif T —f1 42. Tg6—h6+ Khi—g5
3t. Dd1 —f1f Kgl—fl:; 43 Th6 —hi: Kgb—1f5

3. Wegen des starken 29sten Gegenzuges von Schwarz, den Weiss
nicht veranschlagt hat, halt Staunton (s. das Diagramm) fol-
gende Variante fiir vorziiglicher und fiir geeignet, das Ueberge-

o Wicht von zwei Bauern zu bebaupten: 27..... Kgt —g2;
. 28. Dgd —g6. (Auf 28. b5 — h4 wiirde Weiss mit T e1 — e4 ge-
winnen.) 28..... Kg2—hi; 29. (65— (4, Lg3—h4.

6. Weil besser wire der Konig nach e2 gegangen. -



Schwarz. Weiss.
51, Tc3 —d3f Kd7—e7?
52. g7—gd Ke7— {7
53. Td3 —h3 e6 —e7
54. Th3 —h7+ K(7— {8
55. K5 —f6 e7—e8S+
Hr. Horwitz.” Hr. Bird.
Weiss. Schwarz.
1.. e2—ed = e7—¢ch
-2 f2—f4 d7—d5
3. ed — d5: D d8 — d5:
4. Sbl—c3 Dd5—d8
5. Sg1—f3 Sg8—f6
6. Sf3—ed - e7—eb
7. Lf1—b5+ Le8—d7,
8. Ddi —f3 Dd8 —c7
9. Lb5—d74 Sb8 —d7:
-10. 0—0 a7 — ab
11, d2—d3 L8—d6
12. Sedb—cd 0—0
13." Scd —d6: Dc7 — d6:
14, f4—f5 Sd7—eb
15. Df3 —g3 e6 —f5:
16. Tf1 —f5: Sf6—d7
17. Lecl —f4 f7—1f6
18, Tal —f1 Dd6 —eb

6

56.
57.
58,
59.

19.
20.
21
2.
23.
24,
25.
26.
7.
28,
29.
30.
31.
32.
33.
34. .
35.
36.

ERSTER
Schwarz. Weiss.
Kf6—e6 Se8—git
Th7—g7: Kf8—g7:
gh—gd b4—Db5
Ke6 — d6 Weiss giebt die
Partie auf.
Weiss. Schwarz. °
Lf4—d2 Ta8—e8
b2 —b3 - Sed—cb
Tf5 —12 Sc6—d4
Ld2—h6 TI8—f7
Sl —ed f6 —f5
Sed—d6 Deb—h6: .
Sd6—e8; Tf7—e?
Dg3—d6 Dh6—ed
D d6 — d5+1) Kg8—f8

Se8—d6 Sd7—I(6
Sd6—f5: De3 —f2}
Kgt —f2: Sf6—d5:2)

Sf5—e7. KI8—eT:

Tf1 —el} Ke7—d64
Tel—ct Sdb—c33)
a2 —a3  b7—Dbd

Kf2—e3 Kd&—d5
Ked —d2 b5—bh4

=3

Dic Parti¢ ist beiderseits geistvoll gefiibrt, nur slatt dieses Schachs
wire Se8— cp7besser gewesen. Jelzt kann Weiss nicht mehr

ohne Verlust die Konigin befreien.
. Ein Schach mit dem Thurme auf e2 hilte die Parlie gekostet.

Der Konig ging nach gi, Schwarz nimmt die Dame mit dem
Springer, der welsse Springer nimmt diesen wieder und erobert
durch das aufgedeckie Schach den Thurm.

Stirker ware nach bd.



GANG. 7

Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
37. a3 —b4: Sc3 —aR 47. Ke3 —d3 Sc3—dd
38. Teci—bi%) c5—b4: 48. Kd3 —e4 Kf6—eb
39.. Tbhi —at Sa2—c3 49, Th7—a? Sg4—f6}
40, Tatl--a6: Kd5—eb 50. Ke4d—d3 Ke6—f5
41. Tab—a7%)Sd4d —f15 51, Kd3 —c4 KI5 —ed
42, g2—g4 Sf5—d4 52, Ta?7-—a6b Ked—eld
43. Ta7—g7: Sd4—13¢ 53. Ta6—d6 Ke3 —e4
44 Kd2—e3 Sf3—h2: 54. Kc4—c¢d Sd5—eld
45. d3—d4+ Kedb—f6 55, Te6—d6+ Aufgegeben
46. Tg?—h?7: Sh2 —gdi Jo -t

5. ,,ﬁle Meisterschaft, die Herr Horwitz in diesen Endziigen —
so z. B. im 49sten — bewiihrle, erwarb ihm den hochslen ver-
dienten Beifall der Zuschauer “ St



8 . " ERSTER

VL
Hr. Bird. Hr. Horwitz. '
Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.

1. e2—ed c7—cB" 18 Te3—el Lc8—d7
.2, Sg1—f3 Sb8—c6 19, c2—c4d Sd5—16
3. Lf1—b5 Dd8—c? 20. Tel —e3 Ld7—e8
4 0-—0 e7 — eb 21. Sed— 6% De7—f6:
54%bl —¢3  a7—a6  22. Dd1—d2:) e5—ed
6. L b5 —c6: b7 —c6: 23. Tal —el. ed —f3:
7. ed—ed Sg8—e?  24. Te3—ed e6 —ed
8 d2—d3 Se7—gb 25. Kgi —hi Le8—d7
9. Tfl—el1 Lf8-—e7 2. g3—g4 Df6—gd
10. b2 —b3 f71— 16 21.Dd2—a5 Ld7—g4:
11. So3 —e4 f6 —e5: 28, Tel—gt h6 — b5
12. Lea—gdh - d7-—d6 29. Da5—c¢7 Dgdb—d2
13. Lgd—e7 Dc7—e7: 30. Dc7—d6: Dd2—f2:
14. Sed—g51) h7—h6 . 31. Ted—e5: DF2—gls
15. Sgd—ed 0—0 32. Khi—gi: f3—f¢
16. Tet—e3 Sgb6—f4 Weiss giebt dic Partie auf.
17. g2—g3 Sf4—dd ’

1. Ein verlorenes Tempo.

2. Ein Fehler.

VI
Hr. Staunton. Hr. Brodie. *
Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.,

1. e2—ed €7 —eb 9. Lei—b2: Lbd—c
2. Sgt —f3 Sb8—cé6 10. Sbl1 —¢3 d7—dé
3. d2—d4  e5—d4: 11. Sc83—d5 De7—d8
4, Lfl=—c4 LIf8—bd} 12. e5—d6: LcH—d6:
5. ¢2—c3 d4 —c3: 13. Lb2 —g7: Lc8—gd
6. 0—0 Dd8 — r6 14. Tf1 —elt Sg8—e7
7. ed—e5 Df6—e7 15 SdA5—f6F

8 a2—al3 c3 —b2:



’

GANG.

Hr.

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

Brodie.

Schwarz.
¢7—¢d
d7 —dé
€7 —eb

c5 — d4:

Sg8—f6
g7 —gb

. Lf8—g7
. Sb8 —c6
. Sc¢6—e7
10. a
1.
12,
13.
14.
15.
16.
17,
18.
19,
20.
21.
22.
23..
24,
25.
26.
21

a7 — ab
D d8 — b6
L c8 —d7
D b6 —¢?
b7 — b6
0—0
K g8 —h8
S16 —ed:
T a8 —e8
d6 — d5

T e8 — e7:

b6 — b5
Ld7—¢6
T f8 —d8

Dc¢7—c6:

Te?—e8
Kh8 —g8
e6—ed

Weiss.
c2—c4d
e2 —e3
d2 — d4

-

Hr. Staunton.

e3 — d4:

Sbl—c3
—f3

L{i —d3
a2 — a3
Lel—gd
0—0

'Kgl—ht.

b2 — b4
Tal —ctl
Tfl—el
Dd1—d2
Sc3 —ed

Ld3 —e4:

A —cd

Lgb—e7:
L e4 —d5:

Ld5—b3
Sf3 —ed

Sed—c6:

dd —d5

d5 — d6
Lb3 —dt
Ldl—b3

9
VL

28.
29
30,
31.
32.
33.
.84,
35.
36.
37.
38.
39.
40,
At
42,
43.
44.
45.
46.
4.
48,
49,
50.
51.
52.

Schwarz.
Kg8—f8
D6 — d7
K f8 —g8
Kg8 —h8

f71—f5
Dd7 —a7
Te8 —I8
Da7—¢7

ed—ed
Lg7—1f6

Kh8 —g7

L 6 — b2
Kg7—h8

D¢?7—d6:
L b2 —a3:

ab —ab

L a3 — b4:
ad — b4:

K h8 — g7
T d8 — a8
'K g7—h6

£5 —gd:

Kh6 —gb

T8 —d8:

T a8 — a6

Weiss.
L b3 —d5
Tel —d1
Dd2 —g5
Ld5—f3
- ¢d—cb6.
d6 —d7
Dgb—et
Lf3—d5
f2 —f4
L d5—e6
Deci—ch -
Ded—e?t
De7—dé6"
T d1 —d6:
Tel—b1
c6 —.¢7
Thi —b4.
87— c8D
Dc8—ch
g —gd
f4—f£5
d7—dsD+
T d6 —dS:
Dd4 —ed:

Schwarz giebt die Partie auf.

IX.

~ Hr.Mucklow. Hr. E:S.Kennedy.-

1.
2.

Weiss.
d2 — d4
b2 - h3

« Schwarz.
d7—d5
e7? — ¢6

3.
4

{

Weiss.
e2 —eld
Lfi—d3

Schwarz.
Sg8— f6
a7 — a_b' -



® NS>

9.
10.
11.
12
13.
14.
15.
16.
- 17,
18.
19.
20.
21,
22
3.
24,
25.
26.
27.

28.

29,
30.
31.
32.
33.
34.

Weiss.
a2 — a4
Sgt —e2
c?2 —c3

. Lct —b2

Sb1 —d2
Ddl —c2

h2 — h3
d4 —cb:

0—0

b3 —c4:

L d3 —e4

Sd2 —ed:

De? —ed:
T ai — d1

Ded —c4:

Dc4 — d4
63 —c4
LbR —c3
Dd4 —ed
Td1 —bi
Til—d1
T b1l — b7

De4 — c6:

Le3 —b4

Se2 —g3
T b7 — b4:

Tdi — b1

Thbi — b4: .

T b4 — b6
Sgd—ed

.

10

Schwarz.
c7—cd
S b8 — c6
- b7 — b6
L c8 —Db7
L8 —dé6
T a8 — c8
S.06 — ad

b6 — c5:

cd — cd

d5 —c4:
ST6 —e4:
Lb7 —e4:

Sad - b8
Sb3 —cd
0—0

Sedb—b7

f7— 16
D d8 — ¢7
eb —ed
Sb7—d8
Sd8 — 7
Dc7—cb

T c8 —c6:

T8 —c8

L d6 — b4:
Tc6 —c4:
T c4 —b4:

Kg8— 18
T c8 — a8
a6 — ad

Weiss.

35. Sed —cbd
86. T b6 — b8}
87. Tb8—Db7t
38. Sc¢d —b7:
39. Sb7 — ab:
40. Kgi —1f1
41. Sad—b3
2. Kf1pe2
43. Ke2 —13
44, e3—ed
45. g2 —g3
46. K 3 —g3:
47, a4 — ad+
48, 2 —14
49. Kg3 —f4:
50. ed4d—ed
51. e5—eb
52. ab-—ab
53. a6 —a?7
54. Sb3 — d4
55. Kf4—ed
56. S d4 — c6}
57. Keb— (6
58, Sc6 —d8
59. Sd8 — 7
60. e6—e7}
61. Sf7—d6+
62. e7—e8D+

ERSTER
Schwarz.
T a8 — a7
Kf8 —e7
Ta?7—b7::
Ke?—d7
Kd7? —c7
K ¢7 —b6
S {7 —d6
Sd6— c4d
f6 — f5
5 —f£4
fd—g3:
Sc4 —b2
K b6 — b5
ed — f43
Sbh2 —c4
g7 —gb
K b5 —cb
K c6 —db
Sc4—Dbb6
K d6 — e7
h7 —hé
Ke7 —e8
g6 — g5
S b6 —a8
Ke8 — (8’
Kf8 —e8
Ke8 —d7
Schwarz

giebt die Partie auf.

X

Hr.E.S.Kennedy. Hr. Mucklow. .

1.
2,

Schwarz,
- e7—eb
Sg8—fr6

Weiss,
c2—c4
e2 —e3

Schwarz.
"3, d7—d> .
4. S16—d5:

Weiss.
c4d —db:
Sbl —e¢c3



GANG.

3'

X NG

Schwarz.
S d5— b6
Lf8—cH

f7—f£5

0—0
L ¢d—d6
c?7—cb

. Lc8—eb

Sb6 —d5

. ¢6 —d5:
. Sb8—cb
. T a8 —c8

ed —ed

Lci —b2
' a2 —ad
Sgt —f3
Sbl—c3
Lfl—e2

0—0

11

Weiss.
b2 — b3
Lci —b2
Tal —ct
Se¢3 — bd
Ddl—c2
Sbh5 —c3
Sgl—e2
Secd3 —d5:
Dc2—c3
a2 — a3
Dc¢3 —d3
Dd3 —bt
a7 —ab
e7 —eb
- d7—d6
Sg8 — f6
Lf8 —e7
0—0

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32
33.
34.
35.
36.

11,
12.
13.
14.
15.

Schwarz.
f4—e3:
D b6 — hé
D h6 —g5
Ld7—h3
T f8§ —f6
T f6 — g6
L h3 —d7
Dgd—ed
T g6 — h6
a7—ab
T h6 — d6
h7 —hd

Sd4—cb:

ad —ad
f2 —f4
Le2 —d3
ed —fbH:

16. Dd1 —hb

Weiss.
d2 —e3:
Dbl —ct
Dct —d2
CTf1—1f2
Le2—f1
D d2 —e2
f3 —ed:
e4d —d5:
g2 —gl
a3 — a4
Lfl—g2
TfR—f4
D( —Cu:
D b6 —¢7.
Sf6 —e8
f7—1f5
e6 — f5:

SN8 — £6
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12 ERSTER
Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
17. Dh5—h3 Sf6—g4- 19. Kgt —f1  Tf8—f6")
Tf1—f3 Dc?7—a%t 0. Tf3—g3 Da7—f2%
1. Da die Absicht dieses Zuges sich so deutlich zu erkennen giebt,
so ist 20. Tf3 — g3 um so merkwiirdiger, als, wenn auch das
Malt iibersehen, jedenfalls doch die Dame preisgegeben wurde.
(Wollte vielleicht Kieseritzky mit der Dame nach g3 gehen?
auch in diesem Falle war die Partie reltungslos verloren.)
- XIL. ¢
Hr. Anderssen. Hr. Kieseritzky. : ,
Schwarz. Weiss. Schwarz, Weiss.
1. e7—ed o2 —e4 22. Tf8—e8 Tal—d1
2. f71—f5 ed — f5: 23. DdS —ad £f6 — f71)
3. Sg8—f6 2—gd 24, Te8—e7 Kel—f1
4. h7—h5 gd—gb 25. Lf5—e6 Lcd—eb6:
5. Sf6—e4d ~ h2—h4 26. Te7—e6: Dd2—dbd
6. Lf8 —c5 Thi—h2 27. Dab—d5: Td1—d5:
7. d7—d5 d?2 —d3 28. Ta8—f8 f4—f5
8 Sed—d6. f5—f6 29, Tf8—17: Se2—f4
9. g7—gb Lel—e3 30. Sc6—e7 Th2—f2
10. d5—d4 Le3—ct - 31 Te6b—ed £5 — gb¥
11, ed—ed d3 —ed: 32. Se7—gb: Sf4—g6:
12. Sd6 —e4: Lf1—d3 33. Tf7—f2: Kf1—f2:
13. Lc8—f5 Sgt—e2 34. Kh7 —g6: Td5—d6i
14. 0—0 Lel—f4 35. Kg6—f5 Td6—d5t
15. Sb8 —c6 Sbi—d2 36. Kf5—g6 Td5—d4
16. Sed—d2: Dd1—d2: 37. Ted—eb Kf2—1f3
17. Led—bd -c2—c3 38. Te6b—c6 c3—cd -
18, d4—e3: Ld3—cit 39. Tc6—ab Kf3—r4
19. Kg8 —h7 b2 —c3: 40. Ta6 —a2: Td4—db}
20, Lb4—d6 Lf4—dé: 41. Kg6—f7 Td6—d7+
1, c¢7—d6: f2 —f4 42. Kf1—g6 Td7—Db7:
1. Bei D d2 — d6: war durch T a8 — d8 die Dame verloren, jedoch

schwiécht f6 — {7 die Bauern und wire wohl D d2 — b2 besser

gewesen.

»
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~ GANG. 13
Schwarz. Weiss. Schwarz. ' Weiss.
43. Ta2—g2 | e4—c5 48 Kgs—gd Th5—c5
44, T g2 — gér de——e§ 49, Tcd—d4t Kd6 —e7
45. T g4 —h4: ¢S —cb 50. Td4 —edt+ Ke?7—f7
46. Th4—c4 LKeb — db6 51. Ted—b4 Kf7—g62)
47 Kg6—g5: Tb7—b5t 52 Th4—b8

Stand der Partie nach dem 52sten Zuge von Schwarz.

% / / /

//%////@/%
I ;E///// |
////A/@%

52. . . . . - Tcd—cd+3) 55. Tc8 —cb: die Parlie wird
53. Kgd—f3 Kgb6—f5 als remis abgebrochen.
54. Th8 —c8 :

.Kf5—e5

" 2. Es wird hier die Bebauptung von Staunton aufgestellt, dass
Weiss mit 51. ¢6 — ¢7 gewinnen miisse. .Die Ausfiihrung dieses
Zuges findet sich in der Régence von 1851, S, 374,

3. Weiss miissle slatt dieses Zuges mit T c¢5— hj:, sicher die
Parlie gewmnen (s. das Diagramm).
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21

o®

e
Weiss.
c—cd
Ddi;— e?.
12 —f4
f4—eb:
Sdi—c?
K gt - hi
Sd2 —1f3
De2 —d2

ERSTER
Schwarz.
Scb6 —ed
Sed—gb
eb — eb
d6 — e5:
L e7 — c¢b¢
Ld7—gd
Sgb—f4 .
Sf4—d3:

Weiss giebt die Parlie auf.

' XI1il.
Hr. Kieseritzky. Anderssen. .
Weiss. Schwarz.
1. e2—c4 ¢? —ch 10,
2. b2—b3 Sb8—c6 ~ 11,
3. Let —b?2 e7 — eb 12,
4. Sgl —f3 d7 —dé 13.
5 d2 —d4 cd—d4: 14.
6. Sf3—d4: Lc8—d7 15.
7. Lft—d3 Sg8—1f6 16.
8. 0—0 Lf8 —e7 17.
9. Shl —d2 0—0

XIV.

Hr. Lowenthal. Hr. Williams. .
Weiss. Schwarz. R

1. e2-—ed e7-—-eb “18.
2. d2—d4 d7 —db 19.
3. ed4—d5: e6 — d5: 20.
4. Sgl—f3 Sg8—f6 21,
5 Lf1—d3 Lf8—dé6 22,
6. 0—0 0—0 23,
7. h2—h3 h7 — hé 24,
8 c2—c4d d5 —c4: 25.
9. Ld3—c4: Sb8—c6 26,
10. Lc1—e3 Le8—f5 27.
11. Sb1i —c¢3 Dd8 —d7 28,
12. Sc3—e2 Ta8—eS 29,
13. Le3—r4 Lf5—ed  30.
14, Lf4 —d6: D d7 — d6: 81.
15. Sf3—d2 Sc6—dd4: 32.
16. Sd2 — e4: Sd4 —e2; 33.
17. Lcd—e2: Sf6-—ed: 34.

Waeiss.
Le2—f3
Ddl —c?
Lf3—d5
Tfl—et
Dc2 —cid
Tal —el:
L d5 —f75
Dcit—c7:
Dc7—e‘7l')
De?7—f7:
Kgl — h2
Kh2 —gt
Kgi —f1
Kf1—git
f2 —f3
K gl —h2
D 7 — 8%

Schwarz.
D d6 — b6
Sed—g5
Sgh—eb
S e6 — d4
T e8 —els
D b6 — b2:
K g8 —h8
D b2 —d2
T8 —f7:
Dd2 —el;
D el —eb¢
S d4 — e}
Se2—f4
Ded-—ed
D e4d — e3¢
b7 — b5
K h8 — h7

-

. Dieses grobe Versehen wird durch die grosse -Aufregung ent-

schuldigt, in der Herr Lo wenthal von der ansirengenden langen
Reise sich befand,



GANG.

Waeiss.

35. D f8 — 154
36. D 5 —c2
37. h3—h4
38. g2—g3
389. D2 —cb
40. Kh2 —gt
Hr. Williams.
Schwarz.
1. e7—ed
2. Sg8—f6
3. Lf8—cH
4.  d7—d61)
5. Sf6 — ed:
6. LcH—Db6
7. d6—db
8. 0—0
9. ¢7—cb
10. f7—1f5
11. Lc8 —eb
12, Se4 —c3:
13. d5—ec4:
14. L e6 —c4:
15. D d8 — d5
16. "~ ¢6 — d5:
17. f5—r4
18, Sbh8 — cb

Schwarz.
Sf4—gb
h6 — h5
De3 — 4+
Dfé —£3:
D f3 —e2+
Sgb—ed

XV.
Hr. Lowenthal.
Weiss.

e2 —ed 19.
Sgi1—1f3 20,
Sf3 —eb: 21.
Sedb—f3 22,
d2 —d4 23.
Lf1—d3 24,
- 0—0 25.
c2 —cdz) 26.
Ddi—c? 27.
Sbi —c3 28.
Dc2—b3 29,
b2 —¢3: 30.
L d3 — c4: 31.
D b3 — c4% 32.
Dcd —d5¢ 83
Sf3 —eb 34,
Tal —bi 85.
Sed—d7 36.

15

Weiss.

4. Kgl —bi
42. D'c5— gl-
43. D gl —h2

44, Kh1 —h2:

Schwarz.
De2 — f1}
Df1—h3¢
D h3 — h2;
a7-—ad

Weiss giebt die Partie auf.

Schwarz-
T8 —f7
a7 — b6:
T a8 — a6
S c6 — e7
g7 —gd
K g8 —f8
Tf7—g?
gd — g4
K f8 —f7
Se7—cb
K f7—e6
K e6b —e7
T g7 —g5:
T a6 — b6:
T g5 —h5
K e7 —d6
g4 —gl3
K d6 — c6

Weiss.
S d7 —b6:
a2 — a3l
Tb1 — b5
Tfl—el
f2 —f3
Teil —eb
h2 — h4
Lel —f4:
Lf4—g5
T ed — 54
Trd— tf &
T 6 — c63
T b5 — b6:
T c6 — b6:
T b6 — b73
a3 — ad3)
al—ad5
ab — a6

FCRTY

w

zwischen Pesth und Paris.

. Hier wird Sb8 — c6 empfohlen (?).
. Dieses sollen dieselben Ziige scin wie in einer der Partieen

. Von hier an bielet diese Partie kein Inleresse dar, da Welss bei

der Mebrzahl der Bauern die Partie gewinnen musste, sie aber
durchaus nicht elegant zu Ende brachle, wie man von Herrn
Lowenthal (the Hingarian Professor) erwarlen konnte. ~
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Schwarz. Weiss. Schwarz., ~ Weiss.
37. Th5 —h6 Tb7—bi 45. Th4 —g4 Tgl—ht
38. Kc6—c?7 Tbi—at 46. Tgd—g8 Thi—h5:
39 Kc7—b8 a6 —a7+ 47. Tg8 —c8 Kf3—g3:
40. Kb8 —a8 Kgi—f1 48. TcB-—-c3f Kg3—gi.
-41. Th6 —b4: Kfi—e2 49, Te3—c2 g2 —gd
42. Th4—h2 Tal—gl . 50. T2 —d2 Th5—d5:
43. h7—hd £3—f4 Schwarz giebt die Partie auf.
44. Th2 —hd4 Ke2—f3

o XVIL

Hr.Léwenthal. Hr. Williams.

" Weiss. . Schwarz. Weiss. Schwarz.
d2—d4 e7—eb 18. Sf3—g5 h7—h6
e2 —el f7 —15 19. Sgd—h3 Sf6—gd
c2—c4 Sg8—f6  20. Dc2—e2)Sgsi—eb5?)

. Sgl—f3 LfS—b4t+ 21, f2—f4 Se5—gb

Sbhi—c3 Lbi—c3f 22 g2—g3 TI8—f6

b2 —¢3: ¢7—ch 23. De2 —h53%) Tf6—eb:

Lfl—d3 Dd8—e7  24. Tel—e6: De7—cb:
0—0 0—0 25. Sh3—f2 Ta8—e8

a2 — ad d7 —déb 26. h2 —h3 De6—e3™)

10. Ddl —c2 Sb8—c6 . 27. Dh5—gi“/De3 —c3:

11, Lect—ad b7 — b6 28. - Tal—f1 Dc3—al:

‘12. Tf1-—eil Lc8—ab 29. Kgl—h2 Dad3—rf3

13. . e3—ed f5—ed: 30, Dgd—f3: Lc6—f3:

14. Ld3 —ed: Lab6—b7 31. f4—f5 Sgb6—ed

15. Led—c6: Lb7—cb: 32. Tf1l—cl Lf3—cb

16." - d4—d5 L6 —d7 33. g3 —gd Te8—e?

17. d5—eb: Ld7—c6 34, Kh2—g3 Lc6—ad:

DN SD R w N

1. Hier wird f2 — {4 empfohlen,

2. Die folgenden Ziige von Schwarz zeichnen sich sowohl durch
. Correctheit als durch Eleganz aus.

3. Warum den Bauer aufgeben?

4, Auf Dh5—g6: folgt De3 —{3 etc,
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35.
36.
37.

—_—

Weiss. - Schwarz. Weiss. Schwarz.
Tet—c3 Lad—cb 38 Tc3—cd: Te7—ed}
h3 —h4 a7—ad  39. Kg3—f2 Te3—ds:
Sf2—d3 Sedb—cd: und gewinnt.

) xviL

Hr. Szén. Hr. Newham.

Schwarz. - Weiss. Schwarz. ©~  Weiss.

1. e7—ed c2—cd 14. Dd8—h4 0—0—0
2. Sg8—f6 Sbl—c3 15, Ld6—e7 Sg3—f5
3. d7—d5 c4 —db: 16. Leb6b—f5: Ld3 —f5:
4. Sf6—d5: e2—ed 17. Sb8 —cb g2 —g3
5. c¢7—c61) Sgl —e2 18. Dh4 —h6 f2 —f4
6. Lc8—eb6- d2—d4z) 19, g?—gb Lf5—ed
7. e>—d4: Se2—d4:  20. Dh6— h3*)Led — c6:
8 Sd5—ec3: b2—c3: 21, b7—c¢6: Dc2—ed
9, Le6—d5 Ddl—c2 22, Le7—f65)Ded —ch:
10. c6—cd Sdid—e23) 23 Lf6—g?7 Tdl-—d2¢)
11, Lf8—d6 Lect—b2 24, Tf8—c8 Dcb—d7
12. Ld5 —e6 Se2—g3 25, Dh3—h5 Dd7—d5
13. 0—0 Lft—d3 26 Dh5—gd Thi—di
1. Staunton ist bei dieser Stellung der Sicilianischen Erdfinung

der Ansicht, dass der Anziehende nach Wegnahme des Springers,
durch den Lauferzog nach dem dritten Damenfelde Zeit und ein -
leidlich freies Spiel gewinnt.
Dies setzt den Anziebenden in den Stand die Bauern des Nach-
ziehenden zu veremzeln was der Sprmger auf f3 statt e2 ver-
hindern wiirde. 49
Staunton zieht D 84 — a4+ vor, um dann durch den Sprmger-
zug den Laufer f1 zu .demaskiren.
Um g3 — g4 zu verhiiten. Weiss hitle aber mlt f4—f5 ant-
worten sollen,
Besser diese Angriffsstellung nehmen, als den Bauer decken
Weiss biitte daher lieber T di — d6 ziehen mdgen '
T 4 — d7 scheint forderlicher.

2
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Schwarz. Weiss. Schwarz. ' Weiss,
27. h7—h5 Dd5—g?") 47. f6—g5: Te3 —h3
28. Dgd—eb a?—ald 48. Kf8—e7 Kb5—ab
29. De6—ed: Dgd —e2 49. Tel—c6f Kab—aTl:
30, Tc8—e8 Tdi—etl 50. Tc6b—c4d  a4—ad
81, De3 —e2: Td2—\2: 51. Tcd—bd a5—ab
82. Te8—e2: Tel—e2: 52. Ke?7—f6 Ka7—a8
33. Kg8—f8 ©¢3—cd '~ 53, Thi—ad a6 — a7
34, Lg7—b2f Kc1 —b2: 54. Kf6 —g6 Ka8—b7
35. Ta8—d8 Kh2—c3 55. Kgb6—h5 a7 —a8D
36. Td8—dl Te2—e5%) 56. Ta4—a8: Kb7—a8:
37. Tdl—ecit Ke3—b3  57. go—gé Th3—al
38. Tecl—hl Ted—c5: 58. b4 —h3 Ta3 —a?
39. Thl—h2: Tch—eb 59. gd—g3 Ta2—abt
40. Th2 —h3 c4d —cd 60. Kh5—gd4 Tad—adt
41, Th3 —g3% Kb3 —bd 61. Kgd—f5 Tad—adt
42. Tgd—gl c5—cb 62. Kf5—e4 Tad—adt
43. Tgl—c! Kb4d—Db5 63. Ked—d5 Ta4— abt
44, h5—h4 Ted—ed 64, Kd5—c4  Weiss giebt
45. f7—f6 a3 —ad die Partie avf.
46. gb—gd> f4—gb:

7. Kostet einen schonen Bauer. Lieber e3 — e4, um mit Sperrung
des Laufers zu drohen.
8. h2 — h4 war sicherer und stirker.

XVIIL
Hr. Newham. Hr. Szén.
Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.

1. e2—e4 e7 — 6 8. Lfl—e2: Sf6—ed
2, d2—d4d d7—4d5 9. Lgb—d2 Sedi—d2:
3. ed—d5: e6—d5: 10. Keil —d2: Lc8 —eb
4, c?—cd L{f8—Dbdt 11. Le2—f3 c? —c6
5. Sbi—c3 8Sg8—f6 12, cd—ed Sbh8—d7
6. Lei—g5 Dd8 —e?} 13. a2 —a3 Lbi—ad
7. Ddi—e2 De7—22} 14. b2 —bé Lad—c?



15.
16.
17.
18,
19.
20,
21,
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29,

Weiss.
Sgl —e2
h2 —h3
-Lf3—g4
Tal —el
Lgd—f3
Thi —f1
Kd2 —¢c2
gt — g3
Lf3—g2
g3 —f4:
L g2 —h3:
Tf1—ht
Thi —Hh4
Kc2 —d?
Tel —e2:

19
Schwarz.

0—-0 30.
Le6 —f5 - 31,
Lf5—eb 32.
- f1—15 33,
Sd7—f6 34.
Sf6 — edt 35.
T a8 — e8 36.
Sed—gd 37.

5 —f4 38.
Sgh—h3:  39.
L e6 —h3: 40,
Lh3 —g2 41.
Lg2—f3 42.
Lf3 —e2: 43
T e8 — c81)

Weiss. Schwarz.

Sc3—dl T8 —f4:
Thi—f4: Lc7—f45
-Kd2—d3 Kg8—f7

a3 —ad ' a7—ab

b4 — b5 a6 —b5:

ad —Db5: h7—h5
f2—f3 Tc8—a8

b3 —c6: b7—ch:

Te2—b2 Ta8—e8
Tb2—Db6 . T e8 —eb
Sdf —c3 h5 — h4
Tbh6 —b7+ Kf7—F6

Sc3—edt d5—ed:

" f3—e4: hd—h3

und gewinnt.

1.

=
=

S O PN

'
i

Durch diesen Zigerungszug gewinnt chhhwarz einen Bauer.

. XIX. /

Schwarz.
e7 —eb
£7—f£5
edb—ed
Sg8—f6
d7—d5
7 —cb
Lf8 —dé
c6 —db5
S b8 —c¢6

. -Lc8 —d7

. Mayet. Hr.Cpt.Kennedy.

Weiss.
e2 — el
d2 —d4
f2— 13

Sgl—h3
c2 —c4
Sbl e=c3
cd—d5:1)
: Lf1— b5t
Ddl —a4
0—0

11,
12
13.

14,
15.

16.
17.
18.
19.

20,

Schwarz. Weiss.

a7—ab L bb5—c6:

Ld7—c6: Dad —d1

0—0 f3 —ed:

f5—ed: Lct—d2
Dd8—c¢7 Sh3—f4
Ta8—e8 Tal —cl
De¢7—b8 Ddl —b3
Kg8—h8 h2 — h3

Ld6—f4: Tf1—f4:

Db8—d6 Tecl—f1

-
.

cor

DDb3 wird fiir stirker gehalten. Es pflegt ‘dinn zu folgen: 8. -

Ld6-247, Lf1 —e2; 9. b7—b6, cd—d5:; 10. c6— d5:, L e2

nach bs+4; 11, K'e8 — 7, 0 — 0 und steht besser.

g
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Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
21, Tf8—g8 Ld2—el = 381 Te8—e6 Db3—c3
22. Sf6—h5 Tf4—f5 32. d5—ed: Dc3—od:
23, g7—g6 T—f1 83 Sf5—e3: Ded—e2
- 24, Tg8—g? TI7T—gl: 384 Sed—f5 De2—ed:
25. Sh5—g7: Sc3—e2 35. Dd7—e7 Ded—c2
2. Lc6—b5 Lel—g3 36. De7—d7 Dc2—b3
27. Dd6—d7 Tfi—f2  37. h7—h5 g2—gd
28, Sg7—f5 Lg3—e5+ 38 h5—gd: h3—g4:
29, Kh8—g8 Se2—c3 39. Sf5—h6 Tf2—16

30. Lb5—c4 Sc3—ed: _ Aufgegeben.
»
: XX. Ve
Hr.Cpt.Kennedy. Hr.Mayet.
Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.

2 —c4 e7 —ed 21. f2—f4 Tc8—ch
Sbl—¢c3 f1—f£5 22, a2 —ad Tf8—c8

e2—e3 Sg8—f6  23. Tel—ecl Tc8—cT7.
d2 —d4 e5 — d4: 24, b2—h8 Dd7—c8

e3 —d4: L8 —e7 25. Tbi—b3 -Kg8—f7
Lfi—d3 d7—db 26, g2—gd4 Kf7—g8
Sgl—f3 c¢?7—cb 7. gd—gb Dc8—e8

0—0 0—0 28, Ld3—e2 Leb—d7
Lel—g5 Le7—b4 ‘29. Tb3—a3 Tcdb—ad
10. c4d —d5: Lbd—c3: 30. Le2—dl Tc?7—c4
11,  b2-—7c3: 6 —d5: 81, Dd4—d2 Ld7—ad:
12 Ddl —c2 Dd8—d6 82 Tel—al Lad—c6
13. Sf3—e5 Sb8—c6 33. Ta3—ad: b6 —a5:
14. Lgs—f4 Sf6—h5 84. Tal —ad5: DeS—d8
15. Dc2—d2 Sh5—f4: 85. Ta5—ab Kg8—f8
16. Dd2 —f4: LcS—eb 86. Ldi—b3 Tecd—ocd
" 17. Tft—el Ta8—c8 87. Dd2—d3 Dd8—d7
18. Tai—b1 Sc6—o5: 88. Dd3—d4d Dd7—e?
19. d4—e5: Dd6—d7 39. c3—cd d5—cd:
20 Dfi—d4 Db7—Db6 40, Lb3-~—cd: Lc6—ed

© 0N R e w -
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Weiss. Schwarz. Weiss.  Schwarz.

44, Ta6—d6 Tcd—c8 52. Kc3—bd Tc7—oc2
42. Td6—d7 De7—c5 53. T d4—d7t Ke7—e8
43. Td7—d8} Kf8—e7 54. La2 —c4 TcR—f2
44, Td8—d7+ Ke7—f8 55 Td7—g7: Tr2—féd:
45, eb—ec6 Dc5—ddf 56, Kbd—c5 Led—cb
46. Td7—d4: T8 —o7 57. Tg7—hb7: a4—al
47 Kgl —f2 Kf8—e? 58. g5—gb6 Ke8—d8
48. Kf2—e3 a7 — ad 59. g6—g7 Tf4—cdt
49. Ke3 —d2 ad —ad 60. K c5—c4: Schwarz giebt
50, Kd2—c3 Tc7—b? | ' die Partié auf,
51, Lcd—a2 Tb7—c?t

- Pweiter Gang.
i ilm' Anderm; und Herr Szén.  Herr Staunton und Herr Horwits.

Herr Wyvill und Hr. Capt. Kennedy. Herr Williams und Herr Mucklow.

Aavbovitnie

' :
@ Cogende [
Herr 8zén. Herr MZensen. R

Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
1. e2—ed e7 —e6 11, Sgi —f3 .-Sbh8 —d7
2, d2—d4 d7—d5 12, 0—0 0—0
8, ed—d5: e6—d5:  13. Tal—el De7—d6

4, c2~—c4d Lf8—b4t+ 14, Sf3—e5 Lbd—c3:
5, Sbi—c8 Dd8—e7+ 15. b2—c3: Sf6—d5
6. Lei—e3 Sg8—f(6 16. Le3—c1 Tf8—e8
7. h2—h3 Lc8—eb 17. Seb—d7: Dd6—d7:
8. Dd1—b3 = d5—cd:?) 18 Dc4—b3 h7 — b6
"9, Lff—c4: Leb—cd: 19. c3—c4 Sd5—f6
10, D b3 — c4: c7—c6 20. Tel—dl Ta8—d8

1.-Die-Rochade war hier sQﬁrker.



2.
2.
28,
24,
25.
26.
27,
. 28
- 9.
30.

Waeiss,
Lel —b2
" ¢4 — bb:
dd —d5
Tdi—d4.
Tf1—di
d5 — d6+
f2—f8
Td4d—d5
Db3—c2
Kgt —ht

22

Schwarz. -
b7 —Db5
¢6 — b5:

S f6 — ed?)
f7— 16

Dd7—f5

K g8 —h8

‘Sed—g5

D5 — f4
Dfd—g3

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
Te8—elts) 40.

Weiss.
Tdl—etl:
Khi — h2
Dc2 —e7
D c?7— c6
D e6 — bb:
L b2—a3
D b5 — d3%
f3 —f4
L a3 —bh2
D d3 — o3

- ~

ZWEITER

Schwarz.
D g3 —et}
Del —e8
T d8 —d7
D e8 — e6
8¢5 —f7
K8 —h?
g7 —gb
£6 — f5
Sf71—d8
g6 —gd

Stand der Partie nach dem 40sten Zuge von Schwarz.

41. Td5—f5:
42. Tf5—e5 Schwarz giebt die Partie auf.

De6-—g8

2. Auf S£6 — d5: konnte 24. D b3 — g3, g7 —g6; 25. T d1 — d5:,
+ Dd7—db5:; 26. Dg3 — c3, K g8 —f8 folgen.
3. Schwarz konnte durch Sg5 —f3: auch die Banern g2 und h3

fiir den Springer erhalten.



GANG. 23 .
o (
Br. Szén. Hr. Anderssen.
Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
e2—ed ¢7—ch 17. c3—b4: Sd6—cd:
Sgl—f3 Sb8—cb 18. Sa3—c4: di—e3:
d2 — d4 cd —d4: 19. 0—0 e3 —e2
. Sf3—d4: e7—eb 20. Tfi—el Lf8—b4:
. Sd4 —bb d7 —d6 21. Tel —e2: f7—f6
Lei—fd eb — ed 22. Da7—g7: Th8—f8
. Lf4—e3 a7 —ab 23. Dg?7 —h7: Dd8—d5
. Sb5—c3 Lc8—eb 24, Dh7—h5t Ke8—d8 -
. Sc3—d5 Le6—d5: 25. Te2—c2 Kd8—e7
10. Dd1 —d5: Sg8—f6 26. Scd—e3 Dd5—e4
11. Dd5—b3 d6 —d5  27. T2 —c?t Ke7—eb
12. Db3 —b7: Sc6—bd 28, Tc7—c4d Ded—>b7
.13. Sb1 —a3 Sf6—ed: 29. Tal —di f6 — f5
14. c2—c3 Ta8—b8  30. g2—g4 f5—f4
- 15. Db7— a7 d5—d4 31. Se3 —d5 Schwarz giebt

©®AaS WD

16. Lfi—cd Sei—d6 - die Partie auf.
m
Hr. Anderssen. Hr. Szén. )
Weiss. Schwarz. Waeiss. Schwarz.

1. d2—d4 d7—d5 13. b3—b4d b6 —bd
2. c2—c4 = e7—eb 14. Tal—c1 Ta8—c8
3. e2—e3 Sg8—f6 (siehé das Diagramm,)
4. Sbi —c3  c7—05 15. Dd1 —b3 Ld6—b8
5. Sgl—f3 Sb8—c6 16. Tei —c¢2 Tf8—e8
6. a2—al a7—ab 17. Sc3—e2 Sf6—ed
7. b2—b3 b7—b6 18 Se2—g3 Sed—gh
8. Lef—b2 Lc8—b7 19. Sf3—e5 Sgb—eb
9. c4d—d5: e6~—d5: 20. Sg3—e2 Sc6—d4:
10. Lf1—d3 c5—d4: 21. Tc2—c8: Sdd—e2;

11, e3—d4: Lf8—d6 22. Ld3 —e2: Dd8—c8:
12. 0—0 0—-0 23. Tfi—dl Se6—f4
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Weiss. Schwarz, Weiss. ' Schwarz,
. Le2—gd  7—15 26. Lbh2 —e5: Sfd—gb
25. - g2—g3 Lb8—e5: Weiss giebt die Partie auf.

Stand der Partie nach dem 14ten Zuge von Schwarz.
Nach diesem Zuge steht, wie das Diagramm zeigt, als ein
hichst seltener Fall die Partie anf heiden Seiten oanz gleich.

) .

Hr. Szén. Hr. Aqderssen.
Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.

e2 —ed c¢7—ch 10, e4—f5: TI8—f5:
. Sgl —f3 Sb8—cb 11, Sc3 —b1 b7 < b6
. Sbli—¢c3 e7—eb 12 ¢?2—c3 Lc8—b7
Lfl—c4 a7 —ab 13. Sb1 —d2 Dd8—c7
a —ad Sg8—e7 14, d3—dd Sg6—f4
. Ddl—e2 Se7=gb 15. De2 —d1 Ta8— f8
d2—d3 Lf8—e7 16,  d4d—c5: b6 —c5:
. Lcl—ed 0—0 17. Le3 —f4: Dc7— f4:
0—0 f7— {5 18. Tfl—et Sc6—ed

[}

© O Do



GANG. 25
Weiss. Schwarz. Waeiss. Schwarz.
19, Lcd—e?2 TI5—gd 21, h2—h4 ‘
20. Kgt —f1 Seb—gd
Stand der Partie nach dem 21sten Zuge von Woeiss.
29, . . .. Df4—b21) 30. Kc2—b3 Sf2—d1:
22. Le2—c4- Dh2—hi} 31, Tal —d1: Df5—g5:
23. Kft —e2 Dhi—g2: 32 Lcd—d3 TI8— 12
24, Sf3—g5: Le7—g5: 33, Sd2 —ed cd — cdt
25. hd—g5: Dg2— 2 34, Kb3—a2 Lb7—ed:
26. Ke2—d3 Df2—f5¢ 35. Ld3 —e4: Dgdb—ab
.27 Kd3—e2 Df5—ed} 36, Tdi —a1. Dab5—ec3:
28, Ke —d3 Sgd—1f2¢} Weiss giebt die Partie auf.
29, Kd3—c2 Ded— f5¢
1. Ein sebr eleganter Zug; aber das Matt war in weniger Ziigen zu
erzwingen, . :
V. L
Hr. Anderssen, Hr. Szen.
" Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
1. e2—ed c¢7 —c¢b 3. Sht—¢3 e7 — g6
2, Lft—c4d Sb8—cb 4. d2—d3 Sg8—e7. .



" Weiss. A
‘5. Lel —14
6. Lfd—g3
7. a2—a3
8. Sgl—e2
9. .0—0
10. f2—1f3
11. L4 —a?
12. Lg3 —f2
13. d3—d4
14, d4—d5
15. b2 —b4
16.
17. Tal —ecl
18. Dd1 —d3
19. g2 —g3
20. Tel —c2

21. Sc3 —ed:

22. b3 —Db4

Hr. Szen.
Weiss.
e2 —ed
d2 — d4
Sgl—f13

Lcl —e8
Lf{—ds3
0—0
c2—c3

SIS R

© ®

-
e

ed —ed
2 —f4
. Sbh1 —d2
g2 —gd

L
RS

c2 —Db3:

S 3 —d4:

Sd4 —c6:

26

Schwarz,
Se7—gb
a7.—ab

L (8 —e7
0—0
f7—1f15

. h7—Dbb
K g8 —hS8
d7 — dé
cd —c4
Sc6—ad

c4 —b3:

e6 —ed
Lc8 —d7
-Le7—h4
Lh4 —g5

{5 — ed:

Ld7--f5
Sab -- b7

Schwarz.

¢l —ch -
cd —d4:

S b8 — ¢c6
e7 —-e6
Sg8— f6
Lf8 —e7
0—0
d7—d5

b7 —¢c6:

Sf6—e8
17— 15
- ¢6—cd
g7 —gb

.28,
24,
25,

26,

.2
28.
29,
30.
a1.
32,
33.
84.
35.
36.
87.
38.
39,
40.

VI.C

Hr. Anderssen.

14,
15.
16.
17.
8.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.

Waeiss.
Tec?2 —c6
D d3 —e4:
L a2 — bt
Tc6 —c?
f3 —14
Lf2—d4
D e4 — eb
d5 — eb:
L b1 —g6:
L d4— g%
Lg7? — f8:
g3 —f4:
f4—15
Se2 —g3
Sg3—ed
Kgli —ht
eb — e7
Sed —db

Weiss.

gd —¢gd

h2 — h4
Sd2—f3
Kgl —12
Ld3 —e2
Ddi —c2

c3 — d4:
S 3 — dd4:
K2 —el

Le3—d2..

L d2 — b4:
D c?2 —¢7:
Tfl—f2

ZWEITER

Schwarz. -
Lf5—e4:
Dd8—d7
D d7 —h8

Sb7—ds8

ed — f4:

. Sd8 —f7

D h3 —e6:
Sf7—ed
S ed — g6:
Kh8 — g8
T a8 — 8.
Lgb— 6
Sg6—eb
Sed—gd
L {6 — d4t
d6 —d5
T8 —e8
Giebt auf.

Schywarz.

' Se8 —c?

Lc8 —b7
D d8 —d7
D d7 —c6
T a8 — d8
d5 — d4
ch—d4:
D c6 — g2}
Le7 — bd}
T d8 — d4:
T d4 — b4:
Tbd —e4d
D g2 —git

[l

. Unbeilvoll; T a1 — ¢4 hiitte ein gutes Spiel verschafft.
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27,
28,
29,

.

Weiss. Sohwarz. Weiss. Schwarz.
Té2—f1 Dgt—g3t 30. Ké2—d2 Dg3—d3f

Kei—di Ted—e2: Weiss giebt die Partie auf,

Kdi —e2: Lb7—abt

VIL (\ _

Hr. Wyvill. Hr.Cpt.Kennedy.

.

©PND TN

Sohwarz. Weiss. . Schwarz. Weiss.
c?7—ch e2 —eld 10. Db6 — b4+ Sad —c3
e7 — e6 d2—d4 11. c5 —d4:5) el —d4:
g7 —gb c2 —cd 12. e6—ed d4—db5

Lf8—g7 Sbi—c3t) 13. Sc6—d4 Sf3—d2

Sg8—e7 Spg1—f32) 14 Lc8—gd f2 — 3
d7—d6 Lf1—d3 15, "L gd —f5%) Lc2 —ed

Sb8—c6 Ld3—c2 16. Lg7—h6 Ddi—a4

0—0 h2 —h4e) 17. Db4—b67)Sd2—b3

D d8 —b6*) S c3 — ad 18, Lh6—ci: Tal—etl:

[
.

Den Bauer zu nehmen wire unvorsichtig gewesen, indem das
Centrum zerrissen worden wire und Schwarz durch Dd8—%5+
sogleich einen Bauer wiedergewonnen hitte. : had

. Auch hier ist es vorsichlig von Weiss den angeholenen Bauer

nicht zu nebmen, indem der Springer abgetauscht worden wire
und Schwarz durch D dS—H einen von den ungedeckten Bauern
gewonnen hitten, B

Dieser Zug scheint voreilig zu sein. Weiss hat noch nicht ge-
nug Macht gegen den feindlichen Konig gerichtet, um irgend elnen
wirksamen Durchbruch zu versuchen,

Droht den Bauer d4 zu gewinnen.

Bei einiger Aufmerksamkeit sieht man leicht, warum Schwarz
nicht D b4 — ¢4: zog. .

Die Stellang der Schwarzen ist jetzt beiweitem die slarkere.
Die Figuren sind alle frei, die Bauern zusammenhingend und

_ unterstiitzen sich selbst, wihrend die feindlichen Steine simmt-

lich eingeschlossen oder weit entfernt sind.

. Man koénnte glaubenn, Schwarz habe hier eine Gelegenheit zu

weiteren Vortheilen versiumt, die durch Abtausch der Koniginnen
und Liufer und dann 8d4—c2} zu erreichen gewescn, Es zeigt

sich indessen, dass diese Spielart unrichtig gewesen wire; z, B.;



28 . ZWEITER

——

Schwarz. Weiss. Schwarz.  Weiss.
19. TI8—d8 Dad—a5 29, Td8—d7 Led—{5:
20. Db6—a5: Sb3—a5: 30, g6—1f5: g5—gb
21. Lf5—c8 Sa5—b3%) 31, Tc8—ecd: g6—h7;
22. Se7—f5 g2—gd®) 82. Kg8—h8 Kei—ditr)
23. Sd4—b3;: a2—b3: 33 Sh3—di Th2—h6
24, Sf5—d4 gd—g519) 34, Tcd—c8 3 —f4
25, Sd4—b3: Tel—c2 35. Tc8—f8 fd—e5:’
26. Lc8—f5 - h4d—h5 36. db6—e5: .d5—d6
27. Ta8—c8 h5—gb: 37. TI8—f7 Sc3—d5
28. 7—g6: Tc2—h2 38. Sd4—b5t1)

17. Dbd—ad:, Sc3—ad:; 18, L 5 —ed:,  Sd2—ed:; 19.
Sd4—c2f, Ket —d1; 20. Sc2 —ai:, Lct—h6:, 21. T8
nach d8, L h6 —g5 u. s. w., worauf die Weissen im Vortheil
sind, indem sie den Springer al und ausserdem noch den An-
griff bekommen.

8. Herr Kennedy hat sich gut herausgeholfen und in diesem Au-
genblicke steht das Spiel auf beiden Seiten ziemlich gleich.

9. Vielleicht besser L ed — f5:.

10. Das Opfer eines Bauers war nothwendig. Wurde versuchl den

Bauer b3 zu schiitzen, so folgte (7 —f5, worauf der Bauer 3

verloren ging,

11, Dieser Zug war, wie sich spiter zelgte, nachthelllg. Wenn es
wirklich nothig war, den Kénig zu ziehen, hitte er alsdann nicht
auf f2 sicherer gestanden? Also wohl besser T h2 — b5 od. h6,

12. Die Stellung ist eigenthiimlich und zeigt deutlich, dass der 32.
Zug von Weiss K el —d1 unrichtig war. Stande der Konig jetzt
el cder f2, so hilte Weiss ein sehr schtnes Spiel. Doch auch
die jetzige Stellung war fiir Weiss gewinbbringend. (Siehe das
Diagram.) Hiatle Weiss gezogen: 38. T ht —g1, so hat S8chwarz
verschiedene Gegenziige. Td7—d6 wiirde augenblicklichen Ver-
lust zur Folge gehabt haben. Hingegen kann er ziehen: 1. Td7
nach d8; 2. T(7—(8; 3. T{7—h7:; 4. T(7—g7.

1. 39. Td7—d8, 8d5 —f6 worauf Schwarz wieder nicht den
Bauer d6 nehmen darf. Seine einzigen Ziige scheinen T [7
nach g7 oder T 7 —(6: zu sein. 40. Tf7 — g7 (oder A)),
Tgl —g7:; 41. Kh8 — g7: (am besten), h7 — h8t; 42. Td8
nach h8:, T h6 — h8:; 43. K g7 —1h8: od. f6 d6 — d7 und
gewinnl. Geht Schwarz im 43. Zug 8 b5 — d6 :, 80 folgt
T h8 — d8 und muss ebenfalls gewinnen.

A 40, TF7—f6:, Tgl—g8f; 41. T d8 —g8:, h7—g8f;



GANG.

38.
.39,
40.

29

Stand der Partie nach dem 38sten Zuge von Schwarz.

Sc

38,
R - e - - Y Y

Sb5—d6: Te6—e5: 42. Th7—f7 Kdi—e2
Tf7—h7: Thi —h7  43. Kh8—g7 Ke2 —f313)

2.

" g

42. Kh8 —g3:, Th6 — 6: und muss gewinnen, indeht
der Bauer entweder zur Dame gelangt, oder den Sprin-
ger kostet.
39. T(7—1£8, Sd5—e7; 40. Td7 e d61 (am besten) T hé
nach d6:; 41. Sb5 — d6:, S e7 —g6}; 42. Kh8 —h7: oder
g7, Sgﬁ-— f8: und muss gewinnen.
39. T(7—h7:, Th6 —h7:. Nimmt nun Schwarz mit dem
Konig, so folgt 8 d5 — 64+ und gewinnt den Thurm d7;
folglich: 40. T d7—h7;, Sd5 — f6 und gewinnt sofort.
39. TI7—g?7 Tgl—g7:; 40. Td7— g7:, Th6 —e6; 44.
Sb5—d6:, Sd5 —f6. Zieht Schwarz 41. K h§ —h7:, so
folgt Fe6—e84 und-daon—=-e7+, wodurch ebenfalls ge-
wonnen wird. 42, Tg7—gt}, Kdi—c?; 43. Sd6 —17,
T e6 —e8}; 44. Kh8 —g87 Te8 —g8f; 45. Kg7—16;,
Tg8—gl:; 46, ed—ed, Tgl —g8; 47. f5—f4, Schwarz
konnte auch 47. K6 —e7 ziehen, aber alsdann gewinnt
Weiss durch T gf—g7; 47. . TgS—fS und Schwarz
verliert unter jeder Bedmgung .

13. Dieser unerwartete Fehler beschleunigt nur den Verlust.



44,
45.
46.
47.
48
49.
50.

30 ZWMB

Schwarz. Weiss. Schwarz. ~  Weiss.
Kgi—f6 Te5—ad 51. Tbh4—Db3% Kf3—e2
Tf7—e7: Tad—al: 52 ~I5—fi Td8—c8
Te7l—ed Ta7—a3  53.07 1413 Ke2 —12
Ted—Dbd Tad—d3 54, Seb—edt Kf2—gl
Sd6—e4 b2—b3 55. 3 —f2t Kgl—h21%)
Sed—c51%) Td3 —d6f 56. Tb3-—h3+ Kh2 —h3:
Kf6—ed Td6-—d8 57. f2 —fdD+ u. gewinnt.

14.

Kiirzer wire gewesen den Bauer sogleich mit dem Thurme zu
nebmen. <.

. In der Hoffnung, Schwarz wiirde zur Dame gehen und ihm eine

Gelegenheit geben, durch ewiges Schach oder Patt remis zu
machen. ’

»

VL
Hr.Cpt.Kennedy. Hr. Wyvill
Weiss. Schwarz. Weiss.. Schwarz.
1. f2—t4 d7—d5 12, g2—g4 Sf5—h6
2, e2—e3 g7—gb 13. b2—h3 d5—d4
3. Sgt—f3 Lf8—g7? 14, ©3—c4 Sc6—bd
4, c2—c3 e7—eb6  15. Sbi—a3 Dd8—c7
5. Lft—d3 Sg8—h6  16. Lc2—bl Ta8—e8
6. Ld3—c2 0—0 = 17 Leci—d22)Shd—c6
% 0—0 ¢?™—c5 18 b2—hb4 Sc6—d8S
8. 'd2—d3)Sb8—c6  19. Lbi—c2  f7—f6
9, Ddi—el b7 — b6 20, Lc2—ad4d Te8—e7
10. " e3—ed Lc8—ab 24, bd—ch5: b6 —ch:
11, e4—e5 Sh6—f5 22, e5—f6: Lg7—f6:
1. Ein anscheinend krafiloser Zug, aber Weiss spielt so, um auf

{7 —f5 mit e3 — e4 antworten zu konnen. )
Hier konnte Weiss wohl einen wichtigen Bauer, durch 17. Sf3

pach d4:, gewinnen. Nimmt nun S8chwarz den Bauer d3, so

antwortet Weiss S d4 —e6: u, s. w., immer den gewonnenen

Bauer bebauptend. Geht Schwarz 17. T e8 — d8, so ist die Ant-

wort Sd4 — b5 ‘und in der Folge 8 b5-—.d6; geht endlich 17.

¢o..De7—d7; 18 Sd4 —Db5, Sbs—d3:; 19. Del —d2, Te8

nach d8; 20. T {8 —e8 und gewinnt,



Waiss. Schwarz.

23, gd—gd Sh6—I5

24, gb—f6: Tf8-—f6:

‘25, Del—e5 Dc7—eb:

26. 85f3 —e5: Sf5—g3

27. Tf1 —f2 La6—b7

28, Ld2—a5 Sd8 —f7

29. Tat—bil Tf6—f4:

30. Se5—f7: Te?7—fT:
. 31, Tf2—rf4: Sg3—e2tf -
\(\ 32. Kgi —h? ‘Tf7——f4:')
v __83 Tb2—b7: Tf4—f2}
34. Kh2 —hi Se2 —gdt

85. Khi—gi Tf2—a?:

36. Tb7 —b8t Kg8 — g7

37. Tb8 —b7+ Kg7—h6

88, Sa3—c2? Ta2—ad:
89. La5—d2t g6—gdb -

40. h3—bh4 Sgd3—e2t

44, Kgi—f2 Se2—f4

42. b4 —g5¢ Kh6 —gb:

43. Kf2—f3 €6 —eb

‘44, Ld2—f4y eb—f4:

@ANG.

81

15,
6.
1.
48,
19,
50.
51.
52.
53,
54.
55.
56.
57.
58,
59,
60.
61.
62.
63.
64.
65.

Weiss. Sohwarz,
Tb?7—b5 Tad—a2
Tb5 —c5i Kgo—gb
Sc2—d4: a7—ad
Kf3—f4: ab—ad
Tch—cbf Kgb—f7
Sd4—b5 Ta2—al
d3 — d4 ad —al
Tcb—c?+ Kf7—f6
Sb5—a3;: Tal —al:
Te?7—h7: Ta3 —c8
cd—cd Kf6—eb
Kfi—ed4d Tc3—ecl
T h7 — h61 Keb6 —e7
Ked—dd Tecl—gl
Th6 —h7t Ke7 —d8
c5—c6  Tgl—gdt

Kd5—ocd Tg5—gb

dd—d5 Tgb— gdt
Kcd —cdb Tgd—gd
Ko5—b6 Tg5—gb
K b6 —b7 worauf

Schwarz die Partie aufgiebt.

3. In der Vorausdkht, alsbald eine Figur fiir seinen Laufer zuriick
zu gewinnen; ungliicklicher Weise war aber unter diesen Um-
sfinden ein Tausch gleicher Figuren durchaus kein gleicher

Tausch fiir ibn.’
Springer zu nehmen.

" Schwarz.
‘1. ¢7 —ch
2. gr—gb

8. Lf8—g7

IX,
Hr. Wyvill. Hr.Cpt.Kennedy.

Weiss.

e2:—e3 o 4.

d2 —d4
d4 —ch:

5.

6.

(

Besser wire gewesen, den Thurm mit dem
IS hion

Schwarz. Weiss.

Dd8—g51~ Lel—d2
Dag—c&: Ld2—c3
e7-—0e5 Sbi—d2
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Schwarz. Weiss. Schwarz, Weiss.
7. Sg8—e7 Sd2—ed 9. Ke8—f81) Lfl —cd
B.ocDR5—c? Sed —db6t 10. f7—f5

" Stand der Partie nach dem 10. Zuge von Schwarz.

14, Sc6—dd fd4—e5:t) 20. Db6—bd:s) . .
15, Sdi—e6 0—0

1. Diese Partie ist offenbar an einem von Herrn Wyvill's Ungliicks-
tagen gespiell.

2. Das Diagramm der Stellung lisst den Leser beurtheilen, ob Capt.
Kennedy seinen schonen Angriff nicht durch L¢3 — b4 besser
benutzt haben wiirde.

3. Hitte er den Springer mit dem Bauer genommen, so hilte Scbwarz
den Springer zuriickgewonnen. :

.4, Weiss konnte sogleich den Liaufer nehmen; z. B. 19. . . .. Sdé
nach ¢8:; 20. T a8 —c8:, Lc4—e6 21. T¢8—ds, Dd2—f2
und muss gewinnen.

5. Unvorsichtig, indem Weiss Zeit behielt, den in der vorigen Note
angedeuteten Angriff zu machen, .
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Schwarz.,
20, . . .
21, Db4—ad
22. Ta8 —c8:
23, Tc8—dS8
24. Sc6—eb:
25, D ad—eb:
6. Kf8 —e?
27. Ke7—d6
28. Kd6—c7

33

Weiss,

c2 — c3¢)
S d6 —c8:
L cd4d —eb:
D d2 —f2
Led4—e5:
LQG(— f5:
D f2 — h4t
D hd — b4+
‘Lfy—ed

29.
30.
31.
32
33.
34.
35.

Schwarz.,
b7 — b6
T d8 —d7
Kc?7—d8

Kd8 — d7:

K d7—c8
Kc8 —d8
Kd8 —e8

Weiss.
T3— (71
D b4 — c4}
Tf7 —d74
Dcd —f77
D f7 —b7}
Tal —d1¢
D b7 —c6t

und gewinnt.

6. Besser isl vielleicht die Dame mit der Dame zu nehmen und dapn
L d4 — ¢d zu ziehen.

‘X.
Hr.Capt. Kennedy. Hr. Wyvill
Weiss. Schwarz. . Weiss. Schwarz.
1. - e2—e4 ¢7 —¢ch 12, Lgb—e3 Kg8—h8
2 Sgl —f3 Sb8—c6 13. f2—f4 Dd8—c7
3. Sbi —¢3 e7 —eb 14. Dd1 —¢2 Lg7—h6
4. d2—dd  c5—dd: 15, Tf1—f3  e6—eb
5. Sf3—d4: d7—d6 16. Kgt —h1 L8 — g4
6. Sd4 —c6: b7—c6:  17. f4—eb5:1)Lgd—f3:
7. Lf1 —d3 g7 —gb 18. Le3—h6: Lf3—e2:
8 0—0 Lf8— g7 19. L d3 —e2:2) f[6—ed:3)
9. Sc3—e2 Sg8—e7 20, Lh6 —f8: Ta8— f8:
10. c2—c3 0—0 21. Ta1—f1 TI8—f1}
11. Lel —gb f7—f6 22 Le2—f1: d6 — d5
1. Eine geistreiche Combination, doch wire wohl T f3 — f2 besser
gewesen, .
2. Mit der Dame zu nehmen war besser. Zcév
3. Hatle er den angegriffenen Thurm nach f7 gezogen, so hilte

Weiss mit seinem Bauer den d-Bauer genommen und dann den
Laufer nach o4 gezogen; hitle sich der Thurm nach d8 zuriick-
gezogen, so hiilte Weiss den [-Bauer mit seinem Bauer genom-
men, eine gute Angriffsstellung und zwei Bauern fir die verlo-
rene Qualilat gehabt,

3
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Weiss. . Schwarz, Weiss. Schwarz. .
23, h2—h3 Kh8—g7? 38. b4.—b5 c6 —b5:
24, b2 —Db4 d5 —e4: 39, Lgd —e2 b5 — b4
25. DR —ed: Se7—fH 40. c¢5—c6 Ked—d6?)
26. Khi —h2 Kg7— f6%) 41. Dg2—f3 Dd2—a2:
27. g2—gd Sf5—d6  42. D f3—f4} K d6— c6:
28 g4—gbt Kf6—eb 43. D f4 —edt Da2 —d5
29, Ded —h4s5) eb—ed 44, Ded —e8+ Kcb6—d6
30. Kb2 —ht Dc7—(7 45. De8 —f8f Kdb6—ed
31. Lfi—e2 Ke6—e5  46. D f8—bd: D d5— d6s)
32. c¢3—c4 Sd6—f5¢) 47.Dbd—g4 Ked— 6+
33. Dh4—f2 “Df7—e7  48. Kh2—g2  h7—h5
34. c4—cd De7—gb: 49. Dgd — a4 Dd6—g34
35 Le2—gd Dgb—ctt 50. Kg2—hi Dg3—elt
36. Kh1 —h2 ed —e3 51. Kh1 —b2 Del—f2¢
87.Df2—g2 Dol —d2 52. Kh2 —h1  Sf5—gd¥

4. Das Ende der Parlie ist von Herrn Wyvnll mit grosser Sorgfalt

(=32,

und Geschicklichkeit gespielt.

des Bauers verhindert,

. L {1 — c4+ scheint zweckmissiger.
. Schwarz steht jetzt ohne Frage bedeutend besser
. Schwarz spielt mit gehdriger Vorsicht, dass er das Vorschreiten

. Entscheidend. Schwarz muss\ nun entweder die Dame tau-

schen oder sich ein aufgedeckles Schach gefallen lassen, und
beides ist todtlich.

Hr. Wyvill

R RS

Schwarz.
¢7 —cd

S b8 — c6
o5 — d4:
e7 —eb

g7 —gb

n C

.

Hr. Capt. Kennedy.

Weiss.
e2 —el
d2 — d4
ed — d4:

Sgl—13
Lfi—d3

10.

Schwarz-

6. Lf8—g?7"
7. Sg8—e7
8.
9
0

0—0
d7 —d5
K g8 — h8

Weiss.
cR —c3
0—0
S bl —ald
Lel—f4
D dl — d21)

1. Bier wird S a3 — b5 um so mehr empfohlen, als Lci —f4 als
der vorbereilende Zug angesehen wird.
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11.
12,
13.
14.
© 15,
16.
17.
18.
19,
20
21.

35

~ Schwarz. Weiss.
Se7—g8 Tfl—el 22
a7—ab Sal—c2 23.
*b7—Db5 . Sf3 —e5 24,
Sc6—e?7 Sed—gd 25,
f7—f6 Lf4—hé6 26.
Sg8-—h6: (Lgd —h6: 1.
f6 — 5 g2 —gd 28,
f5—fd2) gd—g5 29,
Se7—c6  h2—hdsy 3P
Lg7—h6:  g5—h6: 31.

Dd8 —h4: f2—1f3

' Schwarz. Weiss.

Tf8 —f6%) Tel —e2
Dbh4 —h6: ° a2 —ad
b5 —a4: Tal —ad:
D h6 —h35) Sc2 —el
Sc6—e7 Te2—h2
Dh3—g3+ Th2 —g2
Dg3d—hd Dd2—e?
Se7—f5 Tg2—gd
Dh4—h6 De2 —ed
gt — gd

Stand der Parlie nach dem 31sten Zuge von Schwarz.

l%
r//

/7//
i

/

//

- /

.ZTZ

ya%i% %;Q.
y%mﬁm

i
”%

/

2. Ein guter Zug.
3. Dieser Zug koslet zwei Bauern.
4. Sc6 —e7 mit der Fortsetzung nach f5 oder g6 — g5 wnrd als

- stirker in Vorschlag gebracht.

§. Schwarz sollte lieber seinen Liufer und seinen Damenthurm
ins Spiel bringen. -

3%



31.
32,

33.

34.
35.
86.

37.
38.

- 39,
40.
41.
42.
43.

44,
45.

46.
47.

36 : ZWEITER

Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
. . . . Tad—bde) 48 TaB8—a3: Th6—cb
Dh6—g7 Sel—g2 49. Lc8—d7 Te6—cd
h7—h5 Sg2—f4:7) 50. Ta3 —al Tecd—d5:
Sf5—hd Tgd—bh4: 51. Ke8—e7 c3—ct
gd —hd4y Sf4—gbt 52. Ld7 —e6 Td5—cd
Kh8 —g8 Ded—h5: 53. Tal —elt Ke5—f4
Kg8—f7 Tb4d—b6 54, Ke7—d6 Tc5—ad5
TI6—g6; Kgl —f2 55. Tet —h1 Tad—abt
Dg7—h6 Ld3—g6® 56 Kd6—e7 d4—d5
Dhé —g6: Dh5—h4: 57, Le6 —c8 Tab—a%+
Dg6—c2f Kf2—ed 58. Ke?—d§ Kf4 —ed
ab—ad Dh4— {44 59. Thi —elt Ke3 —d4
Kf7—e8 Df4d—1f6 60. Tel —dit Kd4 —ed
Dc2—15%) Df6—f5: 61. Tdl—bl Ke3—dd
e6 —f5: Ke3 —f4 62. Tbi1—dit und die Partie
a5—ad4 Kf4—eb wurde als unentschieden abge-
ad —a3®%) b2 —a3l: brochen.

@ @

. Wenn Weiss slalt dessen den Springer geschlagen hilte, so

wiirde Schwarz schwerlich die Partie gerettet haben. Von den
vielen moglichen Varianten geben wir die folgende Spielart
3M... .. Ld3 —f5:; 32 e6 — f5:, Ded—e8t; 33. [T16— (8],
D e8—edt; 34. [Kh8 —g8], Tgt—g2 und gewinnt bei bes-

‘serer Stellung einen Bauer,
. Von beiden Theilen wird hier sehr gut gespielt; namentlich ist.

der folgende Zug von Schwarz sehr lobenswerth,

. Schwarz hiatte die Dame pach h7 ziehen sollen.
. T a8 — a5 war besser.

xu

. Capt. Kennedy. Hr. Wyvill.

Weiss. - Schwarz. . Weiss. ~ Schwarz.
e2 — ¢4 c7—ch . 5. Sf8—d4: a7 —ab
Sgl —f3 Sb8—cb 6. Sdd —c6: b7 —c6:
S ble—c3 e7 —eb 7. Lf1 —d3 g7 — g6
d2 — d4 ch—dd:- 8. 0—0 L8 —g7

\
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9.
10.
11.
12.
13.

14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22,

- 23

Weiss. /,  Schwarz. Weiss. Schwarz.
Kgi —%i1) Sg8—e? 24. Dh4d—g3 L c8—Db7
Ddi —g42) 0—0 25. Khi—h2 Tbh8—f8
Dgd—hd Ta8—b8 6. Tf1—f2 Kg8—h8%)
fa—f4 d7—d5 27, Tai—f1 Tf5—h5
g2 —gdt) f1—f5 28, Tf2—e2 d5 —d4
ed—ed5 Dd8—c? 29, Sad —h2 Th5—g5e)
b2 — b3 c6 —cd 30. Dg3 —el  Dc7— c67)
Ld3—e2 Se7—c6 31. f4—gd: Tf8—f19®
gd—f5: Tf8—15: 32.Del—f1 Kh8—g7
Let—b2 Sc6—d4 - 33 h3—hd a6 — ad
Le2—g4 TI5—17 34. Sb2 —c4 h7 —hé
Sc3—ad Sd4—f5*) 35 g5—h6f Kg7—h6:
Lgd—f5 Tf7—f5: 36. La3 —clt Kh6—g?
Lb2—a3 Lg7—f8 37. Lc1 —g5 Schwarz giebt
b2 —h3 Lf8—e? , die Parlie auf.

1. Staunton wiirde Sc3 — e2 vorgezogen haben.
2.
3. So lange der Liufer der feindlichen Dame im Felde, ist eine

Dieser Zug stellt keinen Vortheil in Aussicht.

solche Blossstellung des Konigs gefahrlich.

. In diesem Falle wire zu versuchen, den Bauer ¢2 zu nehmen:

20..... Sdd—c2:; 21. Tal —ct, 8c2 —e3; 22. T ¢l —c5:,
D¢7—b7; 23. Tf1 —~ 3 am besten, d5 — d4; 24. L b2 — d4:,
Se3 — g4:; 25. Dh4—g4:, Db7 —e4; als nichster Zug von
Schwarz folgt dann L8 —b7 und Schwarz hat unbestreitbgr
ein iiberwiegend starkeres Spiel.

. Offenbar verloréne Zeit, -aber der verfiihrerische Zug T £5 — e5:

wire kein weiser gewesen, z. B.: 26..... TS —ed:;
27. 4 — e5:, TI8—12f, 28. Dg3 —2:, Dc7 —e5¥; 29. Df2-
83, De5—atl:; 30. D g3 — b8+ und gewinunt. (Schwarz hat an-
scheinend slatt 29. Ded —al: einen besseren Zug, nimlich
Le7 — d6; tauscht Weiss alsdann die Dame ab, so wird mit
L d6 — e5% der Thurm umsonst gewonnen, deckt der Thurm
mil al — g1, so ginge gar durch De5 — e2 die weisse Dame
verloren; aber leider wiirde auch diese Spielweise den Verlust
der Partie nicht verhindern kénnen, den Weiss alsdann durch
den Gegenzug 30. L a3 — b2 unfehlbar erzwingt. v. 0.)

. Er hitle lieber den Bauer des Springers einen Schrill ziehen sollen.
. Ein offenbares Versehen, durch welches das ausserdem fiir

Schwarz giinstig stehende Spiel verloren wurde.
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XIIL - (
Hr. Wyvill. Hr.Capt.Kennedy.
Schwarz. - Weiss. Schwarz. Weiss.
1. c¢7—ch .e2 —ed 8 Sg8—e7 Leci—f4
2. Sb8 —c6 d2 —d4 9. Dd8 — b6 a2 — a4
3. c¢b—d4: e3 —d4: 10, a7—ab Lb5—d3
4 d7—d5 Lf1—bb 11. D b6 —b2:1) T af — a3
5 g7—gb Sgl—1f3 12.Db2 —b6 Sbhi—d?
69 L {8 —g7 c2—c3 13. 0—0 .Sf3—eb
7. e7l—eb 0—0 14. Sc6 — d42)

Stand der Partie nach dem 14ten Zuge von Schwarz.

1. Siehlt gewagt aus, ist aber wohl ganz richtig. (Nach unserer
Anpsicht wiirde nicht die Wegnabme dieses Bauers, sondern des- .
sen ganz nutzlose Aufopferung zu motiviren sein, indem Weiss
dadurch nicht blos den Bauer verliert, sondern auch seine ganze

~ Stellung gefihrdet. Ehrlicher wire es jedenfalls, den Fehler des
10ten Gegenzuges, der in seinen Folgen so verderblich wird,
einzugestehen. v. 0.)

2. Ein ebenso kiihner als vortrefflicher Zug (siche das Diagramm);
bei dem Ueberblick der Stellung michten manche Schachspieler
glauben, Weiss hilte den Springer schlagen konnen; bei ge-
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19.
20.

21,

2.
23.
24.
25.

Schwarz. - Weiss. Schwarz. . = Weiss.

‘14 .. . . . Ddl—g4 26, ed—ed Ld3—c2
15, Sd4d—f5 Dgd—h3 7. Da3 —c¢5 Lc2—b3
16. f7—f6 SeS—gd4 28 Ta8—d8 Tfl—di
17, e6—edb Lfd—e3 29. Sf5—e7%) Tdl—el
18. Sf5—e3: Dh3 —e3: 80. Kg8 —g7 'Tel—e3

Db6—d6 Sgd—h6+ 31 Se7—f5 Te3—h3
Lg7—h6: De3—hé: 32. ed—e3 Dd2—Db2
Lc8—f5 Sd2—cd 33. e3—f2f Kgl—1f1
Dd6 —c5 Scd—e5: 34. Sf5—e3f Th3 —e3:
D c5—al3: g2 —g43) 35 Dcd —e3: c4 —cd5f -
f6 —ed: gd —f5: 36. d5— d4 Weiss giebt die

Se7—f5: Dh6—d?2 Partie auf-

nauerer Priifung aber wird man dies sehr unvortheilhaft finden,
z.B.: 14 .. .. c¢3 —d4:; 15. Db6 —d4:, L4 —g3; 16. Lg7-
e5:, Sd2-—f3; 17 Dd4—05 Lg3—e5 18. D ¢5 — a3:,
Led5 —f6. Schwarz hat nun ein ausserordenllich schwieriges
Spiel, indem Weiss trachtet, die Dame auf d2 von da auf h§ zu
bringen, und so zu gewinnen, Der beste Ausweg zu Vermei-
dung dieser Gefahr wire wohl: 19, e6 — e, D d1 —'d2; 20. e5 -
e4 und gewinnt. Um zu zeigen, welche Aufmerksamkeit erfor-
derlich ist, bemerkt Staunton, dass wenn Schwarz bei dem
20sten Zuge stalt e5 — e4 mit der Dame den naliirlicher schei-
nenden Zug (??) D a3 — d6 machle, Weiss durch folgende Ziige
gewinnen wiirde: 20. Da3 —d6, Lf6 —e5; 21. D d6— e6,
Dd2—h6; 22 f7—f6, Sf3 —g5 und Schwarz muss die
Dame oder das Spiel verlieren. Wenn die schwarze Dame bei
dem 21sten Zuge entweder auf ¢6 oder auf b6 geriickt wiirde,
so gewonne Weiss gleichfalls, aber durch ein etwas lingeres
Verfahren. . .

. Aus reiner Verzweiflung.

e4 — e3 fiibrt schoeller zum Ziel; z. B, 29. e4-—e3 L b3 — d5%

- am besten; 30. Td8-d5:, Dd2- dbf, 31, Dc5-dd:, Tdl-ds:;

.32 e3 —f2:, Kgl—-f2: am beslen; 33. S(5— e7+ und ge-

winnt den Thurm. (Es scheint ziemlich gleicbgiillig, ob Weiss
ein Paar Ziige friiher oder spiter die Parlie aufgegeben haben
wiirde, da seine Verzweiflung schon mit dem 19ten Zuge be-
ginnen musste und der Beweggrund es aul’zugeben schon da-
mals bestand. v. 0.)

Cc3-eht
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. XIV.
Hr. Capt. Kennedy. Hr. Wyvill
Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
1. e —ed c¢?7—cd 6. Lf1 —d3 L f8—g7
2. Sgi —f8 S b8 —c6 1. 0—0 e7—eb
8. d2—d4 cd — d4: 8 f2—f4 d7 —d5
4. Sf3—d4: g7 —gb 9. f4—fb51) d5—ed:
"5 Sd4d—c6: b7—c6: ' : ,

Stand der Partie nach dem 9ten Zuge von Schwarz.

10. f5 Ve g araw "-“T .I.ﬁ a l.l._l"l Auu-—ds')
11, Kgi —hi L8 —eb6: 13. D d1 — el f7—15

1. Zu gewagt, besonders im entscheidenden Spiele eines Match:
e4 — eb hilte das Spiel sicher und gut entwickelt.

2. Besser war es mit dem Laufer den Bauer zu nehmen; z. B.
10. Ld3 —e4:, Dd8 —b6}; 11. Kgi—h1, ein Baver nimmt;
12. Dd1 —f3 und Weiss hiilte gewiss ein besseres Spiel als
bei der gewiahiten Spielart. Da der Gewinn und Verlust des
Match bauptsichlich von dieser Krisis abhiingig gewesen ist, so.
folgt das Diagramm der Slellung vor dem 10ten Zuge von Weiss.

3. Sehr gut gedacht.
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Weiss.

14. L d3 —ed:*) f5—ed:

Schwarsz.

15. Sbi— c3%) Sg8— f6

16. Let —43
17. Tf4—hd
18. L'Q3 —a7:
19. Tal—di
20. Lb& — d4
21. Del—e2

Dd4 —eb

0—0
Le6—d5
Td8 —d7
Ded—f5
Sf6 —h5

4

2.
23.
24,
25.
26.
27,
28

Weiss. |,
Ld,4—"3
Khi—gt
T h4 —h3
b2 —c8:
L e3—f4:
c8—cd
Th3 —e3

Schwarz,

Td7— 7
Lg7—f6
Lf6—c3:
S h5 — f4
Df5— f4:
L d5 — e6
Le6—gd

Weiss giebt die Partie auf.

4. Ein grosser Rechnungsfehler!

Weiss setzte augenscheinlich

voraus, indem er den Bauer nehme, werde er den feindlichen

Ldufer im Abtausch wieder gewinnen.

wohl Sbt — ¢3 gewesen.
5. Wenn er jetzt seiner frilheren Absicht entsprechend mit dem
Thurme hitte nehmen wollen, so konnte die feindliche Dame
diesen ganz umsonst wieder nehmen.

XV. {

Hr, Staunton. Hr. Horwitz.

Weiss.
¢2 —cd

Sbli—c3
e2 —ed

Sed — g3

a2 —al
Sgi—f3
Lfi—d3

9. 0—0
10. Tal—bi

11. Sf3—d4:

12 b2 —Db4

13. a3 — b4:

1.
2.
3.
4, Sc3—e4d:
5,
6.
7.
8.

Schwarz.
f7—1£5
. e7T—eb
f5 —ed:
Sg8—f6
S b8 — c6
Lf8 —cb
Sc6 --d4
0—0
a7 —ab
d7 —dé6
L ¢5 — d4:
ad — b4:
eb —ed

14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
4
25.
26.

Weiss.

Sein bester Zug wire

Schwarz.

h2 —h31) L c8 — eb

Leci— b2
Ddf —e2
Tbt —di
Kgi —h2
Tdi —at

f2 —f3
Tat —ecl
Ld3 —bt

b4 — b5
Lb2 —al

d2 —d3
D e2 — b2

L d4 —a7
D d8 — e7
De7—d72)
T a8-—e8
L a7 —Db6
Dd7 —f7
c¢7 —cb
L b6 —c7
Lc¢7 —b8
g7 —gb
Df7—d7
cb —c5

1. Die Eroffnung ist weder sehr kriftig noch originell, ‘aber von
beiden Streitern mit bemerkenswerther Sorgfalt gespielt.
2. Mit der Absicht, den Bauer h3 zu nebmen,



2.
28,
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35,
36.

37,

38.
39.
40.
41.

42 - "~ ZWEITER

Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.

Db2—d2 b7—b6 42. Kgi—bi Df7—h5
Dd2—g5 Lb8—c7 ~ 43. Ta2—h2%) g5—gd
Lal—bh2 Dd7—g7 44 Tf1—f5 Dh5—h7
Tcl—el Letb—c8 45. Del—e2 Te7—g7
Kh2 —gt h7—h6  46.  d3—d4s) Dh7 —gb
Dgs—d2 g6—gd 47 dd—dd Te8—f8
Lb2—cl Te8—e7  48. Khi—g2 Lc7—d8
Tel—e2 Dg7—f7 49. Th2—hi LdS—e7
Dd2—el Tf8—e8  50. Lbi—c2 Tg7—f7
Sg3—ed Sf6—h5 51, Thi—f1 Tf7--g7
b3 —h4%) Sh5 —f4  52.- Lc2—dl Dg6— h?
Te2—a2 Lc8—b7 53. De2—a2 Dh7—gb
h4 —g5: Lb7— ed: 54. Da2 —ab6 Tg7—f7
f3—ed: h6—gs: 55. Ldl—c2 Le7—d8
"g2—g3 Sf4—h3+ 56, Dab—c8¢) Kg8 —h?

L

. Nach einigen Stundcn voll Kriegs- und Gegenlisten erringt Weiss

einen entscheidenden Vortheil durch ‘das unerwartete Vorriicken
dieses Bauers. (Herr Staunton erklirt sich nicht dariiber, worin
der entscheidende, durch diesen unvorhergesehenon Zug er-
langle Vortheil bestehe. Nach mehrstiindiger Plankelei, und nach
36 Ziigen konnte Herr Horwitz, insofern er dem Anziehenden
die Ehre des eigentlichen Angrifts lassen wollle, wenn nicht die-
sen Zug, doch irgend elwas entscheidendes wohl erwarten. Wir
sind weit entfernt, das bedichlige Spiel irgendwie zu ladeln;
Fabius und Marcellus waren beide gleich gross, der eine wurde
das Schild, der andere das Schwert der Romer genannt, aber bei
gleicher Zdhigkeit giebt doch das Schwert den Ausschlag. Ge-
wissermaassen widerspricht die nichstfolgende Note dem behaup-
telen entscheidenden Vortheile. v. O.)

Die Fortfiihrung wird nun sehr schwierig und kitzlich, der kleinste
Irrthum wiire von unwiederbringlichem Nachtheil.

Ein unerwarteter, aber sehr wichtiger Angriffszug. _
Nicht ohne lange und reifliche Erwidgung widerstahd Schwarz
der Versuchung, durch seines Gegners letzten Zug einen so werth-
vollen Bauer zu gewinnen. Eine Priifung wird zeigen, dass, wenn
er denselben genommen hitte, Weiss mehr als eine Ausgleichung
durch die grissere Freibeit im Gebrauch seiner Streitkrifle er-
langt haben wiirde. (Wir sind hiermit ganz einverstanden, aber
es bestiligt sich auch, dass Weiss bis jetzt keinen, oder doch
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Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
57 Tf5—f7% T8 —17: 60. Kg2—f1: Dg6—f7t .
58. Dc8—d8: Tf7—f1:  61. Lcl—f4 Sh3—14:
59. Dd8 —h4+ K h7 —g7?
Stand der Partie nach dem 61. Zuge von Schwarz.

62. Dh4 —gd37) Sfd—gb6t 68 Lo2—dl Sg8-—~h6
63. Dgd— {5 Df7—I5: 69. Ke3 —f2 Kg5—f4
64. ed —f5: Sgb— e7? 70. Kf2—g2 ed—ed
65. Kft—f2 Kg7—f6 "~ 71. Kg2—h3 Kf4i—g5
66. g3—gd Kf6—gd 72. Kh3 —g38) Sh6 —f7
67. Kf2—e3 Se7—g8 7. Ldl—c2 Sf7—e5

keinen sehr wesentlichen Vortheil gehabt hat, und da nun auch
er den feindlichen Stein nicht nehmen darf, vielmehr unmittelbar
nachher d4 — d5 ziehen muss, so diirfte er sogar mit zwei Liu-
fern hinter den eigenen festgezogenen Bauern noch etwas mehr
beschrankl sein, als Schwarz mit Liufer und Springer. v. 0.)

7. 8o kiibn in die Mitte des feindlichen Lagers zu dringen, scheint
gewagt, aber die Folgen waren ersichtlich wohl erwogen.

8. Weiss hat nun den Sieg in der Hand, aber, wie so manchmal
bei diesen Kimpfen, bricht er. erschopft zusammen, ehe er den-
selben festhalten kann. Man wird aus dem Diagramm sehen,
dass, wenn Weiss einfach den Springer mit seinem Bauer und



74.
75.
76.
7.
78.
79.
80.
81,

82,

83.
84.

44 ZWEITER

Weiss. Schwarz. Weiss. © Schwarz.
f5—f6 Kgh—f6. 85 Kf5-—e6 Kg7—gb
Kg3 —f4 ed —el 86. Ldi—e2 Kgb6—g5%
g4 — g5t Kf6—f7 87."Le2—d3 Kgb—f4 -
Lc2—dl -Seb—cd: 88, Ke6—d7 Kfd—e5
Ldi —h5+ Kf7T—e7 89, Kd7—c6 Keb—d4
Lh5—e2 Sc4d—ed 90. Ld3 —cd4: Kd4— c4:
Kfd—e3: Ke7—f7 91. Kc6—d6: Kcd —b5:

Le2 —h5t Kf?—g7 92. Kd6—e? c3—c?
Ke3—ed c5—c4 93, d5—d6 c2—ciD
Ked —f5%) c4—c3 94. d6—d7 Kb5—c6

Lh5—d1 Se5—c4 Weiss giebt die Partie auf.

die feindliche Dame diesen mit S8chach nahm, er dann die seinige
auf 2 zwischenzog und obne Schwierigkeit gewinnen musste. '

9. Die Parlie ist augenscheinlich remis, aber Weiss war nicht mehr
- beim Spiele.

10. Konig auf d4 setzte Weiss in den Stand remis zu machen.

. o (
Hr, Horwitz. Hr. Staunton.
Schwarz, Weiss. Schwarz. Weiss,

1. e7—¢eb c2—c4 11, d7—d6 Lef—d2
2. f71—f5 Sbl—c3 12, Lc8—e6 Tal—clt)
3. Sg8—f6 62 —el 13. ed—ied Sc3—d5
4 c¢71—c5 g —g3 14. Sf6—d5:  c4 — d5:
5 Sb8—c6 Lfl—g2 15. Le6 —d5: Se2—c3?)
6. L8 —e7 d2 —d3 16. L d5 —eb 43 —ed:
7. 0—0 Sgl—e2 17. f5—ed: Lg2—ed:
8. a7—ab a2 — ad 18. D¢7—d7 Ddf—c2
9. Ta8—b8 0—0 19. g7—g6 Lc4—g6:
10. D d8 — ¢7 f2 —f4 20. Le7 —f6%) L g6—d3

-

™

. Jeder Zug in dieser Eroffoung ist das Ergebniss tiefen Nach-

denkens. St.

. Eine Combination, die, wie man finden wird, von hoher Wich-

tigkeil fiir den weiteren Verlauf des Spieles ist.
. Nahm Schwarz den Liufer, so war der Angriff von Weiss un-



GANG.
Schwarz.
21. d6—db
2. b7—Dbd
23, c¢bh—c4
24, d5—cd:
25. Lf6 —e7 *
26. Le6—1f5
27. L5 —d3
28, Le7—cH
20, Scb —eb
30. Seb—f7

5

Waeiss.

b2 — b3
Ld3 —e2

b3 —c4:
Le2 —1f3
Sc3 —bi
Dc2 —b2
Tf1—di
S bl —c3%)
L f3 — d5¢
Sc3—ed

Schwarz.
31. Lch—e7
32, Le7 —f6:
33. Dd7 —d5:
84. Sf7—ed
85. K g8 —f7
36. Tb8 — b7
37. Kf7—e8
38. T8 —f7
89. h7—hb
40. K e8 — d7

- Weiss,
D b2 —£6:
Ld2—¢c3
D f6 — g5t
Lc3 —ed5:
D g5 — f61
Df6 — a6:
Le5—d4
D a6 — a8t

Stand der Parlie nach dem 40sten Znge van Schwarz.

widerstehblich: 20. h7 —g6:, D c2 —g67%; 21. K g8—h§, S c3-d5;
22, Let —d5: am besten, L d2 — ¢3+; 23. Sc6 — e, f4 —eb:

und gewinnt.

. Dieser Zug combinirt mit dem folgenden und dem spiteren Abe
sugsschach durch den Springer bedinglten Sieg.

., Gut; aber D b2 — d4 wiirde wohl jede Hiilfsquelle fiir Schwarz

abgeschaitien baben.
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46
Schwarz. Weiss,
40, . . . . Kgt—f2%) 47.
41, h5—h4 Da8—h8 48
42, hi—g3; Kf2—g3: 49,
43. Tf7—<h7 Dh8 —eb - 50.
. Dd5—e5: Ldd—eb; 51.
45. Kd7—e6 Td1—d? 52.
46, Tb7—a7 Tecl—c3

ZWEITER

Schwarz. Weiss.
Ta7—a8 Td2—d3:
cd —d3: Tc3—d3:
TaS —g8f Kgd8—f3

Th7—b2: Kf3—ed

Tg8 —gl?) f4—f5¢

Ke6—f7 Led— h2:

und gewinnt.

6. Hier wie im ganzen Turnier spielt Weiss weit unter seiner alten

Kratft.

Bei guter Gesundheit

musste er sehen, dass der

Gewinn vom Nehmen des Liufers abhing (siehe das Diagramm),
7. Ein grobes Versehen, wodurch Schwarz ohae Noth das Ende

seiner hoffnungslosen (?) Partie beschleunigt.

L ]

XVIIL C
Hr. Staunton. Hr. Horwitz.
Weiss. Schwarz. ‘Weiss., Schwarz.

1. c?2—c4d f7—15 17.  d4—cb5: Le7-—c5:
2. Sb1—c3 Sg8—f6 18. Dc2 —c5: Lab—e2:
8. d2—dd . e7—e6  19. Tf1—f2 Le2—di:
4, g2—g3 L8 —e7 20. Tel —di: Se8—db
5. Lfl—g2. 0—0 21. Lb2 —f6: Tf8—f6:
6. e2—e3 Sb8--ab 22, Tf2—¢2 TI6—1I8
7. Sgl —e? d7 —d6 23. Tdi—d4 Sdb6—ed
8 0—0 c7 —cb 24. Lg2 —ed: f5 — ed:
9. a2—al3 Sab—c7 25. Td4—ad TcB—c7
10. f2—f4 dé —db 26 b3 —-bd Tf8—c8
1. b2 —b3 b7 —b6 27. Tad —ab Kg8—I(7
12. Let —b2 Lce8—ab 28. Kgl —g2 Dd7—e7
13. Dd1 —c2 Dd8—d7 9. g3—g4 De?7—cd:
14, Sc8—d1 Sc7—eS8 380. Tc? —ch: Kf7—e7
15. Tal —c1 Ta8—c8  81. Tch—ad Tc8 —a8
16. cd—c5') Db6—c5: 32 Kg2—g3 Ke7—d7

1. Weiss giebt einen werthvollen Bauer unbedacht preis.
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33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,

52.
53.
54.

55.

Weiss.

T ad —¢cd

T ¢5 —ab
h?2 — b4
h4 — h5

Tadb—cd

T a6 — ad -
gd —gb

Kgd —gd

47

Schwarz.
T a8 — b8
T b8 — b7
Kd7— c8
K c8 — b8
T b7 ~ b6
K b8 — b7
T b6 — b5
K b7 —bé

T ad —a52) Tb5 —a5:

Tcd — ad:

c6b —cd

43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52,

Weiss.

T ad —c5:
b4 — 5%
f4 —f5

Kgd4 —15:
a3 — a4
h5 — hé
g5 —h6:

Kf5—f4

Kf4 —f£5

K f5 —eb

Schwarz.
T ¢7 —¢5:
K b6 — e5:
e6 — ¢
Kc5 — d6
a7 —ad
g7 — h6:
K d6 — c6
K ¢c6 —c5
Kcd—cd

Stand der Partie nach dem 52sten Zuge von Weiss.

Ke5—f6

K6 — g7
Kg7—h7:

K cd — d3%)

"Kd3—e3:

d5 —d4
d4 - d3

'56. Kh7 —gb
57.  h6 —h7
58.

d3 —d?
d2 —diD

h7 —h8D D-di — a4:
59. D h8 — h3t Ke3—-d4

2. Dieser schlechte Zug ‘entscheidet fiir Schwarz, und die blsherlge
+ Aussicht auf Remis ‘ist fir Weiss dahin.
3. Das Diagramm zeigt, dass d5— d4 unmittelbar zum Siege ge-

fiibrt hitte,
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\ Waeiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
60. Dh3—e6 Dad—b5 70. D2 —f5+ Kh3 —g2
61. Dc6 —f6+ Db5—e5 M. DB —c2t Dgd—12
62. D6 —f2+ ed—e3 72. D2 —gbt Kg2—h2
63. Df2 —b2t Kdd—ed 73. Dg6 —dét Df2—g3
64. Db2 —bft Ked—f3 74. Dd6—d3 Dg3—h3+
65. Db1—f14 Kf3—gd 75. Kh5—g5  e3—e2
66. Df1 —g2f De5—g3  76. Dd3—d2 Dh3—g2t
67. D@2 —edt Kgd—h3t 77. Kg5—hd e2—eiD
68. Kg6—h5 Kh3 —h?2 78. Dd2 —e1: Dg2—h3t

69. Ded.—c2f Kh2—h3 ~ und gewinnt.
= .
/
) XVIL
Hr. Horwifz. Hr. Staunton. .
Schwarz. ‘Weiss. v Schwaraz. ¢ Weisé.

1. e7—ed c2—c4 16. _d6—d5 Dbh2 —wu3?)
2. Lis8—c5 Sht—B° 17. Sne—er Ced—%5
3. a7 —ab!) e2—ed 18. ¢7—c6 C&5 — b6:
4, Sb8—c6 g2 —g3 19.  ¢6 —b5: Dc3 —ab:
5, Sg8—e?7 Lf1—g2 20. Tb85—38. D a5 — b5:
6. 0—0 a2 —al 2{, Ta8—ab Tecl—c?
7. a6 —ad Sgil —e2 22, Le6—c8 Tfl—cl
8. Se7—f5 b2—b3 23. Sh6—f5 a3 —ad
9. d7—d6 Lbl—b2 24, Sf5—d6 Db§—cd
10. Lh8—e6 Tai—b1  25. Le8—e6 Lb2—a3
11. L'bh5—a7 0—0 26, Se7—c¢8 ad—ad
12, Ta8—b8 Ddi—c2 27, Tf8—e8 Se2—f4
13. Sf5—h6 Sc3—bs 28. Dd8—gb Lg2~ d5:
14, La7—b6 d2—d4 29, Le6—d5: Sf4—d5:
15. ed—d4: ed3—d4: 30. Dgb—gd Tc7—c8

1. Sehr zahm fiir einen sonst so energis;:hen Spieler.
2. Schliglt Schwarz den c-Bauer, so verliert er durch d4—d5 einen
Offizier.
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Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
31, Sd6—c8: Sd5—c7®) 383. b?—ab: b6—Db7
32. Te8—d8 Sc?7—ab:  Schwarz giebt die Partie auf.

3. Dcd—c8: wiirde die Parlie weil eleganter beendet ;haben.,

xix, {

. .
. Staunton. Hr. Horwitz.

Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.’

=
=

1. 2—cd f7—f5 19/ ‘Sc3 —b5 Sc7—b5:
2. Sbi—e¢3 e7—eb 20. ad—b5: Lc5—dd:
8. e2—e3 Sg8—f6 21, Dd2—d4: d7—d6
4 g2—g3 Sh8—ab 22. Dd4—f41)Sf6—gd
5. Lft—g2 c¢7—c6 23 e3—ed e6—eoY
6. Sgl—e2 Lf8—e7 24, Df4—d2 Sgi—h6?)
1. 0—0 0—0 25. D d2— d5t D b7 — d5:
8. a2-—ad3 Sab—e7 26. ed —d5: Tf8—f7
9, b2—b3 b7—hb6 27. Tet—al T(7—¢7
10, Lcl —b2 Ta8—b8 28. Lb2—ci Shé—f7
11, .Ddi—c2 Lc8—b?7 29. Tal—a2 h7—h6

Tal—ct c6—c5  30. Lel—e3 Td8—d7
d2—d4 Lb7—g2:. 31, f3—f4 ed—ed
Kgl —g2: Dd8—c8 32, bh2—h3  h6—hb5
f2 —f3 Dc8—Db7 33. Tf1—dl Sf7—h6
a3 —ad _c5—dd: 34 Kg2—f2 Kgi—fth
Se2 —d4: Le7—cd 35. Ta2 —c2 Sh6~g8%)
Dc2—d2 Th8—d8 !

T "N
NS RN

-
Qo

-
.

Vielleicht das einzige Mittel, den gefdhrlichen Andrang der Mittel~
bauern zu hemmen. ;

Schwarz enthalt sich weislich des lockenden Springeropfers;
denn nimmt er mit seinem Bauer den Bauer e4 und lisst sich
seinen Springer nehmen, so wird das durch e4—e3 aufgedeckte
Schach mit der Dame auf d5 von Weiss siegreich abgewebrt.

3. Es beisst hlei', das Manuscript von dem Ende der Partie, wel-
ches der interessanteste Theil gewesen, sei verloren ge-
gangen - H&S-hmutﬂn ‘tat-die Partie gewonnen, ..

s s

L
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Py

———ny”

XX.

Hr. Horwitz. Hr. Staunton.

Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.

1 f7—15 c2 —c4 22. Tbh8—c8 Lc6—g2

2. Sg8—16 ' e2—e3 23. c5—dd: Se2 —dd:’
3. e7—eb. g2—g8 24, e6—ed Lg2—d5t+?)
4. ¢?7—c6 Lft—g? 25, Kg8—bh8 Sdi—f5

5. Sb8—a6 Sgi—e2 26. De7—c7 Sf5—h4

6. Lf8—e? 0—0 27. Tf8—f6 Shi—gbts)
7 . 0—0 b2 — b3 '28. Tf6—g6: Dc2—gb:

8 Sa6b—c7 Leci—b2 29. Se8—f6 Tel—cl

9. Ta8—b8 Sbl—c3 30. Tc8—f8 h2—h4
10." b7 —Db6 e3 —edt) 31.- Dc7—d7 Ld5—g2
11. f5—ed: Scd—ed: 32. Dd7—c? Kgi—h2
12. d7—d5 Sed—g5 33 Tf8—f7 Lg2—d>
13. h7—h6 Sgdb—f3 34, Tf7—f8 Kh2—g2
14, Le7—d6 Tal—ct 35, Dc?7—d?7 Tel—d1t
15. d5—cd: Sf3—d4 36. . Dd7 —c7*) Td1—d3
16. Lc8—d7 b3 —cd: 37. Sf6—d5: Td3 —d5:
17 " c6—cH Sdi—c6 '388 Sh7i—f6 Td5—dR
18. Ld7—c6: Lg2 —c6: 39. Dc7—c6t Kg2—gl
19. Sf6—h7 Ddi—c? 40, Ld6—c75) Tf1 —di
20, Dd8—e7 Tcl—el 41, Dcb6—cd: Lb2 —al3
21, Sc7—e8 ~d2—d4 42. Tf8—{f79)

1. Eine Abweichung, die Weiss ein offenes Spiel verschafft, aber

die Mittelbauern vereinzelt und schwicht.

Durch dieses Schach und den folgenden Zug erlangt Schwarz
ein offenbares Uebergewicht.

D c2 — g6 wiirde die, Gelegenheit fir Weiss geboten haben, sei-
nen Springer heraus zu bringen.

Eine Stellung, die Schwarz keinen Operationsplan gestattet, und
in welcher Vordringen und Stillstehen gleich misslich sind. Es

_ ist nun das vierte Mal, dass seine Dame denselben Zug hin und -

her macht.

Griff er den Thurm mit dem Springer an, so nahm Weiss den
Bauer auf e5 und gewann.

Auf S£6— ed wire Lb2 —e5: gefolgt und Weiss haue gewon-
nen, indess war L d6 — ¢5 besser,
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12,
43.
44.
45,
46.
47,

Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.

. .Td2—d57) 48 Dg3—e3: Df8—f5¢
Sf6—d5: Dgb—f7: 49. Kh7—h8 Td2—d3
Sd5—e3 Df7—f8F 50, De3-—f41' Df5 —f4:
Kh8 —h? f2 = e3: 51. ed—f4: La3—b2
Dcd—gi Tdl—d2 Schwarz giebt die Partie auf.
Dgd—g3f Kgl —f1

7.

Der entscheidende Zug, Auf Kh8 —g8 folgt Td5 —d8 und
Weiss giebt in 4 Ziigen matt.

XXI. [

Hr. Staunton. Hr. Horwitz.

© 0N ;W

-
© =S

13.

Weiss. - Schwarz. Weiss. Schwarz.
2—cd e7—eb!) 14 d3—ed: Ta8—d8
Sb1—c3  f71—f5 15. ed—e5 Sf6—eS
g2 —g3 Sg8—f6 16. f2—f4 d5 —c4:
Lf1—g2 c7—c6 17. b3 —cd: Le7—cbt |
d2—d3 Sb8—ab 18, Kgl—hi Lc5—e3
a2 —ad Lf8—e? 19. Tcel—bl  g7—gb
e2—e3 0—0. 20. Ddi—b3 Ld7—c8
Sgl—e2 Sab—c7 2. Sc3—ed Le3—b6
0—0 d7—d5 22 Tbi—di Sc7—ab
b2—b3 DdS—e8 23 Db3—c3. Td8—di:

. Let—b2 De8—f7 24, Tf1—d1:2) Sa6—c5

Tal—ect Le8—d7 25. Sed—d6 DFf7—c7
e3—ed f5—ed: '

. »Die Einformigkeit in den meisten Eroffnungen der Turnierpar.

tien raubt ihnen zu meinem Bedauern einen grossen Theil des
Interesses. Dieser Uebelstand wird immer eintreten, wenn der
Sieg von dem Ausfall einer so kleinen Zahl von Spielen abhingt,
und eine vorgingige Verabredung zwischen den Spielern nicht
staltfindet, St.* ‘

Weiss hat eine schone, imponirende Stellung. Sein folgender
Springerzug. ist unbedenklich, Nimmt ihn Schwarz, so werden
der nach d6 vorgedrungene Bauer und der Angriff mit Dame
und Laufer fiir ibn verderblich.

4
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Weiss.. Schwarz. ' Weiss. Schwarz.
26. Dc3—c2%) Se8—g7 33. Sed—f6f Kg8—h8
27. g3—gé D& —e7 34 Db3—h3 Sgr—e8
28, Lb2—d4 De7—c7 35. Ldd—al Se8—f6:
29. a3 —ad*)S%5—ab 36, e5—16: Kh8—g8
30. ©4—g5 Lb6—ad 37. Lat—e5 Dc7—b7
31. Dc2—b3 b7 — b6 $88. Lg2—ed Db7T—(7
32. Sd6—e4 b6—ch: 39. Se2—gl¥)

Stand dar Partia nach dem 89sten Zuge von Weiss.

- 8. .. .. La5—d8 44, Sf3—gd Df6—g7?
40. gd—g5 Lc8—Db7 45, Ld6—ed Dgi—e7
4. Sgl—f3 T(8—e8  46. Led —gb:%)

42. Le5—d6 ‘Kd8—f6:  Schwarz giebt die Partie auf.
43. g5—f6: Df7—f6: ~ L

-
Um den Folgen zu begegnen, die der Zug $ h5 — a3 herbeifiih-
ren konnte.
Mit der Drohung durch a4 — a5 ein Stiick zu gewinnen.
Die Unerlisslichkeit dieses Springers fiir die Vervollstindigung
des Angriffs erhellt aus dem obigen Diagramm.
Die Ziige von Schwarz in dieser Partie bekunden eine gewisse
Aengstlichkeit, die sich besonders in der Vermeidung jedes An-
griffs ausdriickt. 8o bot im 14. Zuge statt T a8 — d8, Sf6—gi
eine starke Autake dar; so vielleicht auch im 25. das Nehmen
des feindlichen Springers.

S o @
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53
XXIIL

Hr. Williams. Hr. Mucklow.

____/‘)
v

Weiss. Schwarz, Weiss. Schwarz. ¢
1. e2—e4 7 —¢cd 27. Tdi—d2 Dad—e8
2. f2—f4 e7—eb 8. gi—g5 Kg8—g7
8. Sbi—e3 b7—b6 ' 29. De3—d3 Ld8—e7
4 Sgi—f3 a7 —ab 30. Dd3—d7 De8—d8
5 Lft—e2 Lo8—b7 31, Kgl—f2 Tf8—e8
6. -d2—d3 Sb8—cb 32. Kf2—e3 Dd8—b8
7. 0—0 Lf8—e7 33. Le2—f3 Kg7—f8"
8. a2—a3 h7—hé6 34, Dd7—b7 Db8—Db7:
9. Ddt—el - d7—d6 35. Lf3—b7: ab6—ad
10. Del—g3 Dd8 —d7 36. Lb7—f3 Te8—b8
11, e4—ed  g7—gb 37. a3—ad Kf8—e8
12, Tal—b1  h6—h5 38. b2—b3 Tbh8—c8
13. edb—d6: Dd7—d6: 39. Lf3—b7 Tc8—c?
14, Sc3—ed Dd6—d7 40. Lb7—a6 Le7—d8
15. h2—h3 Sc6—d4 41. Td2—d6 Tc7—a?
16. Sf3—d4: Dd7—d4s 42, Lab6—b5f Ke8—e7
17, Lel'—e3 Dd4—d7 43. Ke3—f3 Ta7—b7
18. Tbi—dl Lb7—ed: 44, Kf3—gd Tb7—b8
19. d3—ed: Dd7 —ad 45, Kgi—hd: Ker1—18
20 Dg3—f2 Sg8—f6 46. Kh4—g4 Kf8—g7
2. ed—ed Sf6—d5  47.. h3—h4 LdS—e7
22, c2—c4d Sd5—esd: 48, Td6—d7 Kg7—f8
23, Df2—e3: Ta8—d8 49. h4—h5 g6 —hb5;f
24, Tdi—d8f Le7 —ds: 50. Kg4 —h5: Th8—d8
25. Tf1—dt 0—10 51. Td7—b? Td8—d3
26 g2—gd b5—h4  52. Tbh7—b6: Td3—b3:
1. ,In gewisser Hinsicht waren diese Spieler sehr wohl gepaart:

allerdings nicht in Bezug auf ibhre Stirke, denn Herr Williams
ist der weit iiberlegenere. Aber in beiden offenbart sich ein
verhidltnissmissig gleicher Mangel an aller Tiefe.und Erfindungs--
gabe und dieselbe ermiidende Weilschichtigkeit in der Fiihrung
der Stiicke. Man kann von diesen Spielen, vom ersten bis zum
letzten, kiihnlich bebhauptcn, ihre Merkwiirdigkeit bestehe in ibrer

wandel - und beispiellosen Mattigkeit. 8t,*

(Herr Williams

batte nicht Ursache, sich besonders zusammenzunehmen.)



53,
5
55.
56.
57.
58,
59,
60.
61.
62,
68,
64.
65.

54 ) ZWEITER

Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
Tb6—b8+ Kf8—g7 ~ 66. Kgé—g3: Kg7—18
Tb8—a8 Thb3—a3 67. Kgd—gd Kf8—g7
Ta8—ab5: Le7—d8 68. Kgi—h5 Kg7—h?
Tad—a8 Ta3—d3 69, Lb5—c6 Kh7—g7
ad —a5 Td3—h3t+ .70. Lc6—ed Kgi—f8 -
Kh5—g4 Th3—d3  71. Kh5—h6 Kf8—g8
a5—a6 Ld8—aj 72. Led—d3 Kg8—f8
ab—a7 La5—etl 73. Ld3—h7 Kf8—e7
T a8 — g8 Kg7 —h7 74. Kh6—g? Ke7—e8
T g8 — h8+ Kh7 —h8: 75. Lh7—g8 f7—f5
a7—a8D+ Kh8—g72) 76. , gb—1f6: Ke8—d7
Da8—g2 Td3—g3+ 77. f6—f7 und gewinnt.
Dg2-—g3: Lei—g3: ‘

2.

Hr.

© W DD N

[
e

Herr Mucklow scheint das Spiel nur fortgesetzt zu haben, um

' zu entdecken, wieviel Ziige noch bis zum Malt néthig wiren,

Hr. Staunton bemerkt hierbei, er habe nicht ermitteln konnen,
wie viele Zeit an diese Parlie gewendet worden. Es miisse ein

erhebliches Quantum gewesen sein, denn etwa gegen die Mitte .

der urkundlichen Aufzeichnung finde sich die vielsagende Be-
merkung des ungliicklichen Protokolifiibrers: ,,beide Herren schla-

* fen bereits.«

XXIIL (
Mucklow. Hr. Williams.
Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
_c7—ed e2—eld’ 11, h7—h5 h2—h3
 e71—eb 214 12. Se7—f5 ¢2—c3
Lf8—e7 Sgi—1f3 13. Lce8—d7 Kgil—h2
Le7—h4} g2—g3 14, Sc6—e7 a2—ad -
. Lhd—f6 d2 —d4 15. a7—a5 Sf3—ed
cb—d4: e3—d4: 16. Db6—c¢7 Dd1—d3
Sb8 —c6 Lfi—g2 17. Ld7—c6 Let —d?
Sg8—e?7 Sbil—c3 18, h5—h4 g3 —gd
d7—d5 0—0 19. Sf5—d6 ~ b2—b3
Dd8—b6 Sc3—e? 20. g7—gb Se2—gl
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Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
21, b7—Db5 Se5—c6: 34. Sc6—d4: Db3 — c32)
22, Dc7—c6: a4—b5: 35 Sd4—f3f De3—13:
23. Sd6—b5: Sgt —1f3 36. Da7—a2t Lf1—g2
24, Sb5—c7 Sf3—e5  37. DP2—bi: Df3—16
25. Lf6—ed: f4—eb: 38. Ke8—d7? Df6—d8t
26. Th8 —h7 c3 —cd 39. Kd7—c6 D d8— d6t
27. a5—ad Tfl—ecl 40. Kc6 —b7  ¢5—cbt
28. Dc6—d? c4d—cd 41, Kb7—a8 Dd6—c7:
29. a4 —b3: Tal—a8f 42. Dbl —b8 Dc7—abt
30. Sc?7— a8: Dd3—b3: 43. Db8— a7 Dab5—d8t
3. Se7—c6 Ld2—g5 44, Da7—b8 cb6—c7
32 Dd7—a? Tecl—bi Schwarz giebt die Partie auf.
33. Sa8—c7 Lg2—fi

2. Die Dame auf b6 wiirde den Gewinn beschleunigen,

XXIV.
Hr. Williams. Hr. Mucklow.
Weiss. Schwarz. ‘Weiss. Schwarz.

1. e2—ed c7 —cH 17. Dd1 —e2 f71—15
2. Sg1—f3 Sb8—cb 18. ce4—f5: Lc8—f5¢
3. Lf1{—b5  e7—eb 19. S¥3 —ed Lf5—ed:
4. 0-0 L f8 — e7 20. .d3—e4: Tb7—d7
5. Lb5 —c6: b7 — c6: 21, Tf2—f1 Td7—f7.
6. c2—cd d7 —d6 22, Thi —d1i Dd6—e7.
7. d2—d3 e6 — ed 23. b2—b3 h7 — h6.
8 Sf3—el Ta8—b8 24. De2—1f2 Ld8—b6
9. Sbi—c8 Sg8—1f6  25.Df2—g3 Lb§—c7

10. h2—h3 0—0 26. Kgt —h2 Tf7—16
11. Tali—b1 Kg8--h8 7. Dg3 —gd T8 —d8
12. f2—f4 Sf6—g8 28. Sf3—h4 Kh8——h7
13. f4—eb:  db6—ed: 29. Tdl —d8: 'Lc¢7—dS:

4. Set —f3 Dd8—d6  30. Tfi—dil De7—18
15 Tf1—f2 Tb8—b7 31 Tdl—d7 L¢I—b6
16, Lot —e3 Le7—d8 32 Shd—f5 Tf6—gb



7 .
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33.
84.
35.
36.

=
=

Weiss.

D g4 —hd
D h4d —h
Td7—Db7
S5 —hd

. Mucklow,

Schwarz.
d7—d5
e? —ed
ed —e4

Sg8—f6

L f8 — b4

L b4 — ¢3¢

0—0.

. S£6—db:
. Sd5 — b6
, T8 —e8 .

a7—ab
c?7—cb

. Sb6—d7

b7 — b6

. §d7—16

_‘,

56
Schwarz. Waeiss.
D8 — f6 37
D f6 — e6 38
Kh7—h8
K b8 — h7
XXV, !
Hr. Williams,
Weiss. " Schwarz.
e2 - e3 16. S b8 — a6
d2 — d4 17. Sab —€c7
2 —cd 18, Sc7—x6
Sbi —«c3 19. Kg8 — (8
Ddf —b3 - 20. h6—g5:
b2 —c3: 21. Sf6—g8
cd — d5: 22. gi—gb.
3 —cd 23. K18 —g7
f2 —13 24. ¢6—d5:
f3 — 4 25, Seb —c7
a2 — a4 26. Sc7—eb
Tai—bl . 27 f7—f(6
Sgli—h3 28, Seb —f4:
Sh3 —f2 - 29, Sg8—f6:

ZWEITER

z

" Schwarz.

.Dh5—g6: Deb—gb:
. Sh4d —g6: Kh7—g6:
Weiss gewinnt.

Weiss.
Lci —d2
g2 —gd
h?2 —hd
gd —gd
h4 —g5:
Ld2 —cl
L cf — a3t
d4 —ds
c4 —d5:
d5 —dé
D b3 — ¢3t
"Sfl—ed:
Sed — 6
gh—f16: .

Lfl—e2 "Schwarz giebt die Parlie auf.

! /
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Dritter Gang, -

- Herr Wyvill und Herr Williams. Hr. Capt. Kennedy und Br. Mucklow.
Hr. Anderssen und Herr Staunton, Herr Szén und Herr Horwits.

g
L é )

Hr. Williams. Hr. Wyvill ’

Weiss. Schwarz. Weiss. ' Schwarz.
1. e2—ed ~ c71—cb 17. 5 —f6: L'g7—f6:
2, f2—f4 o7 —eb 8. 0—-0 Kf8—g7
3. Sgi —13 g7 —gb 19. Sed —f6: Dd8— f6:
4, ed—ed Sg8—h6 20. Le2—f3 Lc8—Db7
5. b2—-b3 Sb8—cb 21. Ddi—el Ta8—e8

Lf1—b5 Sc6—e7t) 22 Lel—d2 Th8—f8
Sbhi—c3 a7 —ab 23. Del —bh4 Tf8—h8
. Sc3—ed Lf8—g7) 24, Tal—els) Sh6—g8

®

9. Sed —dtt Ke8— 18 25. Dh4—g3*) h7—h6
10. Lb5—e2 Shé—f5 26. Sgd—e4 DF6—d8
11. Sd6 —e4 b7 — b6 7. 'f4—15 e6 — f5:
‘2. d2—d3  d7—db 28, g4—f5: g6—gb
13. Sed —12 d5 —d4 29, Sed—gh:%) h6—g5:
14, g2—gd Sf5—h6 80.'Ld2—g5: Th8—h3
15. Sf3 —gd Se?7—d5 31. Lg5—f61 Kg7— f6:

16. S f2 —ed f1—f6 32 Dgd—gb*

. Besser als ihn dem Abtausch auszusetzen.

2. Warum nicht S e7 — d5, um die Rochade zu erhalten und dann
mit L {8 — e7 ein freies Spiel zu erlangen?

. Um mit Sg5-e6 Schach und dann mit der Gabel gd-g5 zu drohen.

. Um auf h7 — h6 fiir den Sprioger freien Abzug zu haben.

. Eleganl und entscheidend.

| o

o e W



Hr. Wyvill. Hr. Williams.
Schwarz. Weiss.
1. ¢7—cb €2 —ed
2. e71—eb f2 — 4
3. Sg8—h6 Sgi—f3
4, g7l—g6 Sbi—c3
5, d?7—d5 Lf1—b5%
6. Lc8—d7t) Lb5—d75
7. $b8 —d7: 0—0
8. Lf8—g7 Sc3—e2
9. 0—0 Se2 —gl
10. b7—b5 Dd1—e2
11. Dd8 —bé d2 —d3
12. Ta8 —e8 e3 —ed
13. f7—15 ed —ed
14. Kg8 —h8 Leci—d2

8
n C

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
217,
28,

Schwarz.

Sh6 —f7

D b6 —d8
h7 — hé
a7 —ab
c5 —c4

a6 — b5:

Sd7 —b6
D d8 —d7
S'b6 — a4
T 8 — g8
Sf7—d8
Te8 —f8

K b8 —g7:

Dd7—b7

DRITTER

Weiss.

+ h2 —h4?)
2 —c3
d3 —d4
a2 —ad
a4 —bb:
b2 — b4

Tal —ab
h4 — b5

Sf3—h4d
h5 — g6:

Sg3—h5

.Sh5 —g7:

De2 —hd

Stand der Partie nach dem 28sten Zuge von Sghware. V(bUM .

1. Was Bt jetzt fiir besser balt als’ den Sprinéer zwischenzu-

ziehen.

2. Wegen der Moglichkeit des Zuges g6 — 5.’
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Schwarz, Weiss. Schwarz. Weiss,

28 . . . . - g2—gd") 83. Scb6—ab5:%) fd—f5

29. Sd8 —c6 g4 — £5: 34. Sa5—c6 L d2 — h6}

80. Tf8—f5: Shd—fdi 85. Kg7—g8 Lh6—f{8:

8. e6—f5: Dhd—f@*) Schwarz giebt die Partie auf.

32. Tg8—f8 Df5—h5

3. Man sehe das Diagramm nach diesem 28sten Zuge.

4. Trefflich berechnet. Der niachste Zug eroffnet den unwidersteh-
lichen Bauern die Siegesbahn. .

5. Diese Eroberung beschleunigt nur das Verderben.

IIL

Hr, Williams. Hr. Wyvill. (
Weiss. Schwarz. Waeiss. . Schwarz.

1. e2—ed c7—ob 20. Ddi —e2 b5 — c4

2. f2—f4 e7T—e6  21. d3—ed: L8 —b7

3. Sgi —f3 Sg8—hé 22, f4—1f5 Sh6—f7

4. b2—b31) a7—ab 23. f5—eb6: d7—eb:

5, Lfi—e2 Sb8—'c6 24, Lel—ght Ke7—d7

6 0—0 b7 —b5 25. Lgb—f4 €6 —e5

7. d2—d3 Lf8—e7 26. Lf4—g3 Th8—1I8

8 c2—cd Le7—f6%) 27. Tbi—d1 Lb7—a8

9. e4d—ed Lf6—e? 28. h3—h4i Th8—e8
10. Sb1—c3 Ta8—Db8 29 Lg3—el Da5—d8
11, Sc3 —e4 Sh6—1f5 30. Sed —cdyf Kd7—e?
12. g2—g4 Sf5—h6%) 31. Let—bd Sf7—d6
13. h2 —h3 f1—f£5 32. Td1—d4: Tf8—f3:
14, e5—f6: Le7—f6: 83. Tf1—f3: La8—f3}
15. Tal — b1 Scb6—d4 34. Kg2—f3: Te8— f8
16: Sed—d6+ Ke8—e7 35 Kf3—g2 Dd8—a8t
-17. Sd6—e4 Sd4—f8; 36, Td4d —d5 Schwarz giebt
18. Le2 —f3: Lf6—d4+ die Partie auf.
19. Kgl — g2 Dd8—ab

1. Um dem beliebten Manover von Schwarz 32 38 und L t‘l—gz

zuvorzukommen.

2. Um e4 — e5 zu bewirken.
3. Dieser Riickzug giebt dem Gegner zu viel Zeit.
ging wohl besser nach d4.

Der Springer
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. Wyvill. Hr. Williams.

Schwarz. « Weiss.
c? —cb e2 —el
e7 — eb f2—14

Sb8 —c6 Sgi—f3
f7—f5 Lfi—Db5

. Scb6—e7 d2 —d4

c5—d4: e3 —d4:

. Sg8—f6 0—0
. Se7—g6 Sbl—ec3
. Lf8—b4d Ddl—eR

0—0t) Lb5—ds

. Lb4 —¢c3: b2 —c3:
. Sf6—d5 Sf3—gs

b7 —h6 De2—hd
Sg6—f4: Lect—f4:

. Sd5—f4: Tf1—f4:

h6 —g5: Tf4—13
goi—egd Tf3—g3
T f8 —£62) D h5 —h4

. Dd8 —¢7 T a1l — d13)

60
Iv.

20,

C

Schwarz.
d7—d6

DRITTER

Weiss.
h2 —h38

21T 6 —h6 Dhd—g5
d6 —d5*) K gt — 2
T.h6 —165) Ld3—e2

22,
23.
24.
25.
26.
27.
28,
29,
30.
31.
32,
. 38,
34.
35.
36.
8.

L c8 —d7 h3 —g4:
Ld7 —ade) Le2 —f3
Lad —c2: Tdi—cl
Dc7—c3: g4 —1f5:
De3 —d4f Dgd—ed
Dd4—e3; Kf2—e3:
Lc2—f5: Tel—c?
Tf6—f7 Te7—17:
Kg8—I17: Ke3—d4
Kf7—f6 'Lf3—e2
Lf5—ed Le2—f3
Le4 —13: Tg3—f3;
Kf6—e7 Kdi—ed
T a8 — {8 Weiss giebt die

Partie auf.

[

Lol ad

Hr.

1.
2

. Wie merkwiirdig contrastirt der Geist und die Kiibnheit in der

Eriffaung dieser Partie mit desselben Herrn Wyvill’s Unent-
schlossenheit und Zaghaftigkeit in den drei vorangehenden Spielen!
Und droht im ndchsten Zuge mit T h6 die Dame zu erobern.

Wozu dieser Zug? er scheint ganz ohne Einfluss auf den Gang

der Partie zu sein.

Um durch Bedrohung des Thurms ein Tempo zu gewinnen.
Gut gezogen! Nimmt Weiss h3 — g4, so geht sein Thurm ver-

loren.
Unerwarlet und folgenreich.

V.

Williams. Hr, Wyvill.
Weiss. Schwarz.
e2 —e3 ¢7T—¢d
f2 — 14 e7 —eb

3.
4.

Weiss.
Sgl—f3
b2 — b3

Schwarz.
S b8 —c6
f7 —f£5
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® a >

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
8.
19.
20.

Weiss. Schwarz, Weiss. Schwarz.

. Lcl—b2 Sg8—1f6 ~ 23.Dd2—gd Lo7—d8Y)
. Lf1—b5 Lf8—e? 24, e4—(5:3)Te7—e2+
. Lb5—c6: b7—c6: 25 Tel —e2: Ld8-—g5:

c2 —c4 0—0- 26. Sf3—gb: Sd7— {6
. 0—0 Lc8—abt) 27. Tdl—el - La6b—c8
Ddl —e2 Dd8—c7 28. Te2 —e7 Lc8—1I5:
Sbi—c3 Ta8—e8 29. Lb2 —f6: g7— f6:
d2 —d3 d7 —dé 30. Sg5—f7¢) Lf5—gb
el —ed 15 —ed: 31. Sf7—h6t Kg8—h8
d3 —ed: Sf6—d7 32. Sad-—c3 f6 —f5
g2 —g3 Le7—d8 33. Sc3—e2 TI8—e8
Tft—el Sd7—b6 '34 Se2—f4 Te8—el:
De2—e3 Dc7—c8 35. Sf4d—gb6f b7 —gb:
Kgl—g? Sb6—d7 36. Tgl—e?: D b8 — £87)
De3 —d2 Dc8—Db8 37. Sg6—f7+ Kh8—g7
Tat —df Ld8—c7 - 38 Te7—a?7: Kg7-—6%)

21. Sc3 —ad?) Te8—e7 39. bh2—h4 d6 — d59)
22, f4—15%) e6—f5: 40. Sf7—g5 Df8—e8
1. Dieser Lauferzug sieht sehr oft niitzlicher'aus, als die Folge be-

oo

N

wibrt, 'In diesem Spiele bleibt der Laufer beinshe zwanzig
Ziige hindurch unthitig,

Um die Dame nach ¢3 zu ziehen.

Nicht wohlberechnel.

Gut erwiedert!

Nach diesem befremdlichen Versehen behilt Schwarz das Ueber-
gewicht, zumal in Folge des geriigten 22. Zuges von Weiss.
Weiss setzt ein hoffoungsloses Gegenspiel mit ungewdhnlichem
Muth und Geschick fort.

Offenbar der siegbringende Zug: nur nicht nachdriicklich genug
verfolgt.

. Bier wire D f8 b8 besser, es konnte folgen 38, . . . Df8-b8;

39. T a} — dﬁ am besten, D b8 — e8; 40. Td‘—aﬁ am besten,
D e8 —e24; 41. Kg2—gl, Kg7 —f6; 42. h2 — h4 am besten,
f5—14; 43. g3—f4: am besten, De2— git; 44. Kgl — (2,
Dged —4%; 45. K?, Df4 —h4d und gewinnt.

. Hier hitte |mmer noch folgen sollen 39. .. Df8—Db8;

40. T 5§ — d§] D b8 — e8; 41. T d§” a§"oe8—e2+, 42. Kg2-
h3 am besten, D e2—gi}; 43 Kh3—h2, f5—f4 gewinnt
einen Bauer und das Spiel.



41.
42.
43.

44.

45.

46.

62 DRITTER

Woeiss. Schwarz. Weiss, Schwarz.
Kg2 —f3 Kf6—ed 47 Ke3 —1f2 d4 —d3
Kf3—e3: Ke5-—d6f 48. Kf2 —g3 Ddi —elt
Ke3 —d310) f5—f4 49. Kg3 —gd ds —d?

g3—f4: De8—el 50,"Sg5 —f7+ Kd6—c7
Ta?—h7 Del—dit >~ Schwarz gewinnt.
K d3 —e3 d5 — d4+ . ‘

10.

=
5

P NS RN

©

So am besten, Geht der Kdnig nach 3, so folgt 43, K e3 — (3,
dd — dd; 44. Sgo— r7-§ am besten, K d6 —e6; 45, S {7 — g5}
(oder A. oder B.), Ke6 —#5; 46. S g5 — {7+ (oder C.), K e5 — f6;
47. S{7—g5, De8 —e3f; 48. K3 —g2, Ded —e2t; 49. Kg2-
gl (oder D.), D e2 —d1+; 50.K gl —f2, Ddi—c2¢; 51. Kf2-f1,
d4 — d3 und Schwarz muss wohl gewinnen.

A, 45. a2 —a4, De8 —Db8; 46. Sf7-gbt, Keb-ed; 47. Ta7-
e, K e5-— d6 und muss gewinnen.

B. 45. g3 —g4, (5 —g4¥; 46, K3 —g4: nimmt er den Bauer
nicht, so verliert er auch, K e6 — f6 und gewinnt.

C. 46. Ta7 —h7, DdS — a8; 47. Sg5 — (7} (giebt der Thurm
Schach, ¢q fdlgt 47. Th7 — 7, Ke5—d6 und gewinnt),
Ke5—f6; 48. S {7 —gd, Da8—a2: und gewinnt.

D. K—h1 oder b3, De2—-f11-, —h2, d4 —d3 u, gewinnt,

72- !
‘(,

. Wyvill. Hr. Williams. -

Schwarz. Weiss. - Schwarz. Weiss.,
c7—cd © e2—e3 ' 12, ‘f5—ed: Lf1l—g2
‘e'7—eb 2 — f4 13. d7—d5. d2 —d3
Sb8—c6 Sgt—13 14 ed—d3: c2—d3:
{715 b2 — b3 15. T 8 —f7 0—0
Lf8—e?7 Leci—Db2 16. Le8—d7 Dd1—ec?

. Le7—h4+ Sf3—hd: 17. Sc6—e7 Tal —el

Dd8—h4f g2—g3 18 Ld7—b5  e3—ed

.Dh4—h6 Sbl—c3 19. Ta8 —d8 Tf1—f2
. Sg8—f6 Sc3—Dbd 20, Se7—c6 a2 —ad
10.
1.

0—0 Sb5—d6 21, Lb5—a6 Dc2—c3
Sf6—ed Sdb6—ed: 22. d5—d41) De3 —d2

1.

'S d4 scheint auf den ersten Blick vnelversprechend Weiss wiirde
“aber mit Lci die Gefahr abwehren.

[1-c
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Schwarz. = Waeiss. Schwarz. Weiss.
23. TdS —{8 - ed—ed 27. Tf1—c¢7?7 Tel—ci.
24. Sc6—e7 Lg2—ed . 28. D h6 —h3 b3 —bd
25. Se7—f5 Dd2—a5t) 29. §{5-g3:3)
26, T8 —~c8 Lb2—al3

Stand der Partie nach dem 29sten Zuge von Schwarz.

29. . ?
30. Sg83 —e2+ Tf2—e2: 34. La6 —f1:¥)Tel —f1:
31. Dh3—d3: Te2 —el 35. b6 —ab: b4 — a5:



12.

Hr. Williams.
Weiss.
1. 02_-—94
2. f2—-14
3. Sgi —1f3
4, Lfl1—e2
5. g2—g3
6. Sb1 —c3
7. d2—d3
8 ed—ed
9. 0—-0
10. K g1 —g21)
11. Dd1 —e1?)
.a2 —al3
13. Sc3 —di
14. Sd1 —f2
15. b2 — h4
16, S f2 —h3
17. Kg2 —gl
18, c2—c4
19. b2 —c3:
20, c¢3—c4
21. Tal —bt
22. Let —d2

Schwarz.
c? — ¢
e? —eb

L8 —e7

L e7 — hd;

L h4 —e7

S b8 —cb
d7—d5

Sg8 —hé
0—0
f7—f5
b7 — b6

L c8 — b7
d5 — d4

K g8 — h8

Shé —gd

D d8 —d7

D d7 —d5%)
‘dd —¢3:

Sc6b —ad

Dd5 —c6

D c6 — d7)

Sad —cé

64

.

Hr. Wyvill.

23
24.
25.
26.
27,
28,
29,

30.
31
82
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.

Weiss.
Ld2 —c3
Del —d2
Thi—dl
Sh3 —gb
h4 — g5:
Tfl—el
Le2 —f1
Siehe das
L¢3 —eb:
Dd2 —g2
Tel —di:
Lf1—g2:
4 —e5:
Lg2—f3
Kgl —12
g5 — h6t
Tdi—hit
K2 —e3
Thi —at
Tal—-;,bl
a3 —ad
L3 —e2

DRITTER

Schwarz.,
T a8 — d8s)
L b7 — a8%)
Dd7 —b7
Le?7 —gh:
g7 —gb
Kh8 — g87)
S c6—eb:
Diagramm.
Db7— f3:
Df3 —dt:
L a8 —g2:
S gd —e5:
Td8 —d4
K g8 — g7
h7 — hé
K g7 — ht:
K h6 — g78)
T8 —h8
T h8 —h3
g6 —gd
T h3 —b2
Kg7—{79)

1. Hiermit scheint ein Tempo - -verloren zu werden, Siehe den

1Nen Zug,

2. Um dem Springer auf c3 einen AUsgang zu 6ffnen, wenn d5-d4

geschieht.

3. Die Posilion ist bereits gewinnverheissend fiir Schwarz.

4. Um dem Springer auf ad den Weg nicht zu sperren.

5. Sgt —e3 ist ein lockender Zug: Schwarz geht aber auf ein
boheres Ziel aus.

6. Gut und weit gesehen, wie die Folge zeigt.

7. Beruht auf einer sehr schonen Combination, die nicht ausfuhrbar
ist, so lange der Konig auf h8 steht.

8. Mit dem Konig vorriicken wire nicht erspriesslich.

9. Um mit dem f-Bauer vorriicken zu kinnen.



GANG,

Weiss. Schwarz. Weiss.
44, a4 —ad> f5 — 41 54. L f3 —ed
45. g8—r4: g5 — M4t 55. K f2 —13
46. Ke3—f3 Th2—hd 56. L e4 — d5¢+
47.. ab5—a6 Thd5—e5: 57. Kf3 —e2
18. Thi —ht Te5— gs 58 c4—d5:
49. Th1 —h8 Tg5—gdt 59. Ke2 —f3
i |
Hr. Anderssen. Hr. Staunton. - .
Weiss. Schwarz. Weiss,
1. e2—ed c7 —.c5 3. Sgt —f38
2. d2—d4

¢S —d4:

Schwarz.
Td7 — d4
e6 —eb
Kg8—f8
Tdi—d5:
Kf8—e?
Ke7 —db

Schwarz,
e7—eb

4 Sf3—d4; Lf8—ch

5



e
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11.

12,

3.
14,
15.
16.
17.
18.

19.

66 ' DRITTER
Weiss. Schwarz. - Weiss. Schwarz.
Sbl-—ec8 a?—ab6 . 20. Le4—d3 Dad—a2:
Lci—e3 . Lcd— a7 21.. Tf3 —h3 h7 — h6
Lft—d38 Sg8—e? 22. gd—gdb Td8—d3:
0—0 0—0 23, c2—d3: Da2—d5t
Ddi—h5 Se7—gb 4. Tf1—f3 Sgb—e7
ed—ed Dd8.—c?1) 25. g5—h6: g7—gb
Tal—el b7—b5 ' 26. h6— h7+ Kg8—h8
fQ—f4d Lc8—b7 27. Dh5—gd Se7—f5
Sc8—e4d Lb7—ed: 28 Dgb—f6f Sf5—g7
Ld3—ed: Sb8—cb 29. f4—1(5 Dd5—b3
Sd4—c6: d7—c6: 30. Le3—h6 Db3—d1t
g2—g4 Ta8-—d8 31. Khi —g2 Ddi—e2t
Kgl—h1  c6—ch 32. Tf3—f2 De2—gdf
Tfl—f3 Dc7—ad 33. Th3 —g8 Schwarz giebt
Tel—f1 Da5—ad die Parlie auf.2)

. Gleich die Eréffnung beweist, wie wenig Schwarz vermige se’

nes Befindens im Stande war, in diesen Kampfen seinen Ruf zu
bewidbhren. Schon bat er seinem Gegner gestallet, alle Stiicke
in Thiligkeit zu setzen, wihrend seine eigenen noch in den
urspriinglichen Feldern festsitzen.

. Man vergleiche dieses Spiel, das zwei Dritteln der Spleler in

einem Kaffeehause an ihrem Rufe schaden wiirde, mit jeder
Wettpartie, an der Schwarz bisher betheiligt gewesen, und man
wird sich sagen, wie weit das Ergebniss dieses reinen Spolles

~ auf das Schach zum Maassstabe der wabren Kraft zweier fiir

Hr.

O b e

vorgeschrilten erklarter Spieler genommen werden konne. (Das
Original giebt einen Zug weniger am Schluss.) '

Ix. {

Staunton. Hr. Anderssen.

Weiss. Schwarz. Weiss, Schwarz.
e —ed 67 —ed 6. Lci—g5 0—0.

Sgl—f3 Sb8—cb 7. Sbl1 —d2 a7 —ab .

Lff—c4 Lf8—ch 8 a2—ad Lec5—a7

d2—d3  d7—d6 9. b2—bd Sc6—e7
2—c8 Sg8—1f6  10. Lg5—1f6:  g7—f6:



GANG.

Weiss.
11. Sf3 —h4
12. Dd1 —f3
13. Lc4 — b3
14, 0—0
15, Tal —d1
16. Lb3 —c?

Schwarz.
c¢? — cb
dé — d5

D d8 — dé6
Kg8 —g7
Lc8 — e6
Se7—gb

67

Weiss, Schwarz,
17. Shd —15¢ Le6— f5:
18. e4 —f5: Sgb—e7
19. Df3—h5 Kg7—h8
20. Kgi —bh1 Se7—g8)
21. f2—f42) Ta8 —e8

5.



Weiss.
24, g2—gd
25. h2—h4
26. Tf3 —h3 -
27, Tdl — gl
28, gd—pgd
29. g5—gb
30. Tgl —g?
31. Dh5 —e2
32. D e2 — h5%)
33. Th3 —f3
34. Sd2—f1
35. Sf1—h?2
36. d3 —ed:

68 DRITTER
Schwarz. Weiss. Schwarz.
Te8 —e7 37. Tf3—1f1 ed — e3
La7—b8 - 38. Lc2—b3%) Dd7—d3
Tf8—d8 39. g6—h7:6)Dd3 —e4
Te?7—g? 40. Sh2 —f8 e3 —e2
Td8 —d7 41. Tfl—el Tg7—g2:
L b8 — a7 42, Khi —g2: Te8—e7
Td7—e7  43. Kg2—h3 Te7—g7
D d6 —d7 44. Lb3—e6 Sc8—db
Te7—e8 45 Sf3—g5  f6—gb:
S g8 — e7 46. Dh5—e2: Ded — b4y
Se7—c8 47. Kh3—g2 Sd6—ed
ed —ed .48. Le6—g8 Dh4—gdt
d5 —e4: und gewinnt.

5. Weiss halte hier das Spiel in Hinden.

vortrefflich.
Hr.Anderssen,
Weiss.
1. e —ed
2. Sgi—f13
3 d2 —d4
4. Lfli—c4
5. 0—0
6 c2 —c3
7 c3 — d4:
8. Sbi—c3
9. Lecl—e3

A. Nabm statt dessen e5— f4:, so folgt 23. Td1-f1, L a7-e3
(am besten); 24. Tf3 —h3, h7—h6; 25. Sd2—f3 und
muss gewinnen. (Wir glauben, dass d5 — d4 den , unwi-
dersteblichen** Angriff vollig paralysiren wiirde.)

4. (Die einzige Art, den angegriffenen Bauer zu schiitzen.)

schwarzen Spiele keine Aushiilfe mebr. (?)
6. Nach diesem unverhoffien (!) Entrinnen spielt Herr Anderssen

x C

Hr. Staunton.
Schwarz.
e?—ed 10.
S b8 —c6 11.
ed — d4: 12,
Lf8—cb 13,
d7—dé6 14.
Sg8—1f6 15,
L e5— b6 16.
Lo8 —g4 17.
0-0 18,

Weiss.

a2 —al
Ddf —d3

g —f3:
Kgl —g?
Sc3 —e2
Se2—g3

h2 — g3:
Lcd—a2

Tal —d1

D h5 —e2 l4sst dem

Schwarz.
D d8 —e7
Lgd —f3:
De7—d7
Sf6 —hb
Scb—e7
S h5 —g3:
d6 —d5
T a8 —d8
¢7—cb
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19,
20.
21.
22.

2.

3.

Weiss. ~ Schwarz. | Weiss. - Schwarz.

Tf1—bl Se7—gb 23. Dd3—c3 Td4— ed:?)

Thi—h5 d5—ed: 24, Th5—h7: Lb6 —d4
f3—~ed: Dd7—gd 25. Led —d4:

Tdi—hi Td8— d4:1) '

Schwarz glaubt, folgendes Spiel wiirde fiir ihn gewinnreich
geendet haben: 22. Dgd4 — edf; 23. f2—f3, Ded —d3; 24.
L e3 — d4:, Dd3 — d4: (od. B.); 25. D ¢3 — d4:(?), L b6 —d4:.
B. 24. Dd3 —e2}; 25. K g2 —h3 (oder C.), L b6— d4:; 26,
D c3 —d4:, D e2 —(3: und gewinnt noch einen Thurm, .
C. 25. Kg2—g1, De2 —di}; 26. K?, Dd1—d4:; 27. Dec3
nach d4:, Lb6 — d4: und Staunton zieht das schwarze
Spiel vor (Ob mit Recht?)
Schwarz glaubt, er hiitle ziehen miiissen: 25 Sg6— fa+; 26.
Kg2 — gl (od. D), D g4 —di}; auf S £4 — e2+ wiirde Schwarz
verlieren. 27. Kg1 — h2, D di —d4:; 28. D c3 — d4:, Ted-d4;;
29. Th7 —h4 Sf4 — e2 und behilt einen Bauer mehr,
D. 26. Kg2-h2, Kg8-h7:; 27. g3-f4:, TI8-h8 v. gewinnt.
(Falsch! Es wiirde La2-7: mit Erfolg geschehen.
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4
Weiss. ©+  Schwarz. Weiss. Schwarz.
27. Th7—bh4: Dg4—h4: 82, La2—cd4d Td8—d2t
28, g3—h4: Td4—Dh4: 33. Kg2—gt Td2—di}
29. Dc3—g3 Th4d—hb 34, Kgt —f2 Tbl—15
30. f2—f4 Th5—b5 35. Dg3 -- g4 und gewinnt.
3. b2—b4 TI8—d® E
XL
‘Hr. Staunton. Hr. Anderssen.
Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
1. e7 —eb e2 —ed 16. a7 —ab Lb3—e2
2. Sg8—f6 Sbhi—c3 17. b7—b5 f4—f5
3. Lf8—cd Lfi—cd 18. Sf6-—e8 Thbh3 —h3
4, c¢7T—c6b Sg1—f3 19. f7—f6 SedS—g4
5, d7—d5 e4-—d5: 20, Se8B—d6 Sgd4—ed
6. e —ed d2—d4 21, Lc8—b7 Ddl—el
7. LcS—b4d Sf3—ed 22, Ta8 —c8 Del—h4
8. c6—d5: Led —b5t - 23. h7—h6 Th3 —g3
9. Sb8—d7 0—0 24, Sd6—f7 Tgd3—gb
10. 0—0 Let—gb 25, Kg8—h7 Tf1—f4
1. Lb4d —c3: b2 —c3: 26. Dc7—c31)Dh4d—g3
12. Dd8 —c¢7 Lgb-—f6: 27. Tf8—g8 Tfd—gd
13. Sd7—f6: Tal —bl 28, Sf7—gb  h2—hd
14, Dc7—c3: Thi —b3 29. Sgb—f3+ Kgl —f23)
15. De3 —c? f2 —f4 30. Dc3 —elx ,
1. Staunton bekennt selbst, dass dieser Gegenangriff, obwohl er
die Partie gewonnen, fehlerhaft ist.
2. Offenbar ein Versehen. Er hilte mit dem Laufer nehmen. sollen

und wiirde das bessere Spiel haben. - ._. !
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XII. ( .

Hr. Anderssen. Hr. Staunton. ‘ ,

Weiss. | Schwarsz. Weiss. Schwarz.
1. e2—ed o7 — eb 23. Da3 —c5: Dd8—e7
2. d2—d4 g7 —gb 24. Dch—c? Sf7—d6
3. Lf1—d3 Lf8—g7 25. D ¢7-—ab h7? — h5
4 Lel—ed  ¢7—cd 26. Tel—c7?7 Th8—1[8
5. c2—c3 c¢d —d4: 27. Tfl—cl a7 —ab
6. c3—d4: Dd8—Db6 28, Se2 —d4z) Ta8 —c8
7. Sgl —e2 D-b6—Db2: 29, Sd4 —e6 Tc8—cT:
8. Sbi—c3 Db2—b6  80. Tel—c7: TI8—(7
9. Tal—ci Sh8—ab 31. Da5—b6 Tf7—(6
10. Se3—b5 Lgri—18 32. h2—h3 g6 —gd
11. 0—0 d7 —dé 33. Db6 — b2 Sd6—Dbb
12. d4—d5 Db6—ad 84. Ld3 —Db5: a6—b5:
13. Le3 —d4 e6 —eb .85. Db2 —e5: 'h5—hd :
14. Ld4—c3 Da5—d8 36, Tc7—b7: Tf6—f14 -
15. f2—f4 f7—16 37. Khi—h2 De7—f6
16. f4—e5: f6—e5: 38. Th7—b8t Ke8—e7
17. Ddl —a4 Lc8—d7 39. d5—d6+ Ke7—f7
18. Le3 —b4 Sg8—hb 40, Th8—f8% Kf7—56'

-
©©

. Kgi —h1 - Shé6 — 7 41, T8 —1r6; Tf1— f6:
.Dad—a3 Sab—c5') 42 Ded—gdi Kgb— 7
. Sb5—d6; Lf8—d6: 43. Dgb—g7t+ Kf7—eb:
. Lbd—c5: Ld6—c5:  44. Dg?7—e7%?)

NN
N ==

1, ,,Wie ein Kind gespielt! Diesen wichtigsten Bauer fiir nichts
preiszugeben! "

2. (Der Springer kann nicht genommen werden, denn es wiirde
folgen 29. e4 —e5; wird nun dieser Bauer geschlagen, so kommt
Schwarz durch T c1 —ei, oder wenn der Bauer nicht geschla-
gen wird, sondern der Springer auf f5 geht, durch e5 —e6 in
eine nachtheilige Stellung.)

3. Nachdem Weiss 29. S d4 - e6 gezogen, wurde nach dem Wunsche

". des Herrn Staunton die Partie -vertagt, — also noch nicht auf-
gegeben. In der englischen Ausgabe, die den 32sten Zug nicht
hat, bricht das am folgenden Tage fortgesetzte Spiel pach
36. Tc7—b7: mit den Worten ab: And wins. In der Wirk-
lichkeit aber wurde, nachdem Schwarz noch die beiden folgen-
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den vergeblichen Angriffsziige versucht hatte, von Brn. Anderssen

ein Matt in 7 Ziigen erzwungen, Die Stellung nach dem 37sten

Zuge war folgende: g
A

. X1k (//
Hr.Mucklow. Hr.Cpt.Kennedy.
Weiss. Schwarz, Weiss. Schwarz.

1. d2—d4 e7—eb6 12, Sal—c2 Lf5—ed
2. b2—b3 c7—c5 13. g2—g4 Ta8—c8
3. Sg1—f3 ¢ —d4: 14, a2 —a3 Lf6—h4
4, Ddi —d4: Sh8 —cb 15, Thi—f1 Led —f3:
5 Dd4—b2 Lf8—e7 16. Le2 —f3: eb—ed
6. Lel—d2 d7—d5 17. Lf3 —e2 f7—15
7. e2—e3 Le7—16 18. 0—0—0 Sc6—e5
8 c—c3 eb—ed 19. g4—f5: Sh6—f5:
9. h2—h3 Lo8—If5 20. Kct—b1  a7—ab
10. Sb1—a3 Sg8—hé 21, Ld2—el ad—ad
11, Lfi—e2 , 0—0 22, f2—f4 Lhd—el:

.
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23.
24
25.
26.
27,
28

29.

j=+]
=

-
ey

-
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17,
18.
19,
20.
21.

22,

SopNe o m® P~

Weiss.

Tf1—el:

Le2 —c4
Sc2 — b4
Tetl — gt

Lc4—b3:
c3—c4
Sb4 —d5:

Schwarz.
87 —ed
d7—db

S g8 —f6
Lf8—¢b

Sf6—d5:
Sd5 —ec3:

ed —ed
S b8 — c6
Lcd—e?
L c8 —d7
f7—15
- a7—ab

Dd8 —e7:
Ld?7—cé6:

0—0
h7 — hé
De7 —c5
T a8 — d8
Lc6b —e4
TI8 —e8

Deb—c3:

Dc3 —d?

3

Schwarz. |
Sed—f7
Tc8—ch
Sf5—e7

a4 —b3:
D d8 —c7

g7 — gb
Se7—d5:

.Cpt.Kennedy. Hr. Muckl

Weiss.
c —cd
¢4 —db:
Sbl —c3
e2 —el
Sgl—f3
b2 — ¢3:
D d1 — adt}
D ad — ed;
Lf1—b5
Lel —a8
Ded —ad
L a3 —e7:
L b5 —c6:
Da4 —f4

0--0 = -

Sf3 —ed
Tal —bi
Tbi —b2
b2 — h4
d2—d4
Tb2 — b3
g —gd

.. 44.

30.
81,
32,
33.
34.
35.

XIV. .

s
ow,

23,
24.
25.
26.
27,
28,
29.

30.

31.
32,
33.
34.
35.

36.

27.
38
39.
40,
41.
42.
43.

Weiss. Schwarz.
Tdl —d5: Tc5—d5:
c4d —d5: Dc7—Db6
Db2—c3 Sf7—dé
b3 —h4 TI8—c8
Dc3—b2 Db6—e3:
Tgl—gd Ded—i3
' und gewinnt.

-~

Schwarz.  Weiss.
Led—d5 Tb3—bt

f5—gd4: Df4—gd:
Dd2 —a2: Thi —at
Da2—d2 Tal—ecl

c7—c6 Dgd—gb

Te8—f8 Tcl—c5 -
T{8—f6 Dgé—g3
Td8 —f8 f2 —f4

Tf8—e8 Tcd—ol
Dd2—e2 Tf1—f2
De2—h5 Tf2—h2
Te8 —e5: Kgl—I2
Te5—e6 .Dg3 —h3
Tf6—g6 Tecl—el
Tgb—gd Tel—bi

b7 —b51) Th1—at
Tg4d —h4: Dh3 — h4:
Dh5—f31+ Kf2—el

Df3 —e3% Kel —di
Ld5 — b3+ Th2 —c2
De3 —e2+ Kdil — et
"D e2—c2%

1. Tg4 —f45 war hier das Kiirzeste.
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Hr.Cpt.Kennedy. Hr. Muck
Schwarz.

-
.

T T T e
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P NSO wN

Waeiss.
c2 —cd
e2 —eld

cd —d5:

d2 —d3
b2—Db3
Lfl—e2
Lel —b?2
Sbh1—d2

Sgl —13 -

0—0
a2 — a3

d7—d5
¢7—ch
e7 —eb
S b8 — c6
Lf8 —d6

Sg8—e7’

0—0
b7 — h6
eb —eb

b6 — ¢5:
d5—dd§ 3 —dd:

ch — d4:

a7 —ab
L c8 — a6
Ld6 —cb
f7—f6
Kg8 —h8
Ta8 —b8

M
‘ n.(

Hr.Mucklow. Hr.Cpt. Kennedy.

Schwarz.
e7 —eb
d7—d5
e6 — d5:

Lf8 —d6

Sg8—f6

0—0
c7—cb

S b8 —c6

. Lc8—b7
T8 — e8

Weiss.
"d2—d4
- c2—c¢c3
62 —e3
. 'ge—g3
Lfl —g?
Sgl—e2
0—0
Sbt1 —d2
d4 —c5:
ed-—ed

a2 —al
Sd2—13
Tfl —el
Lect —g5
D di — b3+
Lgd—d2
D b3 — a2

b7 —Db6 -

12.
13.
14.
15.
16.
17
18.
19,
20.

Weiss.
Tal —a?2-
D df — at
e8 —ed
Dal — el
Lb2 —ct
Kgi —ht
Detl —di
g2 —g3
Le2 — ab:

DRITTER

Schwarz,

L d6 —c7
. dd—d4
Sf6—gd
Sgs—ed
D d8 —d6
L b7 —ab
Seb5—d3:
Sd3 —ecl:

. Sel—a2:

Weiss giebt die Partie auf.

XVE
low.

19,
20,
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27,
28,
29.
30.
31,
32,
33.
34.
35,
36.

{

Schwarz.

ab —ad
D d8 — b6

ad — b3:

d4 —d3
L ¢ — f2%
Lf2 —el:
Scb—ad
D b6 — b5

-D b5 — a5:

T8 —c8
Tc8 —c3:
Da5—c3:
b3 — b2

Weiss.
Sf3—h4
-b? — b4
D a2 — b2
Se2—c3
Kgi —ht
Tal —el:
Scd3—ad
L d2 — a5:
Safd —c3
Tel—ect
Tcl —c3:
D b2 —c3:
h2 — h3

b2 —b1D{ Kh1 —b2

T b8 — ¢8
D b1 — b5
Tc8 —c2

D c3 —ad
Dad—el
Dei —d1

D b5 —b2 Ddf —hd
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3.

38,

39.

40,

=]
=

N DR

Schwarz.
g7 —gb
K b8 — g7
g6 — g5

Se?—f5:

Weiss.
e2 —ed
d2 —d4
Sgl—f3
d4 —d5
Sbhf—«c3
Lf1—d3
Ddl —e2
Scd —ad
Let —d?
h2 —h3
Sad4—c3
a2 — a4
0—0
Sf3 —h?
D e2— h5
L d3 —e2
Ld2 —g5

D h5 —g5:
Sc3 —ed:

D g5 — e3

. Sed—g5

kb

Weiss.

D h —f3
g3 —gd
S h4 — 5%

gd —f15:

. Horwiiz. Hr. Szén.

Schwarz.
c? —cd
07—_—06

D d8 — b6
d7 — dé
eb — ed

Sg8 —e7

Lc8—gd

D b6 — ad}

D a5 — ¢7

Lgd —d7
a7 — ab

Se7—gb

Lf8 — e7
0—0
ch —cd

f7—15

L e7 —g5:
f5 —ed:
Ld7 —f5
S b8 —d7
Sgb—f4
h7 — h6

41,

43.
XVIL
Weiss.

23. Sgd—eb
4 g2—gd
25, gd —f5:
26. De3 —e4
21, Tfl—al:
28, Ded —h4
29. b2—ec3:
30. Tat—d1
31. Kgi—hi
32. Dh4—g3
83. Tdl—gl
34, Lf3—di
35. Tgl—gd:
36. Tgd—gl
37. Sbh2—gd
38. h3—gd:
89. Kh1—g?2
40. Ld1—b3
41, Kg2 —gi:
42. Lb3—c2
43, Lc2 —b8

Schwarz.
Tc2 - g2+ Df3 —g2:

42. Db2 —g2t Kh2 —g2:

d3 —d2 und gewinnt.

. Waeiss,

\

Schwarz.
Sf4—eb:
Seb—d4
Sdd—c2
S c2 —af:
Sd7—f6 -
cd —cl3
D c7—c3:
T a8 —c8
Tc8—c4
ed—ed
T8 —f7
Dc3 —gs:
Tcd—cl
Tf7—¢?
Sf6 —gd:
Te?7—cd
Tcd —d4
Tecl —gl¥
Td4 — b4
Tbs —cd
T c4 — ¢3
und gewinnt.
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- Hr, Szén. Hr. Horwitz.
Schwarz. Waeiss. Schwarz. Waeiss.

1 e7 —ed e2 —ed 11, Lbd—d6 Ld3—c2
2. Sg8—f6 Shbhi—c3 12. L8 —gé1) Lc2 —h7%
8, Lf8—b4 Sgi —13 13. Kg8—h8 Lh7—c2
4. 0—0 Sf3—e5: 14, De8—d7 d2—d4
5. Tf8—e8 Se5—f3 15 Sb8—c6 Ddi—d3
6. Sf6—ed: Sc3—ed: 16, ' g7—gb6 Lecl—gd
7. Te8—edi Lfl—e2 17. Te7l—e6 Lgi—hd
8 d7—d5 0—-0 18. Lgd—f3: Dd3 —f3 3
9. Dd8—e8 Le2—d3 19. Kh8—g7 D3 —gd?)
10. Ted —e7 c2—c3 '

Stand der Partie nach dem 19. Zuge von WSM""‘(

1. Ein starkes Versehen, welches Weiss hitte zum Gewinne fijhs

2

ren miissen.

Herr Horwitz, noch beim 17. Zuge in entschiedener Ueberle-
genheit, der aber, wie Herr Staunton bemerkt, in allen diesen
Partien um einen Springer unter seiner gewdhnlichen Stirke
spielt, hitte nach Staunton’s Meinung lieber die Dame nach h3
ziehen sollén. Zog dann Schwarz T a8 — h8, so verlor er die
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Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
20, Ta8—h8 Lc2—f5 25. ~b7—Db6 Tal—el
2. Th8 —h4: Lf5--e6:  26. Scb6—e? f2—f4(1)
22, Dd7—e?7 Dgd—h4: 27. Sél—c8: f4—f5
23. De7—h4: g2—gd 28. gb6—f5: Weiss giebt
24. Dh4—h5 Le6b—c8 die Partie auf.

Qualitit. Denn: 19..... Df3 —h3; 20. Ta8 —h8, Lh4—f6¢;

21. Te6—16:, Dh3 —d7:; 22 Ld6—h2y, Kgi—ht; 23
L h2—d64 D d7—h3 ond ge’winnt die Qualitat. (S.d.Diagramm.)

Hr. Horwitz. Hr. Szén.

Weiss.

e2 —e4.

f2 —14
Sgl—f3
ed —ed
Lfl—e2
0—0
b2 — b3
c2—c3
Le2—d3
Ld3—c2

. Ddl —e2

Lel —al

f4d —eb:

De2 —e8
De3 —e2

Hr. Szén.

1.
2.

Weiss.
e2 —ed
Sgl—f3

Schwarz.
c¢7 —cd
e7—eb
d7 —d5

S b8 — c6

S g8 —hé

L8 —e7
0—0

L c¢8 —d7
f7—16

Ta8—c8

Dd8—c7
f6 — eb:

Ld7—e8
Shé6 —g4

Sgd —eb:

Schwarz.
e7 —eb
S b8 — c6

Schwarz,
T8 —f13
D ¢7 — e5:
Scb6 — eb:
S e5'— g4

Le7—f8

cd —d4:
d4 —c3:
c3 —d2:
Se3 —c2
T c8 — c2:
L e8—h5
h7 —h6

Weiss giebt die Partie auf.

Hr. Horwitz,

16.f S8 —e5:
17 Kgt—fi:
18.\ D e3 — e5:
19. d2 — d4
20. Kf1—gt
21. Lc2—di-
22. Sbhi—d?
23. La3—18:
24, Lf8—a3
25. Kgl—f2
26. Ldi—c2:
27. Kf2—el
28. Tal—fi
XX.

Weiss.
3. Lft—bb
4 0—0

Schwarz.

Sg8—16
L{8 —e7
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Weiss, Schwarz. Weiss. Schwarz,
5. d2—d4 So6—d4: 17. Dc3 —d4d Dd8—e7
6. Sf3—d4: e5—dd: * 18 Td3 —g3 b7 — b6
7. ed—e51) Sf6—d5 19. Dd4 —b6: Lbd—c5
8. Ddi —d4: Sd5—bé6 20. Db6 —b3 L c¢8—ab
9. a2—ad c7 —cb 21, Lcd—ab: Ta8— a6:
10. Lb5—d3 Sb6—d>b 22. Db3—c3 Lc5—b4
11. Sbl1—c32) Sd5—c3: 28. Dc3—c4 Ta6—a8

12,
13.
14.
15.
16.

Dd4d—c3: 0-0 24, c2—c3 Lbd—c5
Lol —f4 f7—f5%) 25 Tf1—dl, Ta8—b8
Tat —di a7 — a5 26. Td1 —d2 h7 —h6
Ld3—cd4t+ Kg8 — h8 27. Td2 —e24)
Tdl —d3 Le7—Db4 -
Stand der Partia nach dem 27sten Znge von m;‘";i’*w M

3.

4‘

. Dieser Bauer ist ein Dorn im Fleische des Schwarzen bis an’s

Ende der Partie.

. Besser als ¢2 — c4, denn ginge der Springer des Schwarzen

von d5 zuriick, so gab Weiss seinem Springer auf ed eine dro-
hende Stellung.

Br durfte nicht }7—35 ziehen; Weiss nihme diesen Bauer en
passant und den Bauer h2 mit Schach u. s. w.

Zoge Weiss 27. Lf4 —h6:, so folgt g7 — h6:; 28. D4 — 14,



GANG. -
Weiss,
2. . . . .
28. Te2 —d2
29. eb—dé:
80. Dc4 —f1
31. d6—d7
82. Kgl —f1:
33.

"9

Schwarz. Weiss. Schwarz.
T8 —e8 84. Tg3—gb  f4—(3
d7—d5 85. Tg6b —h6f Kh8—g7
De7—elt 36. Th6 —c6: LcS—e7
g1 —gd 37/ Td2 —d7 Kg7—1f8
Detl — f1% - 38. Tc6—eb6 Schwarz giebt
g5 — f4: die Partie auf. -

d7 — e8iD T b8 — e8:

Hr

-3

L R

K g8 —h7; 29. Tg3 —h3, TS —16; 30. Kgl —f1, Th8—o8
und Weiss ist im Nnchtheil (siehe das Diagramm).

. Anderssen. Hr. Wyvill. )

Weiss.

e2 —ed
. Lflt—c4
. Shi—¢3
d2 —d3
. Lel—f4
d3 —c4;
. Ddl—e?

\

Vierter Gang.

Herr Wyvill und Herr Anderssen.

Herr Williams und Herr Staunton.

Herr Capt. Kennedy und Herr $zén.

(Das vierte Paar hat nicht mehr mitgespieit.)

L.

Schwarz. Weiss. Schyvarz.
¢7— 05 8 0—0—0 Se7—gb
S b8 —c6 9. Lf4—g3 -Lf8—e?
e7 —eb 10. f2—14 0—0
86 —ed 11. f4—f5 Le7—g5¢
Se5—ecd: 12 Kel — bt e6 —f5:
a7— ab 13. ed—f5: TfB—e8
Sg8—e7 14 De2 —gd Sgb—f8



15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

’

Weiss.  Schwarz,
Sgl—f8 . Lgs—f6
Sc3 —ed b7 — b
L g3 —c?) Dd8 —e?
Sed —f6f Del— f6:
Tdli—dé6 Sf8—eb
f5 —eb: d7 —eb6:
Thi—dl Lc8—b7

22,

23.°

24.
25.
26.

Weiss.

T dé — d7
Lc7—eb
Dgd —g3
D g3 —18:
D f3 — a8:

DRITTER

Schwarz.
L b7 —c6
L c6 — f3:
D f6 — g6
b5 —c4:
Schwarz giebt
die Partie auf.

. Wir haben wohl nicht erét nothig auf dieses feine Spiel, wel-

ches namentlich im 19ten, 24sten und 26sten Zug hervortriit, beson-
ders aufmerksam zu machen.

r

1

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,

Hr Wyvill, Hr. Anderssen.
Schwarz. Weiss.
¢7—ch e2 —e3
e7 — eb d2 —d4
d7—d5 . Sgl—1f3
Sbh8 —c6 R —c4
Sg8—f6 Sbi—c3
a7 —ab a2 — a8
b7 — b6 b2 —b3
Lf8—e7 Lci—Db2
0—0 Tai —cl
L ¢8 — b7 cd — db5:

1.

2.

3.

4,

5.

6.

I
8.

9,

10.

11.
12
13.

Sf6—dd: Sc3—d5:
Dd8S—d5: Lf1—e2
T a8 — d8 d4 —c5:

23.
24,
25.

Schwarz.
D d5—h5
Le7 —cH:
Lcd — dé
D h5 —g5
D g5 —g2:
T d8 — ¢8
‘a6 — b5:
L d6 — c51)
D g2 —c2:
L b7 —c6:
g7 —gb
T ¢8 —c6:

Weiss.
Ddf —c?
b3 — b4
Sf3—ed
Sed—cb:
Thi—f1
b4 — b5
L e2 — b3:
f2 — 3
Tel—c2:
Tfl—gl
L b5 —c6:
Kel —e2

. Die beiderseitigen . Ziige sind besonders vom 12en bis zum

23sten musterhaft in Bezug auf Bedrohung des jedesmaligen
Gegners und auf Abwehr der Gefahr, Man vergleiche nach dem
beigefiiglen Diagramme die Stellung vor dem 20sten Zuge von

Schwarz,
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Stand der Partic nach dem 19ten Zuge von Weiss.

Schwarz. Weiss. Schwarz.  Weiss,
26. T8 —a82) Tgl —di 39. f7—f5 Tb2—-c2
27. Tc6-—d6 Td1—d6: 40. Tad—a3 Kg3-—1f2
28. Le5—d6: Tc2—c6 41, go—gd  h3—gd:
29, .d6 —a3: Tc6—b6: - 42, h5—gd: | 3 —gd:
30. La3—f8 Lb2—f6 43, f5—gd4: Tc2—oh
3. bh7—h5 Thb6—b7 44. Kg6—f6 Kf2—g3
32. Lf8—g7 Lf6—g?7: 45. Ta3—a4d Tecd—hd
. 33. Kg8—g7: Tb7—b2 46. Tad —ed Th5—ad
34. Ta8 —a4 Ke2 —1f2 47. e6—ed Tadb—a8
35. Tad —h4d Kf2 - g3 48. Ted—b4d Ta8—a2
36. gb—gb b2 —h3 . 49. Kf6—f5 Ta2—e2
37. Th4 —ad Th2—c2  50. Tbd —b8 Te2—a?
38 Kg7—g6 Tc2—b2 remis.

2. Schwarz hat einen Bauer mehr und wiirde durch die Ziige:
26. L c5 — e3:, T gt — gb; 27. h7-g6:, Tc2-c6:; 28, Led-cd
auch eine bessere Stellung erlangt haben.
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118

Hr. Anderssen. Hr. Wyvill. ~

Weiss.

e2 —ed

d2 — d4
Sgt—f3
S 3 —d4:
Lct—e3
. Lf1—d3
0—0
. Sbh1—d?
. Sd4 —c6:
ed —ed
2 — 14
12. Tf1 —13
13. Tf3 —h3
14. b2 —b3
15. Sd2 —f3
16. Le3 —f2
17. L2 —b4
18. D d1 — d2
19. L hd —e7:
20. Sf3—gb
21. Dd?2 —1f2

© LN Do

[OTS
= e

Schwarz.
c?7—cd

ch—d4:

S b8 — b
e7 —eb
Sg8—1f6
L{8 —e7
0—-0
d7 —db

b7 — c6:

Sf6 — d7
f7— 15
cb — ¢b

T8 — 7
g7 —gb

Sd7— b6
d5 —d4

.S b6 —d5
a7 —ad
Tf7—e7:

Sdb—ed
L c8 —b7

22
23.
24.
25,
26.
27.
28,
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
3.
38.
39.
40.

VIERTER

Weiss. Schwarz.
Ld3—f1 Se3—g4
Df2—h4 Dd8—d7
Tai—di Ta8—c8
Lf1—e2 h7 — b5
Th3—g3 Dd7—e8

Tdl—d2 Tel—gl

c2—c3 Sgi—ed

c3 —d4: cb—d4:
Td2—d4: Tc8—eclt
Kgl —f2 Se3—d5
Tgd —d3 De8—cb
T d3 — d21) D c6 —bb
Le2—cd  Tel—c2
Kf2—e1 Tec2—d2:
Td4—d2: Db6—git
Led—f1 Tg7—e7
Td2—di Tc7—¢c2
Dh4—g3 Lb7—ab
Dg3—f3 Lab—f1:

" Weiss giebt die Partie auf.

(1. Le2 — f3 war weit besser.)

Iv. |,

Hr. Wyvill. Hr. Anderssen.

Weiss.

R —cd
. Sbli—¢3
e2 —e3
Lfi—e2
. Le2 —hd}
. Lh5 —e2

el

(=2

Schwarz.
f7—f5

Sg8— 16
e7 —eb

Lf8—bd .

g7 —gb
0—0

7.
8.
9.
10.
11.

Weiss. - Schwarz.
f2 —f4 ¢l —cd

Sgi—f3 Sb8—cb
0—0 . Lbd—c3:
b2 —c3: b7—Db6
a2 —a4 Lc8—b7

12. Ddi —c2 Dd8 —c7
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

-3
=

bk pmb b
PRE SO PND U N

. Anderssen. Hr. Wyvill,

" Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
Sf3—g5 h7—h6  2f. fd—g5: bh6—gb:
Sgh—h3 Ta8—e8 22. D2 —d3 S d6 — ed

'Le2—f3 Te8—e? 23. d4—d5 Dc7—eb
d2—dd Te7—g? 24 Kgl —g2 Tg7—h7 .,
Lot —a3 Sc6—a5 - 25 Sh3—gl Th7—h2i
Lf8—b7: Sa5—b7:  26. Kg2 —h2: De5—gdf
Taf—dl = gb—gd 27. Kh2 —h1 Kg8—g7

g2 —43 © ' 8b7—d6  Weiss giebl die Partie auf,

v.(

Weiss. Schwarz, Weiss. Schwarz.
e2 —ed ¢c?7—c5 14, Sgh—h7: T8 —f7
f2—f4  Sb8—cb 15. Dh5 —g6: S h6—gd

Sgl—f3 . e7T—e6  16. Tgd—h3 Le7—1f6

Lfi—b5 Scb6—e? 17. Sh7—f65 Tf7— f6:

c2 —c4 f7—f5 18. Dgb —h7f Kg8— 7
d2—d3 Sg8—hé 19. Le1 —d2 Sgd— hé

.Sbl—c3 Se7-—g6  20. Tal—dl Ta8—g8

0—0t) Lf8—e7  21. Sc3—d52) Lb7—d5:

. Sf3—gb 0-—0 22. Th3 —h6: Dc7—d6
.Ddt—h5  b7—b6 23 Th6—f65f Dd6—f6:

ed —f5: e6—f5: 24. Ld2 —c3 Schwarz giebt

. Tft—f3 Lc8—Db7 . die Parlie auf.
. Tf3—g3 Dd8—c?

1. (Sf3 —gd war besser.)
2. Eroffoung einer ausgezeichneten Combination!
/
, VI.
Hr. Wyvill. Hr. Anderssen.
"~ Waeiss. Schwarz. Weiss. +  Schwarz,
l. ¢c2—cd f7—15 4., e2—e3 Lf8—e7
2. f2—f4 Sg8—16 5 Lfl—e? 0—0
3. Sg1 —13 e7 — eb 6. 0—0 d7—d6 -

6%
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10.
11.
12,

13.

14,
15.
16.
17,
8.
19.

20,

21.
22,
3.
24,
25.
26.

27.
28

Weiss.
b2 — b3
a2 —al3

. Tal — a2

d2—d3
Sbi—d2
d3 —d4
Ddi —e2
Sf3—ed
cd —d5:
Seb—d7:
Le2—Db5
Sd2 —ed:
Leif —d2
Tfl—cf
Dc2 —di
Ddl —et
Lb5 —e?
h2 — h3
Del—f2
Kgl —f11)
g2 — h3:

_ 8

:Schwarz.
Sf6 —ed

Le7—16 .

a7 —ab
Sed —cd
S b8 — c6
Scd— ed
d6 -—d5
L c8 —d7

eb —d5:

Dd8 —d7:

L6 —e?

f5 — ed:

T8 — {6
T 16 — g6
Dd7—c8

Seb—a7-

Sa7—cb

D ¢8 —h3:

Le7—h4

Lh4 — f2:
Lf2—h4

K g8 — f8

-

29,
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

* 38.
39.
40.
A1,
42,
43.
4.

45,
46.
47.
48.
49,

Weiss.
Tel—ch
b3 — b4
Ted—ct
a3 —b4:
b4 — b5
Ld2 —etl
T a2 —c2
Te2 —¢7:
Tel—c7:
Kf1—e2
Lel — b4t
Tc7—Db7:
L b4 —d2
T b7 — b8%}
K e2 — dt
Ld2 —a5
I a5 — d8t
L d8 —g5:
Lgd —h5
T b8 — b5:

VIERTER

Schwarz.
T a8 —d8
Lhd —e7
ab — b4:
Le7—d6
Sc6—e7
T g6 —hé
g7 —g6%)
L db —¢c7:
Se7—I5
Td8 — a8
K f8 — e8.
T a8 — a2+
Sf5—dé
K e8 — 6?7
T a2 — b2
g6 —gd
Ke7— 7
Thé — g6 -
T b2 — b5:
Sd6—Db5:

f4 —f5 Schwarz giebt

die Partie auf.

Hr.

E = I SOOI SR

Weiss.
e2 —el

. Lff—c4

a2 —ad

. Sbl—c3

d2 —d3

. Sgl —e2

0--0

v

Anderssen. Hr. Wyvill.

‘Schwarz.
c7—cd
a7 — ab

S b8 —cb
e7 — eb
g7 —gb

Lf8—g?

S g8—e7

8.

9.

10.
11.

C 12
13.
14.

Weiss.

f2 — 14
Leci —d2
Lcd —b3
Se? —d4:
Kgi —ht

ed — db5:
Ld2 —c3:

. Nach dem starken Versehen im 24. Zuge spielt Weiss meisterhaft.
. (Schlecht gespielt; der einzig richtige Zug war ¢7 — ¢6.)

Schwarz.
0—-0
d7—d5
Sc6 —d4
L g7 —d4t
Lc8 —d7
Ld4 — c3:
e6 — d5:
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Waeiss, ' Schwarz. Weiss. Schwarz.
15. Le3—f6 Ld7—eb 19. Dh5 —h6 * D d6 — 16:
16. 4 —f51) Leb— f5: 20. Dbh6 —f6: Schwarz giebt
17. Tf1 —f5: g6 —f5: die Partie auf.
18. Dd1 —h5 Dd8—d6 ‘
1. Eine treﬂ'liclie Combination.
- v
Hr. Williams. - Hr. Staunton. .
Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
1. e2—ed c7—c5 19, g2—gd Sf5—g7
2. f2—f4 Sb8—cb 20. Sc3—d1 h7 — h5
3. Sg1—1f3 e7 — eb 21. h2—h3 L8 —e7
-4 Lf1—Db5 g7 —gb 22, Sd1 —e3 d5 — d4

’Hr.

‘1
2

5. Lb5 —c6: b7 —c6: 23. Se3—g2 - c6—c5
6. c2—cd LfS—g? 24 Sf3—g5 Le7—gh:
7.Dd1—e2 Dd8—b6 25 f4—g5: Lab6—b7
8. ed—e5 Sg8—h6 26. Sg2 —f4 h5 — gd:
9. Sbi —c¢3 Sh6—f5  27. h3—gs: Da5— b6
10. Sc3 —ed 0—0 28. Lf2—g3 Db6—c6
11. d2—d3 Ta8—b8  29.De2—h2 Sg7—e8
1222 0—0  d7—d5  80. Tel—c2  f7—1f5
13. Sed — c3t) Le8—a6 31, gb—(6: Td7—h?
14, b2—b3 Db6—c72) 32 Sf4—gb: Se8— f6:
15. Led —a3 Tf8—d8 33. e5—f6: Th7i—M:
‘'16. La3 —¢5: Lg7—f8 34. Tc2—h2: Tg8—e8 .
17. Le5—f2  Dev—ad Weiss gewinnt.” 7 ¥y, |
18 Tal—cl Td8—d7 ‘

1. Den Bauer (d’7-—-d5) en passant zu schlagen, wire' falsch:

Schwarz wiirde den Bauer b2 gewinnen konnen.

._I.anedachtes Opfer eines wichtigen Bauers.

IX.

Staunton. Hr. Williams. :
Schwarz. Weiss, . Schwarz. Weiss.
e7—eb e2. —e3 3. e5—d4: e3—d4:

d7 —db d?—dd 4 c7T—cd Sgt—1f3
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Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
Shb8—c6 Lfl—b5  21. Lcs—e3: . f2—e8:
Dd8—b6 Sbi—c3 22. Te8 —e3:1)Kgl —hi
Le8—e6  0—0 23. Te3 —e2: Del—h4
Sg8—f6 h2 —h3 24. Led—d5 Tf1—gl
9. Lf8—d6 , dd—c5: 25 Td8—e8 Tal—di
10. Ld6 —¢5: Lb5—d3  26. Db6—c6 Dhi—gd
11. Db6—c?7 Sc3—e2 27, f7—f5 Tdi—d3
12. Sf6—ed Lecl—f4 28, h7—h6 Dgs—gd
13.Dc7—b6 Ld3—ed: 29. f5-f4 Dg3—gd
14, d5—é4: Sf3—g5 - 30. Te2—c2: b2—bd
15. Ta8B—d8 Ddl—ecl 31. Te8—e2 Tgl-—di
16. Le6—c4d Decl-—el 32. Te2 —g?2: Dgd— 5
17. 0—0 Sgb—ed:  33. Tg2—g5t?) Df5—d5:
18. Tf8—e8 Sed—g3 34 Tgoh—db: Weiss giebt
19. Sc6 —dd Lfd—e3 die Partie auf.
20. Sdd — e2f Sg3 —e2: ‘

® o

1. In diesem Spiele wie in den beiden nidchstfolgenden scheint
Schwarz sich zu einer Art thatkriftiger Aeusserung aufgerafft zu
haben. Doch hat der Antrieb muthmaasslich nicht lange vorge-
halten gegen den unertraglichen Ueberdruss an dem Spiele des
Gegners. Es giebt Stellungen, in denen ein noch so klar und

* fern schauendeér Kopf eine geraume Zeit bedarf, um alle Ver-
wickelungen eines Labyrinths von Ziigen zu entwirren. In sol-
®hen Fillen ist Nachdenken Pflicht und nur ein unverpiinfliger
Gegner kann sich dariiber beschweren. Doch wenn ein Spieler
aus System iiber Ziige Stunden verbraucht, zu denen Minuten
geniigen, und darauf ausgeht, seinen Feind nicht todt zu mano-
vriren, sondern todt zu sitzen, so hért Geduld auf eine Tugend
zu sein, und man kann nuor den Mangel einer Vorschrift oder
sittlichen Gewalt beklagen, deren Gewicht den Uebertreter zu
treffen hitte, und ihn zur Strafe fiir seine Langsamkeit des.
“Anspruches auf jeden durch eine so unwiirdige Kriegfilhrung
errungenen Sieg verlustig gehen liesse. az.

2. Fiihrt_ allerdmgs zum Ziele; priciser ware jedoch 33. Th2%;
34. T g2+; 35. Thl:):— )
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X.

. Williams. Hr. Staunton, oo
Weiss. . Schwarz. . Weiss. Schwarz. -
1. e2—ed e7 —e5 23. Tgl —gs Tb7—Db2:
2. Sg1 —f3 Sb8—cb 24, Thi—gl Tb2—c2:
8. Lf1—b5 Sg8—1f6 25. Ld2—el Tb8 —b3
4. Ddl—e2  d7-—-db 26. . hd—h5 Sf6— ed:3)
5 Lb5—c6 b7—c6: 27. h5—g6:*) Sed — gb:
6. d2—dé LcS—gd 28, Tgl—gs: . f7—gb:
7. dd—e5: d6—e5: 29. Sf5—hd Tc2— c15)
8. 0—0 Lf8—d6 30. Tgh—gl  g6—gb®)
9. Sbi —c3 . h7—h6-. 31. Sh4—f5 Tb3—a3:
10. h2—h3 Lgé—h5 32 Kh1—h2 Tecl —c3:
11. De2 —e3 Dd8B —e7 33. Lel —c3: ed—.ed
12. Sf3—h4 Lh5—g6 34. Df3—h3 Ta3—c3:
13. De3 —f3 0—0 35. Dh3 —c3: Deb— f5:
14, g2—gd De7—eb 36. Dc3—b3+ Df5—d5
15. Shd —f5 Ta8—b8 37. Db3 —e3 Lf8—d6}

., Tal—bil Tb8—b7 38. Kh2—h3 Dd5—eb6t+7)

h3—h4  h6—h5') 39. Kh3—g2 Ld6—f4
gi—h5: Sf6—h5: 40 De3 —a7: Deb— git

. Kgt—h1 Ld6—b4 41, Kg2—f1 Dgd—elt
. Led—d2 Tf8—b82) 42 Kft—g2 Ddl— 34
.Tfl—gl Sh5—f6 . 43 Kg2—f1 Df3—d3}

L BE-CRL N

22, a2?—a3 Lbd—18 44, Kfl—g2 Dd3—d5
1. Ein entscheidendes Uebergewicht der Stellung.
. 2. Den Thurm nach d8 zu ziehen war gewiss besser.
3. 8chwarz schwankte lange zwischen diesem Zuge und dem Neh- '

men des Bauern auf h5. Letzteres wire wohl besser gewesen.

. Weiss hitte lieber den Springer nehmen sollen.

, Der einzige die Partie sicher stellende Zug.

. Ebenfalls die beste Fiihrung des Spiels.

. Um den Gegner zu veranlassen, den Thurm zwischenzuziehen.

In diesem Falle hitte folgen kdnnen: 39, Tgi — g4, L d6 —f4;
40. D e3 —a7:, Deb — h6+; 41. Kh3 — g2, D h6 — h2¢;
42. Kg2 —f1, Dh2 — h3t; 43. Tgd—g2, D g3 — d3t;
4. Kft —etl, Lf4—d2¢; 45 Ket—di, Ld2—edt;
46, Kd1 —el, Dd3 —d2}; 47.Ket—f1, Dd2 —dizf,



Weiss.
45 Kg2 —f1
46. D a7 —ad
47. Tgli—ht
48. Kf1 —g2
49. Kg2 —gt
50. Kgi —f1
51. Thl1 —h8
52, Dad —el-
53. K f1 — g2

Hr. Staunton.
- Schwarz.

. Sg8—16
 d7—d5
c7—c5
el —eb
Sb8 — c6
Lf8 —e7
0—0
b7 — b6
., Lc8—Db7
eb — ds5:
g7 —gb
. Ta8 —c8
. Sf6—h5
c5 — d4:
15. Le7 —f6
16. Scb6 —e?7
17. Dd8 —d6

Soxupomwrm
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Schwarz. -
Kf7—1f6
Kf6 — g6
D ed — c4+
Dcd —e2t
e3 —12:
, €5 —cd
c4d—ed
3 —c2

Weiss giebt die Partie. auf.

_8

Schwarz. Weiss.

c6 — ¢cd 54. Kg2—11
Kg8— 7 55. D d1. — d8+
Dd5—d3t  56. DdS — dt
Dd3 —f3+ 57. Dd1—e2
Df3—g4f 58 Kfl —e2:
‘Dgd— eb 59, Ke2 —f2:
- ed—el 60. Kf2 —f3-
De6—cd4} 61, Th8—a8
D c4 — ed}

XL

Hr. Williams.

Weiss. Schwarz.

d2 —d4 18. L 6 — g7

e2—e3 19. Sh5 —f6

c2 —c4 20. Se7 —f51)
Sgl—13 1. Sf5—g3:
Sbl —c3 2. Sf6 —hb5
Lft—d3 23. Sh5 — gi32)

0—0 ° 24. Dd6—e7

a2 — a3 25. T8 — 7

c4 — d5: 26. Sg3—1f5
Ddf —c? 27. Lb7—c8

b2 — b3 28, S15—d6
Let —b2 29. f7—f6
Tal — bt 30. Lg7—f6:

e3 —d4: 31. L6 —h4
L d3 — b5 32. De7—f6’
Dc2 —d2 33. gb6—gb
Sc3 —e2 34.

Sdé—ed

Weiss.
Sf3 —eb
f2—f3
Se2 —g3

h2 — g3:
g3 —gd
Tf1—f2
gd—gd
Dd2 — f4

L b5 —d3

g2 —gi
Kgt —g2
- gh— f6:
Df4 —h2
T2 —e2
Tbhi —ht
Thi—f1
Te2 —e4:8) .

1. Mit der Drohung, den Ldufer nach h3 zu ziehen.
2. Schwarz wagt es nicht, seinen Springer einsperren zu lassen,
ohne die Folgen gehirig zu erwagen.
* 3. Wohl in der Absicht, nachher mit dem Bauer {3 den Bauer ed

zu schlagen,
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Schwarz.
35. db—ed:
36. L¢8 — b7
37. D f6 —d8
38. L b7 — c6:
39. Lc6 —Db7
40. Kg8 —f7
41. Kf7 —e8
42. Tc?1—f7
43. T 8 —f17:
44. Ke8 —d7
45. Dd8 —c7
46, Kd7 —d8
47, D7 —cd
48, D c¢5 — d5:
49. Kd8 —e7
50. a7 — ad
pl. Ke?7 —d7
52. Dd5 —di:

89

Weiss. " Schwarz.
Ld3 —e4:*) 53. Kd7—e8

d4 —db5 54. Ddi —d8
S ed — cb 55. T 7 —e7
Dh2 —e55) 56. Ke8 —d7
De5—h8t  57. Kd7—c7
Dh8 —h7:  58. Te7 —eb:
Led —g6t 59. Dd8 —d6
Lgb—f74  60. Kc7—b?
Dh7 —h8t 61. Kb7—ab
D h8 —d4 62. D d6 — g34
Dd4 —ed 63. Dg3 —el+
Lb2 —e5. 64. Del —e2t
Ded — gb 65. De2 —f1}
Dg6—g8t 66. Lh4d —f2
Le5—c3 67. Df1 — c4:
D g8 —b8 68. b6 — b5
Tf1—d1%) 69. Ka6 — b5:
D8 —b7i  70.

Weiss.
D b7 — c8¢
D c8 — e6+
D e6 — g8+
D g8 — d5¢
Lc8 —ebt
D d5 —e5%
D e5 — c3t
D c3 —git
D g7 —f7
Kg2 —hi
Khl —g2
K g2 —h3
K h3 —h?2
- Df7—cédt
b3 — c4:
c4 — b5:
f3 — 4

g5 —f4: und gewinnt, ">)

4. Der frilhere Gedanke wird nachtriglich als unhaltbar aufgegeben:

- denn auf 3 —ed: folgt 36. T c7 - c2t, K g2 —J1; 37. Te2-h2:,
Tfl —f6:; 38 ng—rﬁ Kgq——lﬂ 39. Tf6-—|‘21~ und
gewinnt.

5. Das Opfer des Springers, um: dafiir einen geschickten Angriff zu
erlangen, ist ungeachtet des misslichen Ausganges eine hochst
beachtenswerthe Idee.

6. Scharfsinnig, aber nicht stlchhalllg

7. Wider Erwarten vermochte Schwarz es iiber sich zu gewinnen,

.der Geduldprobe, die ihm das unertriglich ermtidende Spiel des
Gegners auferlegte, zu bestehen: aber die Folgen dieser An-
strengung treten peinlich genug in den spileren Spielen hervor.

XIL
Hr. Williams. Hr. Staunton. !
Weiss. Schwarz, Weiss. Schwarz.
1. (2—f4 d7—d5 3. Sgl—f3 e7—eb
2 02 —e3 c¢7—c¢h

4. Lf1—Db5+ Le8—d7
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. _Weisg. - Schwarz. Weiss. Schwarz.
5. Lb5—d?x Sbh8—d7: 26. b3 —bd2) c5—b4:3)
6. 0—~0 g7 —gb 27. d3—d4 Te7—c?
7 c2—c4 d5 — d4 28. Tal—ecl _KgS'— f7
8. Ddl—e2 L(8—g7 29, di—d5 Te7—ch
9. el—ed4d Sg8—h6 30. Kgt—f2 a6 — ab
10. d2—d3 0—0 31. Kf2—ed ad — a4
11, h2—h3 f1—1£5 32. Ke8—d4 Sb8—ab
12. Sb1—d2 a7—a6  33. Tol—bl Tk a5
13. Sf3 —g5 Tf8—e8 34, Tfl—ct b4 — b3
14.© ed—ed b7—Db5 35. cd—cH*)Sab—Dbd
15, b2 —b3 Ta8—b8 = 86. Kd4d—cd®) Sb4d—ab
16. Sd2 —f3  Lg7—f8 37. c¢5—c6 Sh6—g8
17. De2—f2 Tb8—b7 38. d5 —d6 Kf7—eb
18. Df2—h4d Sd7—b8 39. c6—c7?7 Sab—c7:
19. Lcel —a3 Dd8—c7t) 40. d6—c7: Sg8—e7?
20. Sf3—d4: b5—b4d 41, Kcd—b4d Tad—a8
21. Sd4 —eb: Te8—eb: 42. Kb4—a3: Keb—d7
22. Sgb—eb: Dc7—e7 43. a2 —b3: ad—Db3;
23. Dhd—e7: Th7—eT: 44, Ka3 —Db3: Se?—cb
24, Se6—f8: b4 — a3: 45. Tcl—c6: Kd7 —c6
25, Sf8—g6: h7—g6: 46. . Tb1 —c1} und gewinnt.
1. Schwarz hitte den Laufer a3 mit dem Bauer b5 sofort zuriick-
treiben konnen, aber den Plan seines Gegners errathend, spielt
Schwarz auf den Gewinn zweier Figuren fiir einen Thurm.
2. Der beste Zug. . ,
3. Die Angemessenheit dieses Zuges ist sehr zu bezweifeln, und
scheint es richtiger zu sein, S b8 — ¢6 zu ziehen. “
4. Hitte Bauer a2 den Bauer genommen, so wiirde Schwarz
a3 — a2 gezogen und leicht gewonnen haben.
5. Das Eondspiel von Weiss wird ohnerachtet seiner Schwierigkeit,
vorziiglich durchgefiibrt. .
XIiL
Hr.Staunton. Hr. Williams.
~ Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
1. c¢7—c¢cb e2 — el 2 e7 —eb fa—f4
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.

Schwarz, Weiss. " Schwarz. Weiss.
8 g7 —gb Sgi—1f3 21, d5—c4: Sh3 —cd
4, Lf8—g7 Lfi—e2 22 Dd7—c8 DIf2— a2.
5. Sb8—c6 0—0 23, Tf8—e8  d3—cd:
6. Sg8—e?7 Le2—bs 24 Lab—b7 g2—gd
7. 0—0 d2—d3 25 Sf5—e?7 Lcl—gh
8. d7—d5 Lb5--c6: 26. h7—h6 Lgo—f6
9. b7—c6: Ddl—e2  27.. Kg8 —h7 Tal—di
10. Lc8—ab  c2—cd 28. Lb7—a8 Tdl—d7
1. Ta8 —b8 , e3—ed4  29. Tb8 —b7 Tf1—dl
12. Tb8—bd a2 —a3 ~ 30. Se7—d5 Td7—b7:
13. Tb4 —b31)Sb1—d2  31. La8—b7: cd—d5:
14, Tb3—b8 ed—e5 32, c6—d5: Lf6—g7:
15. Dd8—d7 De2—f2 83 Kh7—g7: Sf3—d4
16. f7—f62)Df2—c5: 34 Kg7—h7 Tdl—fl
17.  f6—e5: fd—e5: 35 Dc8—c7 Da2—f2
18. Lg7—h6 b2—bs 36, Te8—e7 DI2—I(8
19. Se7—f5 Sd2—b3  37. Lb7—c8 Sdi— b5
20. Lh6—g7 Dc5—f2  Schwarz giebt die Parlie auf.

Offenbarer Zeitverlust. .

Ein Bauer wird ohne irgend ein Aequivalent fortgegeben.

Sehr gut gespielt; eben so unerwartet als geschickt.

Herr Williams fiibrt den Angrift bis zum Schluss mit grossem
Scharfsinn durch, wihrend die Vertheidigung verhalinissmissig
schwach ist. - . ) -

e

;o

, , XIv. |
Hr. Williams, Hr. Staunton. ~
Weiss. Schwarz, - Weiss, Schwarz.
'1. e2—ed  e7—cb 9. Sgl —I3 00
2. d2—d4 c¢7T—ch 10. 0—0 S b8 —d7
3. dé—d5. e6—d5: 1. DdS—f5  a7—ab
4 e4—db: d7 —d6 12. Sc3 —e2 b7 — b5
5, c2—cd Lc8—f) 13. b2 —h3 b5 — c4:
6. Lf1 —d3 Lf5—d3: 14, b3 —c4: Ta8—b8
7.Dd1—d3: Sg8—f6 15. Tat—bi Th8—Dbi:
8 Sbi—c3 Lf8—e7 16. D f5—b1: Dd8—b6
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Weiss. Schwarz. Weiss, Schwarz.

17. Dbl —c2 Tf8—b8  23. Sd2—f8 Sf6—gdt)
18. Se2—g3 g7 g6 24. Tel —@ Da5—c3

19.

Tfi—el Le7—f8 25 Sg3—ed?) Ded3—al

20. Sf3—d2 Db6—Db4 26. Te2 —el Lg7—ddt

21,

Q.

27,
28.

a2 —a3 Db4—a5  27. Kgl—f1
f2—f4 Lf8—gv :
Stand der Partie pach dem 27sten Zuge von Weiss.

. Th8—e8%) 29. Sed —d6: TeS—e3
gr—gdY) f1—f5 30. Kft —g2 Te3—el:

1.

2.

3.

Und droht mit dem Laufer auf d4 Schach zu geben; Weiss kann
den Liufer nicht nehmen, da sonst sein Thurm en prise steht.

Nahm Weiss die Dame und zog dann Sg3 —e4, so bekam
Schwarz mit dem Thurme auf b8 ein gutes Spiel.

Hier galt es genau zu berechnen; ob Schwarz es wagen diirfte,
mit diesem Zuge den Bauer d6 preiszugeben. Man sehe das
Diagramm. ’

. Der erwartete Zug war 28. h2 — h3, folgt {7 -5, so 29. h3 - g4:

Te8— ed:; 30. g4 —5:, g6 —f5: und Schwarz steht besser,
Und wenn 29. . ... f5-ed:, so folgt 30.Sf3 -d4:, Datl-d4:
oder ¢5—d4:; 31. Lct—b2 und gewinnt. An dieser Stelle
wurde das Spiel, das einen vollen Tag gedauert, vertagt.
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31.

.34,

93

Weiss. Schwarz.
Sf3—el: Sgi—edt

Waeiss. " Schwarz.
35. Dc2 —c5: Del —e2t

20.

32. Lei —e3: Dal—el: 36. Kg2 —g! De2 —el}
"33 Le3—dd:5) c5—di: 37 Kgl —g2 Del—e2t
cd—c5 Sd7—c5: Als remis abgebrochen.
5. Geschah 33. Le3 —f2, so folgte Ld4 —f2:; 34. Dc2—12:,
Del—e7; 35 8S??, De7—edt u. 5. w.
xv.
Hr. Staunton. Hr. Williams. :
Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
1. e7—ed e2 —e3 2. De7—f7 Lf4—d6:
2, d7—4d5 d2 — d4 22. Df7—hd5% Kh3 —g2
3. e>b—d4: e3-—-d4:. 23, c7—d6: Tf1—ht
-4, Sg8—f6 Sgi—f3 24, Dh5—17 Tal—el
5. Lf8—dé Lf1—d3 25. Df7—f6 Tel—e8:
6. 0—0 0—0 26. Tf8—e8: f2—fd,
7. h7—h6. h2—h3 27.Df6—f7 Dgd—gd
8 Lc8—e6 Sbi—c3 28, Te8—f8 Thi —h5
9. a7 —ab Sc3—e2 29. DfT—e6 Dgd—g3
10. Sf6 —h5 g2 —gd 30. T8 —f6 Dg3—1f2
11. D8 —f6  Kgl —g2 31. Tf6—f8 Th5—h3
12, Sb8—c6t) g4 — h5: 32. Tf8—e8 Th3—g3
13. L e6 — h3y Kg2— h3: 33. Te8—e7 Tgd3—f3
14. Df6 —f3% Se§—gRS 34. De6—gbt DI2—g3
15. Df3 —f6 c2 —c3 35. Dg6 — e82) Ld3 — f5:
16. Ta8 —e8 Ddl —g4. 36. De8—h5 Dg3 —gb
17. Sc6—e7 Sg8—1f5 37. Te7T—e2f T3 —f2
18. Kg8 —h8 Sf5—e7: 38.,Te2 —f2f Kg2 —1f2:
19. Df6 —e7: Leci— 4 39. Dh5—h24 Kf2—e8
f7—f5 Dgd4—g3 Schwarz giebt die Parlie auf.)

1. In der That ein unbegreifliches Versehen.

2. Biermit verliert Schwarz auch die Mdglichkeit einer Remlse

3. Die englische Ausgabe bemerkt zu dieser Partie, dass Stauntons
leidender Zustand allein aus der Fithrung dieses Spiels erhelle,
gegen einen. Gegner, den er mit Vorgabe von einem Bauer und

zwei Ziigen sonst zu besiegen

gewohnt war.
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Hr.Cpt.Kennedy. Hr. Szén.
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Weiss. Schwarz. Weiss. Schwarz.
e2—ed c1—cd 23, Tal —b1 Kf7—eb

. Sgl—13 71— 6 24, Tb1 —b7  a7—a5

Sbl—c3 Sb8—c6  25. gd—f5% gb—f5:
d2—dd  o5.—d4: - 26. Tfl—el Tf8—g8f
Sf3—di: Lf8S—bd  27. Kgl —f2 Tg8—gb
Sdd—c6: b7—c6: 28 Tel—hi*) Ld7—ad
Lf1—d3 d7—d5  29. Thi—etq Lad—c2:
0—0 Sg8—e7 30 Tb7— b6t Ke6—e7

.Ddl—gé Lbi—c3: 81, Th6—g6: h7—gb:

b2 —c3: 0—0 32. Kf2—e3  gb—gd
ed—ed Se7—gb 33. Ke3 —d4 Ke7—eb
£2—1f4 c6—c5 34, Tel—hi Keb—f7

. Lcl—ed cd —cd 35. Thi1 —hé g —gd
. Ld3—gb:  f7—g6: 36. Kd4 —d5: gé—g3

h2 —h4 Dd8—e7 37. ed—ebt KFf7—g7
h4d — h5 gb—h5: 38, e6—e7 Lc2—ad

.Dgd—hd: Lc8—d7 39. Th6 —h3 £5 —f4

g2 —gdt) De7—f7  40. Th3 — h4s) Kg7 — (7

.Dh5—f7% Kg8—17:2) 41. Thd—f4f Kf7—e7:

f4—f5 g7 —gb 42. Tf4—cd:¢)Lad —dl

. Led —cb?) e6—15: 43. Tc4d —edt Ke7—16 '
. Lc5—f8: Ta8—f8: 44 Ted—ed g3 —g2

w ™

(=B B

. Weiss setzt den Angriff mit derselben Energie fort, wie er ibn

begonnen.

.-Warum nicht natiirlicher mit dem Thurm?
. Weiss hat trefiliches Spiel. ~Zieht der Thurm f8 fort, z. B. nach

8, so nimmt Weiss f5 — ed mit doppeltem Schach. Nimmt der
Konig den Bauer, so folgt ein Matt in drei Ziigen: geht er nach
g8, so nimmt der Bauer den Liufer auf d7 und gewinnt, nach-
dem Schwarz den Liufer mit ¢c8 —c¢5 gewonnen, durch Nach-
riicken des Bauers e5— e6. )

. Sieht lockend aus, doch das Vorriicken des Komgs war besser.
. Auf jeden andern Zug war Weiss verloren.

. Durch diesen Zug giebt Weiss den offenen Weg zum Siege auf.

Er musste offenbar T f4 — g4 ziehen.
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Weiss. . Schwarz. Waeiss. Schwarz.
5. Te3—g3 Kf6—f5 52 Tgd—d3 Lc6— d5
46. Kd5—d4 Ld1—f3") 53 Td3—dl Ked5—eb
47, Kdl—gl3 Lf3 —c6 54. Tdi—d4 Ld5—b7
48, c3—c4 ab—ad . 55. Td4d— d6+ Keb—e7

- Xvi.
Hr. Capt. Kennedy. Hr. Szén. A
Schwarz.  Weiss. ~ Schwarz. Weiss.
1. e7—ed c2—cd 3, c¢7—c6 Sbi—c3
2. SgB—fﬁA e2 — o3 -4, d7—db d2 —d4
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Hr.

sen. Es hilte D d8 — b6 geschehen miissen.
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Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.

5. .ed—d4: e3 —d4: 26, Sed —f6: Tc2—f2

6. Lf8 —d6 Sgi—f3 27. Sb8 —d7 Sh6—gd

7. 0—0. Lecil—e3 28. Ted —e6 Sc3—bt

8. Tf8—e8 Lf1l—d3 29 Ta8—e8 Sgd—Tf6:

9 Ld6—r4 0—0t) 30, Te6—elt TF2—f1
10. Lf§—e3: f2—e3: 31 Tel—f1f Tel—f1
11, Te8B—+e3: Sf3—e5  32. Sd7—1f6: b2 —h3
12. d5—"wd:?)Ld3—cd:  33. TeB—e25) Sbl—c3
13. L8 —e6 Lcd —e6: 34 Te2—b2: Sc3—ed
14, f7—e6: Kgl—hi3) 35 Kf8—e7 Sed—f6:
15. b7—b5 Tf1—f2 86, g7—f6: Tfl—cl
16. h7—.3 Tal—cf 37. Tb2 —a2: Tel —cb:
17. a7—a5 Tf2—c2 38, a5—ad h3 — hd
18, Sf6 —ed Ddl—gd 39. ad—a3  hd—h5
19. Dd8 —d4: Dgd—ebi  40. Ke7—f7 Tocb—c7t
20. Kg8—h7 De6—gbt 41. Kf7—g8  h5—hé
21, Kh1—g8 Dgb—f7 42 Ta2—b2 To7—g?t
22. Kg8—h7 Df7—gbt 43 Kg8—h8 Khi—h?
23. K§7—g8 Sed—f7%) 44 Th2—bd Tg7—c7
24. Dd4d—f6 Sf7—h6f 45. a3 —a2 Weiss giebt die
25. Kg8 —f8 D gb—16: Partie auf.

1. Besser als den Bauer retten wollen.

. Diese starke Verrechnung hilte Schwarz die Parlie kosten miis-

. Statt dessen halte Weiss mit Se5— c4 die Qualitit erobern

miissen. Noch in den folgenden Zugen miisste diess durch
D d1 — d2 erfolgen.

Bauern

Weiss.

e2 —ed

Schwarz.
e7—ed

Sgl—f3 Sb8—c6

3.

y
XVIIL {

Cpt.Kennedy. Hr.Szén.

Weiss.
Lf1—Db5

. 8ed —g4 musste zu gewinnreichem Abtausch fiihren.
. ‘Hier zeigt sich Széns Ueberlegenheit in den Endspielen mit

Schwarz.
Sg8—f6

4. Ddl —e2 Lf8—cb?)

1, Diesem unrichtigen Zuge musste mit L b5 — c6: bcgegnet wer-

’
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Weiss. Schwarz, Waeiss, Schwarz.
5. c2—c3 d7—d6. 19, Sc4—Db6: Sgdh—f3:
6. 0—0 Lce8—gd 20, Tf1—f3: ¢7—Dbh6:
7. d2—d3 0—0 21, Le3—gh = 7—f6
8 Lb5—c6: b7—c6: 2. Lgb—e3 Dd8—d7
9. Lel—e3 Lc5—b6 23. De?—g2 Lh5—f3:

10. a2—ad a7—ab 24, Dg2—f3: f6—f5
11. Sbi—d2 Sf6—d7 25. Df§—h3 DdA7—f7
12. - h2—h3 Lgi—hd 26, Le3—gb  f5—ed:
13. g2—-'g4 Lh5—gb 27,  d3—ed: DFfT—12F
4. b3 —h4 h7—0bd 28, Kgi—hi Ta8 —e8
15. Sf3—g5s Sd7—f6 29, Tal—di Df2—e2
16, gd—h5: Lg6—h5: 30. Tdi—gl De2—edi.
17.  f2—f3 Sf6—h7 Weiss giebt die Partie auf.
18. Sd2—c4d Sh?—g5: :

den. Schwarz nimmt d7—c6:, 8 f3—8£, D d8—d4 und
Se”/— d3, womil der gewonnene Bauer behauptet wird.

—_——— -
XIX. C .

Hr. Szén. Hr.Capt.Kennedy.

Schwarz. Weiss. Schwarz. Weiss.
e7—ed - e2—e3 15, Se7—g6 Ddi — a4
d7—d5 °~ d2—d4 16, Tf8—f7 Sf3—d4
ed—d4: e3—d4: 17. cb —cd b4 — c5:
¢7—cd Sgi—f3 18. Dd6—c5: Sd4—b3

Sb8—c6 LT1—bb 19. Dc5—c8 Tfl—el

Lc8—g4 dd—c5: 20, Sgb6—=e5 Dad—d4
Lf8 —c5: 0—0 2. De8—d7 h2—h3

Sg8—e7 Lecl —gb 22, Lgd—1f5 2 —f4
9, 0—0 Lb5—cé: 23. Sed—c6 Dd4—f2

1. b7—cbt: Sb1 —d2 24 Dd7—d6 c3—cl

11, f7—f6 Lgb—f4 25. d5-—d4 Tal—cl

12. L¢d—e6 Lf4d—d6: 26, Tf71—d7 g2—gd

13. Dd8 —d6: ¢2 — c3 27. Lf5—g6 f4 —f5

14, Ta8~—b8 b2 —bd 28, Lg6—f7 Sd2—ed

7
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Schwarz, Weiss, Schwarz. Weiss.
29, Dd6—c7 Sed—cd5t) 37, Td8—c8 Scd—ad
80. Td7—d8 Sc5—ab - 38 Db6—c6 Tocl—cd:
31, Dc7—b6 Sab6b—b8: 89. Se5—cd: Td2 —d3:
32. Db6—DbS: Sbh3 —cb 40. Dc6—ad: gd—g5
33. Sc6—e5 Df2—g3 41, Scd—ed> Td3—d4
34, di—d3 Tel—dl 42. Dad —d4: und Weiss
35. Dh8 —b6 Dg3—f2 verliert.
36. Lf7—c4: Tdl—d22)
1. Weiss gewinnt die Qualitit, aber Schwarz hat die iiberlegene
Stellung.
2. Weiss hitte wohl lieber den Léufer gegen den Thurm tauschen

Hr. Capt. Kennedy. Hr.Szén.

b

11.
12,

C®©PIDU PP

und dann den Bauer d3 nehmen sollen.

T

Weiss. Schwarz.
 e2—ed e7—ed
Sgl—f3 Sh8—c6
R —c3 f7—f£5
d2 —d4 d7 —dé6
Lf1—d31) f5—e4:
Ld3 —e4: d6—d5
Led —c2 e5 —ed
Sf3—ed Sg8—f6
Lel—g5 Lf8—d6

Lc2—a4d Lc8—d7
Se5d—d7: Dd8 —d7:

Sb1—d2t) 0—0

13.
13.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21
2.
23,

Weiss. Schwarz.
c3—cd DdAd7—f5
Lgh—e3 Sf6—g4
Ddf —e2 Sc6—bd
0—0—0 Sbhd—d3f
Ket—bl Sgi—f2:
Tdli—f1 Df5—g6
L a4 —c2%) Sf2 —hi:
Lc2 —d3: ed4d—d3:
De2 —dl Ta8—b8
Tfl — {8 Ld6—f8
Ddi—f3 Dgb6— (7

Weiss giebt die Partie auf.

1. Lf1 —c4 oder d4 — e5: war entschieden richtiger. .
2. Besser L g5 —f6: und nachher Schach mit der Dame. /.*n" -

3. Verderblich! Weiss musste L e3 — f2 nehmen.
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Bericht iiber das Londoner Schachturnier von
1851

Wir itbergeben endlich die Spiele des Schachturniers der
Oeffentlichkeit. Der Herausgeber hofft, dass fir die unver-
meidliche Verzogerung des Werkes einiger Ersatz geboten sei
in der sorgfiltigen Priifung, welcher er jedes Spiel unterworfen
hat, und in der Genauigkeit des Drucks, wihrend das Publi- -
kum so oft durch die Fehler in gedruckten Partieen ganz irre
gefubrt wird. Wie immer auch das Urtheil im Vergleich mit
andern Wett-Partieen iiber diese Spiele ausfalle, immer wird
die Eigenthiimlichkeit der Umstinde, unter denen sie gespielt
wurden, dieser Sammlung ein besonderes Interesse verleihen.
Es giebt manchen Match von grésserem Umfange, als die des
Turniers, dessen Kimpfer nach genauer Schitzung der
beiderseitigen Krifte sich gemessen und damit Spiele von
grosserer Bedeutung zu Tage gefordert haben, als Wettspiele,
bei denen der Zufall die Bewerber gepaart hat. Aber diese
erste allgemeine Versammlung européischer Schachspieler ist
keine unwichtige Begebenheit in der Geschichte dieses Spiels.
Sind die Ergebnisse auch hinter unserer Erwartung zuriickge-
blieben, so haben die Forderer des Unternehmens den Trost,
" dass sie ihrerseits ihre Schuldigkeit gethan haben, dass einer oder
der andere Uebelstand nicht ibnen zur Last fillt, und dass
Preise von bisher unerreichter Hohe durch ihre Thétigkeit zu
allgemeiner Bewerbung ausgesetzt waren.
ne
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Um die Geschichte dieses denkwiirdigen Ereignisses in das
rechte Licht zu setzen, miissen wir einigermassen auf seine
Einzelheiten eingehen. Erst dann wird man die Schwierigkeiten
wilrdigen, welchen der leitende Ausschuss zu begegnen
hatte, Schwierigkeiten, die — wir diirfen es wohl sagen —
gar manchem entschlossenen und erfahrenen Spieler uniber-
windlich erschienen sein wiirden. Zum besseren Verstindniss
theilen wir unsere Darstellung in drei Abschnitte und behandeln
zuerst die Vorgeschichte des Turniers, dann das Turaoier selbst,
und zuletzt die Nachgeschichte desselben. :

Vorgeschichte des Turniers.
Cap. L

Lingst batten die Schachspieler gewinscht, die Meister
ihrer Kunst auf einem gemeinschaftlichen und geeigneten Sam-
melplatz sich treffen zu sehen. Auf diesen Wunsch wirkte
theils der ritterliche Drang, die Geschicklichkeil' der ausge-
zeichnetsten Kidmpfer sich kundgeben zu sehen, theils der
Wuonsch, eine Auswahl trefflicher Spiele zu erlangen, die in
den Annalen des Schachs ihres Gleichen nicht hitten. Noch
jetzt belehren und erfreuen den Schachfreund die Spiele von De la
Bourdonnais und Mac Donnell und belohnen jede Pritfung
durch neue Beweise von Genialitit und Geschicklichkeit. Wie
viel hober, dachte man, wiirde der Ertrag fiir unsere Schach-
literatur ausfallen, wenn an das glinzende Spiel Frankreichs
und den forschenden Sinn Englands sich Deutschlands Griind-
lichkeit, Italiens Feinheit und Russlands Eigenthiimlichkeil*)

*) Deutschland pur als ein sich Anreibendes neben Frankreich
und England hinzustellen, das ist nun einmal Frankreichs und Eng-
lands Denkweise, iiber deren Niveau sich zu erheben gerade Herr
Staunton der Mann nicht ist. In Folge -dessen muss zur Abrun-
dung der Phrase unsere Griindlichkeit sich noch die Constellation
mit der Feinheit Italiens, die einem lingst vergangenen, und mit der
Bigenthiimlichkeit Russlands, die gar keinem Zeitalter angehort,
gefallen lassen. -
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wlirden anreihen konnen. Allein noch wichtigere Ergebnisse
erwartele man von dem Schachcongress. Fritherhin konnte
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deutscher Verehrer des Smels, wenn er sich in Rom an das
Brett setzt, ein anderes, wenngleich verwandtes Spiel: folgt er
der welschen Regel, so unterliegt er unvermeidlich, folgt er der
gemeingiltigen, so erlangt er einen unrithmlichen Vortheil.
Aber noch andere zahlreiche Unregelmiissigkeiten erheischen
eine Revision der Spielgeselze. Wer z. B. mdchte wohl die Re-
gel zu erldutern sich erlauben, nach welcher gegen das Ende
des Spiels das Matt innerhalb 50 Ziigen erfolgen soll? Diese
Forderung kann sicherlich gestellt werden, wenn ein Konig
gegen Konig und Thurm itbrig geblieben ist. Soll sie auch gelten
fir Konig und Liufer gegen Kinig und Thurm? Etwa auch,
"wenn der Thurm den Liufer im 49sten Zuge erobert hat?
Diese ungenaue Fassung der Funfzig-Ziige-Regel giebt jeden
‘Tag Anlass zum Streit. Noch unlogischer ist die Vorschrift
bei falschen Ziigen; d. h. solchen, welche dem Prinzip zuwider
laufen, auf dem das Schach beruht. Welcher offenbare Wider-
spruch also, dass in Folge eines falschen Zuges der Spieler
durch seinen Gegner gezwungen werden kann, das irrig gezo-
gene Stiick vom Brett zu rdumen. Heisst das nicht die Gesetze
in Widerspruch bringen, gesef®lich machen, was an sich unge-
setzlich ist? Ein Thurm kann sich nicht in der Diagonale be-
wegen: das gehort zur Berechnung des Spielers so gewiss, als
die Unmadglichkeit, Geschiitze wie Fussvolk zu fithren in den
Plan eines Feldherrn. Den falschen Zug eines Spielers fiir
glltig erkladren, heisst die eigenthimliche Wahrhaftigkeit des
Schachs zerstoren und ist theoretisch ebenso widersinnig, als
es prakiisch widersinnig wire, weil ein General der Artillerie
befohlen, dass die Infanterie marschire, diesen Befehl fir giltig
zu erkliren. Fiir dieses Versehen im Spiel lisst sich gewiss
eine angemessenere Strafe finden. In dem analogen Missgriff
wiire der Zeitverlust die Strafe eines Generals, der eine Un-
moglichkeit befohlen hatte; und ein solcher Zeitverlust wird
verderblich sein. Wirde nicht also der Verlust des Zuges fiir
den Schachspieler die geeignete Strafe sein, wenn es der Geg-
ner verlangte? '
Ein anderer Widersinn kommt tiglich bei Spielern jedes
Ranges vor. Wer den Damenthurm vorgiebt, pflegt gern
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nach der Damenseite zu rochiren; ein Verfahren, das die
Bedingungen der Rochade verletzt. Bei der Rochade kommt
es einfach nicht darauf an, den Konig in Sicherheit, son-
dern auch die Thirrme in gemeinsame Thiligkeit zu bringen.
Offenbar verstdsst es gegen die Theorie des Spiels, sich in die
Verschanzung zu ziehen, (castling) wo es keine Schanze
(castle) giebt. Kann ein Spieler nicht rochiren, wenn der
Thurm gezogen worden ist, so ist es sehr naiv, die Moglich-
keit der Rochade zu behaupten, wenn der Thurm vom Brette
weg ist. Ein vorgegebener Thurm unterliegt vollstindig den-
selben Bedingungen, wie ein verloren gegebener. Man ver-
gleiche hiermit nur jede theoretisch gegebene Vorschrift ither
die Rochade,

Allein abgesehen von Anomalien der Spielregeln giebt es
auch thatsdchlich wichtige Fragen, tiber die nur ein Congress
von Meistern aus allen Weltgegenden entscheiden kann. Die
eifrigsten Verehrer des Spiels wiinschen seit langer Zeit ein
allgemeines System der Bezeichnung (motation). Auf diesen
Umstand ist der Grund vbllig anwendbar, den Erasmus fiir
eine allgemeine Sprache der Gelehrten aufgestellt hat. Der
Fortschritt in der Wissenschaft muss rascher erfolgen, wenn
alle Europder unveriinderlich dieselbe Bezeichnung anwenden.
Man bedenke, wie eine aufgefundene Variante die Ansicht der
Spieler iber eine Ersffoung vollig verindern kann, und dass
solche Varianten gegenwiirtig in Biichern zersireut stehen, die
unter den verschiedensten Bezeichnungen abgefasst sind. Be-
stdnde nur eine anerkannte Bezeichnung, so wiirde das Stu-
dium in einem halben Jahre weiter bringen, als jetzt die Mei-
sten in ibrem ganzen Leben kommen.

Eine andere wichtige Frage betrifft die Moglichkeit der von
den Spielern verwendeten Zeit eine Grenze zu seizen. Es.
giebt Spieler, die bekanntlich bis zu einer Stunde, (sogar 2
Stunden!) iiber einem einzigen Zuge verbringen., Das heisst
den Verehrern des Spiels die grosste Langweile auferlegen,

- alles Maass von Zeit terschreiten, die fir solche Spiele eriibrigt
wird, und endlich die Ausdauer rein physischer Krifle an die
Stelle lebendiger Auffassungsgabe selzen, die man als ein
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Zeichen geistiger Kraft zu betrachten pflegt. Verwickelte Stel-
lungen bedurfen sorgfiltiger Priffung und, Ueberlegung; muss
schon fur diese eine Zeitgrenze gesteckt werden, wie vielmehr
fur Stellungen, die ganz und gar nicht schwierig sind! . Wir
rigen hier einen Uebelstand, der mit andern sich eingeschli-
chen, um dem Schachfreunde seinen Genuss zu verleiden. Man
hat zu sebr auf die Ehren des Sieges, zu wenig auf das- Be-
dtirfniss der Kunst — mehr auf den augenblicklichen Triumph
als auf den wahren Gewinn fir das Schach selbst sein Augen.
merk gerichtel. Zum Begriff des Schachs gehort keinesweges
Zeitvergeudung, eben so wenig bedeutel es ein Vehikel .der
Triigheit. Es soll kein Nothbehelf sein, in Ermangelung bes-
sern Zeitvertreibs, noch wie die Hazardspiele Gegenstand einer
niedrigen Berechnung. Das Schach bezweckt die Erholung
geistvoller und tichtiger Menschen, die ganz der Obliegenheit
ibrer geselischaftlichen Stellung leben und die selbst ihre Er-
heiterung in die Spannung und Stirkung ihrer intellectuellen
Gaben setzen. Darauf beruht seine gesellschaftliche Bedeutung
und Trefflichkeit. Unter diesem Gesichtspunkte verdient es .un-
sere Achtung; sehen wir darin ein leeres oder eigensiichliges
Treiben, so erniedrigen wir es. Das Schach war nie ein Be-
ruf und kann nie einer werden; es kann in hohem Maasse den
Geist eines Geschiiftsmannes in Anspruch nehmen, es kann
aber nie seine Lebensaufgabe sein. Wenn es unter dem
Gesichtspunkte itbereifriger oder lohnsiichtiger Leute seinen
echten Charakter verliert, dann wird der Sieg um jeden Preis,
lediglich der Gewinn des Spiels und nicht der Fortschritt
der Kunst als Hauptzweck betrachtet. Daraus ist die un-
ndthige Verlingerung der Spicle entsprungen, daraus die Ma-
nier der modernen Ertffoung. Diesen Uebelstinden wiirde
wabrscheinlich ein Congress von Spielern abhelfen, die von
ritterlichem Sinne zusammengefibrt und geleitet wiirden.
. Welches Interesse wiirde eine solche Versammlung gewiihren,
wenn z. B. nur der eine Beschluss durchginge, dass bei allen
wichligen Wettspielen wenigstens die Halfte der Partleen zu
den ,offenen Spielen‘* gehdren ‘misse.

Zu diesen Grilnden, die einen Congress von Spielern fur
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wiinschenswerth erscheinen liessen, durften wir ferner das na-
tiirliche und dringende Verlangen der gefeierten Meister rech-
nen, die auf den verschiedensten Punkten der Welt wohnend,
perstnlich Diejenigen kennen lernen wollten, die ibnen nur

Cap. 1L

Mit der grossen Kunmst- und Gewerbeausstellung in Lon-
don begann eine neue Epoche in der Geschichte der Civili-
sation. Der Anstoss, den sie dem Handelsverkehr geben sollte,
-die Aussicht auf einen dauernden Frieden und alle damit zu-
sammenhingende Segnungen, deren Erdrterung die Tagespresse
erschopfte, verlieben ibr eine schrankenlose Popularitit durch
die ganze Welt. Der glinstige Anlass, den diese Vereinigung
aller Nationen darbot, den lang ersebnten Congress der Schach-
spieler zusammenzubringen, wurde sofort empfunden. Es stand
fest, dass London bald eine Schaar von Besuchern sehen sollte,
-wie sie England noch nie gekannt halte, dass Tausende von
Fremden kommen wtlrden, die uns zuvor nie besucht hatten
und nie wieder besuchen wiirden. Pisse wurden auswirts
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leichter ertheilt, Urlaubsgesuche freigebiger bewilligt und die Reise-
kosten ansehnlich vermindert. Viele andere Anlisse und Lok.
kungen wirkten zusammen, um jenen bisher unmdglich er-
schienenen Congress endlich als ausfihrbar betrachten zu
lassen. Die Gelegenheit wurde nicht versiumt. Einige Mitglie-
der des St. Georg - Clubs schlugen eine Subscription aller
Schachfreunde Englands vor, um ein aligemeines Schachtur-
pier fir jeden Besucher zu ertffnen. Der Vorschlag fand Bei-
stimmung und seine Urheber schritten rasch zum Werke. Bald
war aus einflussreichen GYonern und Verehrern des Spiels
ein leitender Ausschuss' gebildet und ehe man auswirts Auf-
forderungen erliess, gab der Ausschuss selbst eine ansehnliche -
Summe her. Die Schriftfubrer verbreiteten Subscriptionslisten
unter den Vorstehern der Provincialclubs durch das ganze
Konigreich mit ausdriicklicher Beschréinkung auf unsere Lands-
leute. Von Auswirtigen wurde kein Beitrag verlangt, viel-
mehr festgesetzt, dass jede Massregel ergriffen werden sollte,
den Spielern, die eine weite Reise zu machen hatten, Kosten
und Unbequemlichkeiten zu erleichtern. Diese Massregeln be-
standen darin, dass der leitende Ausschuss jedem Preisbewer-
ber den Einsalz auf Verlangen erliess, Anderen die Erstattung
ihrer Auslagen zusicherte, wenn sie das Missgeschick haben
sollten, keinen Preis zu gewinnen und drittens Preise zu Wett-
spielen reservirte, um ausgezeichnete Bewerber des Auslandes,
die im Turnier kein Gliick gehabt, zu entschidigen.

Die Forderer des Unternehmens beschlossen noch, alle
jene Fragen zur Erwigung des Congresses zu bringen, welche
die Vervollstindigung der Schachgeseize, die allgemeine Be-
zeichnung und andere oben erwihnten Gegenstinde betrafen.
Ein beredter Artikel der ,Regence* stellle die Aufgabe eines
solchen Congresses zusammen, deren mugliche Erfillung zu
bewirken sich der Ausschuss angelegen sein liess. Derselbe
Artikel gab auch Zeugniss fur den Enthusiasmus, mit welchem
der Vorschlag des Turniers in Frankreich begritsst wurde.
Gleich begeisterte Aufnahme fand er auf dem ganzen Festlande.
Fast alle Spieler von Bedeutung sprachen ihre Zuslimmung
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aus. Ein ,, mitwirkender Ausschuss*“*) bildete sich in Frank-
reich zur Férderung der Angelegenheit; eben so in dem Schach-
club zu Calcutta, unter dem Einfluss- unseres weitberithmten
Cochrane und seines geistvollen Genossen Morton. Schleu-
nig erfolgle eine Zusendung von 145 Pfund Sterling an wuns.
Die periodische Presse aller Léinder bezeugte warmen Antheil,
namentlich die Bombay - Gazette hob die wesentlichen Zige des
»kunftigen Schachparlaments hervor. )

Cap. INL.

Die Ankiindigung des Congresses, auf dem Festlande,
in Amerika, Indien und uberall, wo Schach gespielt wird,
mit Begeisterung begritsst, fand an einer Stelle Wider-
sacher, wo man sie am wenigslen gewirtigt hitte. Eine Oppo-
sition, die in den Annalen des Schachspiels einen dauernden
Fleck bilden und auf die man nie ohne Unwillen zuriickblicken
wird, ging von etlichen Milgliedern des sonst so gefeierten
Londoner Schachclubs aus. Die Vorgeschichte dieser Ge-
sellschaft, der Ruf der Meisterschafl, den ihr Lewis und
Cochrane hinterlassen, bezeichneten sie als gleicherweise
berufen ein Unternehmen von so hoher Wichtigkeit fir das
Schach zu stiitzen und zu fordern. Man konnte voraussetzen,
dass, obgleich jetzt keiner jener so begabten Spieler an ibrer
Spitze stand, doch Etwas von ihrem Geiste zuriickgeblieben
sein wiirde. Diese allgemeine Erwartung ist Ligen gestraft
worden. Nicht nur ist jenes wackere Unternehmen von dem
Londoner Club nicht unterstiitz2t worden, sondern eine Partei,
die ihn zeitweilig beherrschte, trat dem Congresse mit ihrem
Einfluss entgegen. Jene grossen Spieler, deren Talente frii-
her ihren Glanz auf den Club ibertragen halten, thaten ihr
Mogliches den Congress zu fordern; Herr Lewis gehdrte zu
dessen Ausschussmitgliedern, Herr Cochrane zu den freige-
bigst Beisteuernden. Aber untergeorduete Spieler steiften sich

*) Von dessen Thitigkeit hat weiterhin nichts verlautet. Die Liste der
Unterzeichneten enthdlt nicht einen einzigen Franzosen.
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auf ibre Witrde und warfen sich in die verschossehen Gewiin-
der vergangener Herrlichkeit, um sich fur beleidigt zu erkli-
ren, weil die Urheber nicht aufl einmal ihren kithn gefassten
und wirklich durchgefithrten Plan fallen lassen und einen an-
dern nach fremder Eingebung annebhmen woliten.

Der leitende Ausschuss wiinschte dringend den Anschluss
aller Clubs in den drei Reichen und namentlich des Londoner.
Von dieser Ansicht geleitet begaben sich zwei seiner einfluss-
reichen Mitglieder zu dem Secretair des London Clubs, Herrn
Perigal, und schlugen ihm vor, in der City, wo der London
Club ansissig ist, einen Ausschuss zu bilden, der im Einver-
stindniss mit dem Ausschuss in Cavendish - Square handeln
solite. Herr Perigal glaubte einige Bedingungen stellen zu
milssen. Da dieser Wunsch fehlgeschlagen, fasste der Aus-
schuss zwei Beschliisse, deren edler Sinn, wie ich kiihn be-
baupten darf, in wahrem Gegensatz zu dem Geiste steht,
in welchem sie aufgenommen wurden. ,,Mitglieder des Lon-
don Clubs sollten erstens fiir die Dauer des Congresses das
Vorrecht haben, in den St. Georg-Club als Ehrenmitglieder
einzutreten. Zweitens sollte der London Club aufgefordert
werden, den leitenden Ausschuss durch drei Mitglieder als Ab-
geordnete zu beschicken.*

Ein so hofliches und offenes Entgegenkommen konnte bel
jedem Schachverein eine Aufnahme in eingehendem Sinne
erwarten. Es scheint unglaublich, dass eine Gesellschaft von
Anhingern und Férderern dieses edlen Zeitvertreibes sich ent-
schliessen sollte nicht nur so freundliche Ersffnungen zuriick-
zuweisen, sondern ihre Motive zu entstellen und nebenbei zu
versuchen, die Wiinsche aller Schachzirkel der Welt zu ver-
eiteln. Und auf welchen Grund hin? ,Das beabsichtigte Turnier
sei zu exclusiv®. Der London Club findet also keinen andern
Vorwurf gegen das wichtigste und allgemeinste Unternehmen
in Bezug auf das Schach als ,seine exclusive Physiognomie.
Aber mit sonderbarer Inconsequenz schlug er an dessen Stelle
ein National- Turnier vor. Indém diese Herren dem St. Georg-
Club einen solchen Unsinn vorschlugen, empfahlen sie zugleich die
Einberufung der ersten Spieler Londons, um aus ihnen einen
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leitenden Ausschuss zu bilden. In der That war es vielmehr
der London Club, den der Vorwurf der Ausschliesslichkeit
traf- Er konnte sich nicht entschliessen, jene grosse Versamm-
lung zu fordern, weil sie nicht in geniigender Aligemeinheit
offen sei,— war sie doch offen fur die ganze Welt! — wihrend
er mit kaum glaublicher Inconsequenz zu einem Turnier Anstalt
traf, zu welchem kein Fremder zur Bewerbung zugelassen
werden sollte. Es muss, itbrigens bemerkt werden, dass die
Ausstellungen des London Clubs nicht das Turnier selbst be-
rithrten, sondern nur den Ausschuss, den die Urheber des
Plans bildeten. Hitte statt eines Ausschusses ein Einzelner
jene Idee gefasst, hidtte er durch eigene Thatigkeit eine Summe
fur die Preise zusammengebracht und mit Erlaubniss der Un-
terzeichner alle Spieler der Welt zur Bewerbung eingeladen,
wiire es nicht gleichwohl ein allgemeines Turnier gewesen?
Gewiss ist die Aussliesslichkeit eines Unternehmens nicht in
der Geringzahl seiner Stifter oder Lenker zu suchen, sondern
in der Art seiner Leitung iiberhaupt.

So mangelhaft die Zuschrift des London Clubs in logi-
scher Hinsicht war, so ist sie doch in aller Regel der gebildeten
Welt abgefasst. Das Gleiche lisst sich nicht von anderen
Darstellungen rithmen, die anscheinend unter der Sanction die-
ses Clubs eine Fehde ersffneten.

Ein Wortfiihrer desselben -in Bells Life in London hat
die Unschicklichkeil begangen, das Turnier als eine Finanzspe-
culation des St. Georg-Club zu verdichtigen, welcher die Ge-
legenheit wahrnehmen wollte, neue Mitglieder anzulocken. Diese
Verleumdung wird durch Thatsachen Luigen gestraft. Die Bei-
trige zum St. Georg- Club werden an die Directoren der ,Poly-
technic-Institution* gezahlt; andererseits war die Gleichberech-
tigung, den Kimpfen beizuwohnen, die dem Londoner Club
so uneigenniitzig angeboten- wurde, ein grosser Beweggrund,
eine Vereinigung beider Clubs herbeizufiithren. Es darf nicht
unerwihnt bleiben, dass der London Club, auf der eine vor-
gingige Generalversammlung der Londoner Spieler bestanden
hatte, dennoch sofort seinen eignen Ausschuss bildete. Was
also der St. Georg- Club als unndthig unterlassen und woriiber
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er sich die Rige des Londen Clubs zugezogen hatte, unter-
liess derselbe, nachdem er es filr unerlasslich erklirt hatte.

Eine andere Ausflucht der Gegner im London Club war
die Behauptung, der Kampfplatz liege zu weit im Westen; aber
der Schauplatz der Ausstellung lag noch weiter gegen Westen
und es kam gerade darauf an, die Entfernung bis zu diesem
glinzenden Anziehungspunkt fir unsere Schachversammlung
nicht noch zu verm:hren. Auch waren hier angemessene,
hitbsche und rubige Wohnungen fiir Fremde, denen man die
Kosten des Aufenhalls erleichtern wollte.

Unter den Vorschligen des London Clubs befand sich
auch einer zur Ernennung eines Ausschusses durch denselben;
»seine Mitglieder wiirden ohne Zweifel mit ihren heimischen
und auswirtigen Waffenbriiddern in Verbindung treten®. Hierin
lag wohl nur die Absicht, das ganze Unternebhmen in eine un-
auflosliche Verwirrung zu bringen. Da war von einer Auf-
bringung von Geldern und Organisations-Plinen, von einem um-
fassenden Briefwechsel keine Rede. Das ganze Thun dieses
vorgespiegellen Ausschusses bestand in eigener Unthitigkeit
und in der Bemithung, das einzige Unternehmen, welches Er-
folg verhiess, zu verdichtigen oder zu vereitela.

Die Unternehmer des Turniers sind noch heute der Mei-
nung, dass ein aus beiden Clubs gebildeter Ausschuss, wie
sie ihn vorschlugen, wirksamer gewesen wire, als ein aus
Wahlen im ganzen Lande hervorgegangener. Der Anschluss
an-die Provinzial-Clubs wiirde nur ein leeres Compliment an
die Landsleute bedeutet und Verwirrung hervorgerufen haben,
ohne den eigenen Maassregeln mehr Gewicht zu verleihen*®).

Cap. IV.

Der leitende Ausschuss liess sich durch die oben erwihn-
ten Feindseligkeiten in seiner Bemithung den Congress zu ver-

*) Staunton bringt einige aus der Provinz empfangene Mitthei-
Jungen bei, die er als Zeugniss zu Gunsten der oben ausgesproche-
nen Ansicht betrachtet. — Ueber den Briefwechsel, der zum Ver-
such einer Verstindigung zwischen beiden Clubs gepflogen wurde,
vergleiche man Beilage I
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wirklichea nicht irre machen. Er fuhlte mit stolzem Bewusst
sein, dass er fir eine europiische Angelegenheit kimpfe und-
seine Milglieder hatten sich gegen Europa, Amerika und Indien
verpflichtet. Zum Ersatz fur jene Abtriinnigkeit fanden sie an-
derwirts die reichlichste Forderung. So von den ersten Spie-
lern Irlands und Schottlands und von zablireichen Clubs in den
grossten Stddten des Reichs, aus Liverpool, Halifax, Oxford,
Cambridge u. s. w. So konnte noch vor Ende Februars 1851
der (von Staunton entworfene) Prospect erlassen Werden.—
Man begriisste denselben mit lebhafter Zuslimmung iberall,
wo die Schwierigkeit des Unternehmens vorurtheilsfrei gewiir-
digt wurde. Das Princip der Universalitit war auf das Be-
stimmteste darin ausgesprochen. Turnier und Congress wurde
den Spielern aller Linder gesffnet, nicht weniger als acht Preise
fur die Bewerber im allgemeinen Kampfe ausgesetzt und vier
den Kdmpfern in dem Provinzialturnier. Keine der Anordoun-
gen iiber den Kampf bedarf e¢iner genaueren Auseindersetzuag,
nur wird man firr eine Probe des Talents die Zahl der Spiele
zu beschriénkt finden, Allein man fiirchlete, die Veranstaltung
einer grossern Zahl von Wettspielen wiirde manchen Ausldn-
der wegen des lingern Aufentballs in Englands abschrecken.
Auch konnte die Verschleppung der Spiele dein Zusammentritt
des Congresses ein Hinderniss bereiten. ,

Musste man so gewissermassen dem Zufall einen grossen
Einfluss gestatten, so hoffte man diesem Uebelstand .dadurch zu
begegnen, dass dem Gewinner des Hauptpreises auferlegt
wurde, die Herausforderung jedes Bewerbers anzunehmen und
mit ihm einen Schlussmatch von 21 Partieen um nicht weniger
als hundert Pfund Einsatz zu spielen®).

*) In der Beilage II. geben wir Prospect und Reglement des
Turniers.
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Das Turnier.
Cap. V.

Der 26. Mai 1851 war der vom leitenden Ausschuss anbe-
raumte Tag fur den Zusammentrilt aller Theilnehmer am Haupt-
kampfe. Von den erwarteten Fremden hatten die meisten
sich piinktlich eingefunden. Einige und nicht die wenigst Aus-
gezeichneten hatten wegen amtlicher oder geschiftlicher Abhal-
tungen nicht erscheinen kdnnen: der grosse deutsche Meister
voan der Lasa, der gefeierte Russe Petroff und der berihmte
Franzose St. Amant. Von den Herren von Jénisch und Schu-
moff, die beide erwartet wurden, kam der Eine am Schlusse
des Turniers und war der Andere ginzlich verbindert. Der
Erstere konnte sich noch an dem Match betheiligen, der gleich
nach dem Turnier gespielt wurde. Dagegen hatten sich von
ausgezeichneten Fremden eingefunden die wohlbekannten Un-
garn, Szén und Léwenthal, jener aus seinem Vaterlande,
dieser von den fernen Kilsten Amerika’s; der grosse Lieflinder
Kieseritzky aus Frankreich; Anderssen, nach Herrn von
der Lasa der beste Spieler Deutschlands; Mayet, Horwitz,
Lowe, ebenfalls als Vertreter auswirtiger Clubs.**) Sechs
englische Spieler von Bedeutung, die Herren Staunton, Wy-
will, Parlamentsmilglied, Newham, Kennedy, Williams
und Bird traten in die Reihen gegen jene furchtbare Schaar.
Die Zahl von 16 Kimpfern vervollstindiglen die Herren Muck-
low, Brodie und E. S, Kennedy. Die letzten beiden Herren
hatten die durch das Ausbleiben der russischen Freunde ent-
standene Liicke auszufiillen sich erboten. Die Zabhl 16 war
wegen der 8 ausgeselzten Preise sebr gunstig fur die schliess-
liche Paarung der Gegner: und da man die Bewerber nicht auf
32 hatte vermehren konnen, so hatten einige ausgezeichnete

*) Um Missverstandnissen zu begegnen erklart hier Herr Staun-
ton, dass alle Stellen des Werkes, die seinen Antheil an dem Tur-
nier betreffen, theils einem Artikel des Herrn Keon in ,,Chess Chro-
nicle 1851 entnommen, theils von seinem Freunde Herrn Brien zu
Oxford geliefert worden sind.

**) Eine sehr uneigentliche Bezeichnung fiir diese drei Herren.
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Spieler, um keine Schwierigkeiten zu bereiten, sich kurz vorher
zuriickgezogen. Am bestimmten Tage, Abends 5 Ubr, traten
die Kémpfer im St. Georg - Club zusammen, um zu loosen. Be-
vor dazu- geschritten ‘wurde, machte Herr Staunton darauf
aufmerksam, dass er urspriinglich drei gewinnende unter fiinf
Spielen als Minimum beantragt, der Ausschuss aber, um Zeit-
verlust zu vermeiden, die Zahl auf zwei Gewinnspiele unter drei
Partieen beschrénkt habe. Nun sei aber das urspriingliche Motiv,
welches fiir 32 Spiele triflig gewesen' wiire, nicht mebr anwend-
bar, da man sich auf 16 Kimpfer beschrinkt habe. Er trage
daher zu Gunsten der aus weiter ‘Ferne gekommenen und
den Unterzeichnern zu Liebe, -'die "natiirlicher Weise eine
recht grosse Zahl von Partieen so ausgezeichneter Spieler wiinsch-
ten, ernstlich darauf an, den ersten Gang durch drei Gewinn-
spiele unter fiinf, statt durch zwei Gewinnspiele unter drei
Partieen entscheiden zu lassen. Er bezog sich hierbei auf die-
gleiche Ansicht des Herrn Lewis, eines der iltesten und er-
fahrensten Spieler der Zeit, auf einen eben eingegangenen Brief
des  Herrn Cochrane und auf Herrn Léwenthal neben ihm,
der 5000 englische Meilen weit hergekommen, seinen Ruf, seine
Zeit und seine Kosten an eine so ungeniigende Probe, als drei
Partieen fur das gegenseilige Talent so -grosser Meister darboten,
~ aufs Spiel gesetzt habe. Als der Antrag zur Abslimmung ge-
bracht wurde, fiel er leider mit einer ‘einzigen Stimme Majori-
tét durch.

Die Einrichtung des Loosens war folgende: acht weisse und
acbt gelbe Zettel mit laufenden Nummern von { bis 8 kamen
in die Urne; die weissen Zetlel wurden im Voraus mit der Be-
stimmuog ,,Wahl der Farbe und Anzug" bezeichnet. Wer also
No. 1 der weissen Zettel zog, sollte mit demjenigen spielen, der
No. 1 der gelbén Zellel zog. So kamen folgende Paare zu Stande:
Kieserilzky geg. Anderssen. Mayet gegen Capt. Kennedy.
Léwenthal gegen Williams. Lowe gegen Wyvill.
Horwitz gegen Bird. E.S.Kennedy geg. Mucklow.
Szén gegen Newham. Brodie gegen Staunton.

Bei einigen Paaren bedauerte man das Missgeschick, dass
sie aus Spielern des ersten Ranges bestanden, von denen noth-

8
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wendig je einer gleich nach dem ersten Gange des Turniers
abtreten musste; so besonders in dem Falle von Kieseritzky "
und Anderssen, zwei der ausgezeichnelsten Spieler der Ge-
genwart und Vertreter -Frankreichs und Deutschlands.

Am nichsten Tage, verabredetermassen um 11 Ubr, er-
schienen die Kimpfer, um ihre Schuldigkeit zu thuon. Dieser
erste Gang gab den Sieg an Anderssen liber Kieseritzky,
an Szén iber Newham, an Wyvill iiber Lowe, an Capt.
Kennedy iiber Mayet, an Mucklow iber E. S. Kennedy
und an Staunton iber Brodie, ohne dass die Unlerliegenden
sich einer Gewinnpartie rihmen koonten. Indessen wurde der
Sieg in den Spiclen zwischen Mayet und Kennedy von Anfang
bis Ende mit meisterhafter Anstrengung bestritten. Herr Wy-
vill warf eine Musterpartie weg, indem er eine Hauptfigur
preisgab. Sein ubriges Spiel war durch und durch siegreich.
Der wichtigste dieser Kimpfe endete mit einem beklagenswer-
then Missgeschick. Herr Kieseritzky, gewiss einer der besten
Spieler Europa’s, von nerviser Aufregung ergriffen, vermochte
pur eine Partie remis zu machen unter den drei mit Anders-
sen gespiellen. Herr Lowenthal spielte weit unter seiner wah-
ren Stirke und unterlag Herrn Williams, der nur mit schlechter
stehenden Spielen gewann. Auch Herr Horwitz siegte nur mit
Partieen, die schon auf Verlust standen und spielte, wie in den
meisten Kdmpfen dieses Turniers, weit unter Erwartung. So
waren mit weniger Anstrengung bereits acht Spieler ausser
Gefechl gesetzt und von weiterer Theilnahme ausgeschiossen.
Einer vom ersten Rang war kaum der Gefabr entronnen, einem
untergeordneten Gegner zu erliegen. Ein nur allzudeutlicher
Beleg fiir den Missgriff, die Wetispiele auf eine so geringe Zahl
zu beschriinken! Die Abwesenheit der russischen Meister wurde
nun um so mehr bedauert, als an ihrer Stelle ein vergleichs-
weise schwaeher Spieler aus der Provinz, man kann wobhl sa-
gen, durch den klarsten Zufall, seinen Platz unter den Siegern
einnahm. Also verlief der erste Gang.

Die acht Sieger, alle nunmebr preisberechtigt, schritten
wieder zum Loosen, um von Neuem gepaart zu werden. Diese
zweite Ziehung brachte folgende Gegner an einander:
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Anderssen gegen Szén. Capt.Kennedy gegen Wyyvill.
Staunton gegen Horwitz.  Williams gegen Mucklow.

Das missliche Ergebniss des ersten Ganges hatte einen Be-
schluss des Ausschusses hervorgerufen, den Sieg von vier ge-
wonnenen unter sieben Spielen abhingig zu machen.

) Herr Szén unterlag, nachdem er zweimal Herrn Anders-

sen den Sieg streitig gemacht hatte. "Er hatte seine Wettkdmpfe

gegen Anderssen mit unendlich grosserem Geschick ersffnet,
als er es in den Spielendungen bewies. Spilerhin entdeckte es

sich,*) dass mitten im Kampf ein Abkommen zwischen ihm und
seinem Gegner gelroffen worden war, nach welchem wer von

beiden es bis zu dem ersien Preise brichte, ein Drittel des

Betrages dem andern abgeben solite. Ob diese Uebereinkunft
auf das spitere Spiel des Ungarn Einfluss gehabt habe, ist un-

moglich zu beslimmen: aber ohne Frage sind seine lelzten Spiele

in diesem Malch weil unter seinen besten Anstrengungen. Eine

Ausstellung dieser Art kann man an dem Spiele Anderssens

nicht machen, dessen Spnelendungen zu den besten Proben sei-

ner Kunst gehdoren.

- Zwischen Capl. Kennedy und llerru Wy vill schwankte
die Entscheidung lange, so dass jener noch mit dem fiinflen
Spiel den Vorrang hatle, dann schlug ibn sein Gegner zwei
Mal hinter einander ‘'und siegle mit dem Endausschlag eines
einzigen Spieles. Es waren Gegner, die sich oft gemessen und
in einer langen Reihe von Spielen die gegenseitige Stirke
wohl erprobt hatten. So mussten sie in diesem Treffen alle
ibre Kraft aufbieten und das Schauspiel eines écht rilterlichen
Kampfes geben. — Herr Williams nahm ohne einmal gewichen
zu sein, seinem Gegner vier Parlicen hinlereinander ab. Dlese
Spiele sind alles Interesses baar.

' Das erste Spiel zwischen Staunton und Horwitz dauerle

*) ,,Wir fiihlen uns“, sagl Herr Staunton, ,ehrenbalber ver-
pflichtet, dieses Umstandes zu erwahnen, thun dies abet mit tiefem
Bedauern: es war ein unziemliches Abkommen.* Wir haben, was
diese Insinuation betrifft, im Vorworle- zu dieser Darstellung einen
Herrn Staunton so lraurig charaklerisirenden Zug berelts in ein,
wie wir hoffen, klares Licht geriickt.

g
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fast elf Stunden und bot gegen das Ende hin ein hubsches
Bild einer stirmischen Schlacht. Es war vielleicht eine der
wissenschaftlich gehaltvollsten Partieen.*) Zuletzt gab der Un-
terliegende vor Erschopfung einen entscheidenden Vortheil aus
Hinden, verschmihte dann remis zu machen, und gestattete
schliesslich seinem Gegner den Sieg. Die iibrigen Particen der-
selben Spieler sind von weit geringerer Bedeutung, was nach
einer solchen Anstrengung Niemand Wuunder nehmen wird.

Uebrigens iibertreffen die Spiele dieses Ganges weitaus die
des ersten und sprechen entscheidend fir den Vorzug lingerer
Wettspiele. Die vier Sieger wurden nach dem Loose also ge-
paart: Herr Wyvill gegen Herrn Williams, Herr Staunton
gegen Herrn Andersssen; die besieglen Herren Kennedy
gegen Mucklow, Horwilz gegen Szén. In diesem dritten
Gange ward Herr Mucklow von Herrn Kennedy leicht und un-
gewohnlich schnell in vier Spielen hintereinander abgethan,
ohne dass es eines Aufwandes von vier Tagen bedurft hitte.
Herr Horwitz spielte, wie man aus der Partie deutlich sieht,
beklagenswerth weit unter se¢iner Stirke. — Dreimal hinterein-
andeér schlug Herr Williams seinen Gegner, aber Herr Wy-
vill, entschieden einer der feinslen Spieler Englands, raffte
sich wacker auf und warf Herrn Williams in vier Partieen
aus grossem Styl darnieder. :

Gleich Herrn Wyvill verlor Herr Staunton die drei ersten
Partieen mit seinem neuen Gegner. Die erste, obwohl sehr
schlecht gespielt, muss als eine Niederlage in bester Form be-
trachtet werden. Aber die zweite und dritte werden Schach-
spieler, die sie priifen wollen, als unbegreiflich weggeworfen
anerkennen. Man wird, mit einem Blick auf das Brett, zum
Mindesten zugeben, dass der Unterliegende ohne Frage im Vor-
theil gewesen sei. Aber fiir Keinen, der die Herrn Staunton
durch die Veranstaltung des Turniers auferlegten Mithen und

*) Diese Stelle ist keineswegs die einzige Probe auf das unbillige
Mass von Selbstlob, welches Herr Staunton zu vertragen im Stande
ist. ,,Wenn Herr Staunton krank ist," schrieb uns neulich ein
grosser Schachspieler, ,,80 leidet er wenigstens nicht an Beschei-
denheit.*
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seinen damals ernstlich angegriffenen Gesundheitszustand kennt,
ist es wunderbar, dass er so schwach, sondern dass- er iber-
haupt hat spielen kdnnen. Die vierte, von beiden Seiten gleich
schlecht gespielte Partie, ward von dem Britten, die fiinfte und
entscheidende von Herrn Anderssen gewonnen.*)

Es blieb nun noch ein Gang des Turniers tbrig. Die bei-
den Sieger aus dem letzten Kampf hatten um den ersten und
zweilen Preis zu ringen, die beiden Ueberwundenen um den
dritten und vierten. Fernere vier Preise verblieben den Ge-
winnern und Verlierern des zweilen Ganges. Von den Kimpfen
des letzten Match war keiner von langer Dauer. -Ein Paar,
die Herren Horrwitz und Mucklow, spielte gar nicht, ip
Folge eines Missverstindnisses. Daran war aber nicht, viel ver-
loren: was konnte man sich von einem Weltkampf versprechen,
in welchem ein Spieler ersten Grades sich gegen einen ver-
suchen sollte, dem er einen Thurm vorgeben durfte? In dem
Streite der Herren Szén-Kennedy neigte das GJick sich an-
fangs auf die Seite des Brilten, er versiumte indess, die Fehler
des Gegners sich zu Nutz zu machen und gab ein Spiel nach
dem andern mit gleicher Fahrldssigkeit weg, als gegen densel-
. ben Gegner Herr Horwitz bewiesen- hatte. In diesem Schluss-
kampf Husserte sich auch das Leiden des Herrn Staunton
noch empfindlicher als in dem vorangegangenen. In jenem
hatte er einem anerkannten Meister der Kunst erlegen. Gegen
"Herrn Williams verlor er und zwar bei besserem Stande der
Partie, wiihrend er im gewdhnlichen Spiel und unter anderen
Umsténden gewohnt war, Herrn Williams mit Vortheil einen
Bauer und zwei Ziige vorzugeben. Der letzte Kampf zwischen -
den Herren Wyvill und Anderssen wurde eine Zeitlang so
wacker von dem englischen Landsmaun gefochten, dass man
schon einige Hoffnung hegte, die Ehre des Hauptpreises werde
uns zufallen. Allein Herr Wyvill wurde unzweifelhaft iber-

*) Wir verlieren kein Wort iiber die Darstellungsweise dieses
Theils des Kampfes. Wie viel wiirdiger Anderssen, selbst in ganz
verlraulicher Mittheilung, sich iiber seinen Gegner dussert, davon ge-
ben wir in einem durch einen Freund uns mitgetheilten Brief An-
derssens (Beil.1V.) eine lebrreiche Probe.
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wunden und der Deutsche nach harter Sehlacht zum Siege
ausgerufen, da er vier Gewinnspiele gegen zwei seines Part-
ners aufzuweisen halte.

So ward denn zur Prelsverthellung geschritten und zwar
in nachstehender Reihenfolge:

1. Herr Anderssen; 5. Herr Szén;

2 » Wyvill; . 6. , Capt. Kennedy;
3. , Williams; 7. , Horwitz;

4 » Staunton; 8. ,, Mucklow,

~ Jetzt wendete sich die Aufmerksamkeit auf die erwartete
Herausforderung des Siegers durch einen der Mitkimpfer, und
~auf die Consultationspartieen zwischen den englischen und den
fremden Spielern. Leider sollte keines von beiden statifinden.
Wenige Stunden nachdem der Kampf zwischen' Anderssen
-und Wyvill beendet war, erliess Herr Staunton eine Heraus-
forderung an Herrn Anderssen, wie sie jedein Bewerber ge-
gen den erslen Sieger freisland.*) Indess verhinderten Herrn
Anderssen seine Berufspflichten so lange in Eongland zu blei-
ben, und es ward beschlossen, den Kampf in nachster Zeit
in Deutschland stattfinden zu lassen. Wie die Dinge lagen, war
dies die beste Auskunft.**) Die Gesundbeit des Britten war
noch zu wenig befestigt, um ihn den Kampfplatz gegen einen
" michtigen (powerful) Gegner***) belreten zu lassen, und er
wiirde wahrscheinlich, hitte er damals den Entscheidungskampf
unternommen, ihn vor dessen Mitle schon wieder haben auf-
geben miissen.

. Derselbe Grund machte auch den Berathungs-Match un-
ausfithrbar. Um indess fur den Verlust so interessanter Spiele
einigermassen schadlos zu halten, beschloss der leitende Aus-

*) Das englische Original giebt hier den Text der Herausforde-
rung Staunton’s und iibergeht die Antworlen Anderssen’s ginz-
lich mit Stillschweigen. Wir geben diese Correspondenz in d. Beil. lil.

**) Bis heute verlautet nichts von diesem grossen Zweikampf und
die ,beste Auskunft* besteht noch fort.

***) »Sollten*, schreibt unser oben gedachter Freund, ,.die Her-
ren von Jianisch und Williams noch Zweifel iiber Staunton’s
Urtheil in Bezug auf ihre Stirke haben, so gehdren sie wenigstens
zu den ohnmachligen Gegnern. Dahin rechnet er sie.*
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schuss, das Turnier mit einer Reihe von erlesenen Weltspielea
zu beschliessen, deren Anordnung allen Spielern, die in den
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Spiele auf zwblf; dreizehn, zwanzig Stunden hin ausgesponnen
werden, weon einzelne Zige 24 Stunden wegnehmen, so kann
man sich die Wirkung davon auf einen Leidenden vorstellen.

. Trotz dieser Unannehmlichkeiten brachte es Herr Staunton

auf 6 gegen 2 gewonnene.Spieie. Aber die Dauer, zu wel-
cher jedes spitere Spiel immer mehr ausgedehnt wurde, liess
ihn aus reiner Ermiidung den Kampf aufgeben, ehe er den
siebenten Sieg errungen¥®). T
Hiermit erreichte das Schachturnier seine Endschaft. Hat
der Congress auch nicht Spiele von uniibertroffener Verzig-
lichkeit hervorgebracht, so wird er-doch in den Annalen des
Schachs denkwiirdig bleiben, als erste alligemeine Versammlung
von Spielern aus allen Weligegenden. Noch bemerkenswerther
ist an demselben die Ungleichheit der Stirke, welche dieselben
Spieler zu verschiedenen Perioden des Kampfes bewiesen. In
dem einen Zeitpunkt entwickelten die Herren Szén, Horwitz,
Kieseritzky, Lowenthal und Staunton jene Geschick-
lichkeit, welche ein schwer errungener Ruf die Welt von ihnen
" erwarten liess; in einer andern sank ihr Spiel zu einer unter
aller Vorausselzung lraurigen Tiefe herab. Solch eine ruhm-
volle Unsicherheit (incertainty) wird, man kann dies vorher-
sagen, immer bei einem offenen Kampfe (mélée**) mit kurzen
Wetltspielen stattfinden. Grosse Spieler bringen selten, ehe sie
bereits einige Partieen mit einander gemacht, ihre ganze Kraft
in Anwendung. Magen durch Erfahrung belehrt die Schach-

*) Der Bericht des Herrn Staunton gedenkt hier noch eines
s kleineren Match* zwischen Spielern zweiten Ranges, welcher von
‘den Herren Lowe und Deacon ausgefiihrt wurde, und in welchem
_der letztere den Sieg seinem stirkeren Spiele, aber zugleich der oft
geriigten Langsamkeit im Ziehen verdankte. .

**) Mélée — das ist der Ausdruck, dessen sich auch der mit
Herrn Staunton identische Verfasser des Prospectus bedient —
hiess bekanntlich im Mittelalter der Abschnilt eines grossen Turniers,
in welchem auf die Zweikdampfe durch eigene Wahl gepaarter Geg-
ner ein allgemeines Rennen oder eine Schlacht zwischen zwei glei-
chen Parteien folgte, uud jeder nach Belieben seinen Feind im Ge-
wirr aufsuchte. Wie diese Bezeichnung auf das Schachturnier nur
uneigentlich anwendbar ist, erhellt hiernach.
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* vereine es sich gesagt sein lassen, dass die einzige sichere
Probe auf die beiderseitige Stirke zweier - Spieler in einer
langen Reihe von Spielen zu suchen ist.

Nach dem Turnier.
Cap. V1 ‘

So war nun ein Theil des von dem leitenden Ausschuss
angekiindiglen Zweckes erreicht: eine Anzahl der ausgezeich-
netsten Spieler der Welt hatten einander kennen gelernt, fried- -
liche Kdmpfe gegen einander durchgefochten, und eine. Samm-
lung von Spielen hervorgebracht, die zu allen Zeiten und allen
‘Orten, wo das Schach gepflegt wird, von besonderem Inter-
esse sein wird. Allein eine andere und hochwichtige Seite des
-Planes — die Bildung eines Congresses von Meistern, um Ab-
weichungen in-der Theorje und Austibung des Spiels zu erdr-
“tern und zu erledigen — war leider unausgefithrt geblieben.
Eine so giinstige Gelegenheit die Schachgeselzgebung zu revi-
diren und eine allgemeine Bezeichnung festzustellen, wird in
Jahren nicht wieder vorkommen, Nicht minder als- die Unter-
lassung selbst, muss man die Beweggriinde dazu beklagen.
Zum Theil allerdings lag die Schuld an der Abwesenheit von
Theoretikern, wie Petroff, v. d. Lasa, Cochrane und
Calvi, deren Mitwirkung fir ein solches Unternehmen drin-
gend wiinschenswerth erschien. Dennoch hitte das beabsich-
tigte Parlament zusammentreten kénnen, wiren nur die anwe-
senden Meister sich und der Sache treu geblieben. Hier aber
wirkte leider die unselige Politik des London Clubs den
Bestrebungen des leitenden Ausschusses entgegen. Getduscht
in seinen Versuchen, das Turnier zn vereileln, hatte dieser
Club alle seine Energie dahin gerichtet, jener Versamimlung
so viel als moglich von ihrer Bedeutung zu rauben. Zu
diesem Zwecke wurde keinerlei Manover unversucht gelassen,
um die Fremden als Giste und fleissige Besucher nach dem
London Club zu lenken. Unbekannt mit unserer Sprache .
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und der gegen das Turnier gehegten Feindsetigkeit jenes
. Vereins geriethen sie in dessen Schlingen. Eine zur Schaum
getragene Gastfreundschaft darauf berechnet, ihr Verhilt-

" . niss zu.dem Club, der sie nach England gerufen, zu lockern,

wurde irrig als eine ihnen dargebrachte Huldigung genommen.
Diese unvorhergesehene Verbindung dusserte sich sichtlich in
der Entfremdung jener Spieler gegen den Georg-Club und
ihrer hochsten Gleichgiltigkeit gegen alles was den Congress
betraf, die Turnierpreise ‘ausgenommen *), :

Unter diesen Umslinden sab sich der Ausschuss mit Wider-
streben und Bedauern in der Lage, alle Gedanken an den so
lange ersehnten Congress aufzugeben. Wir hitten wiinschen
migen, in diesem dritten Abschnitt unserer Darstellung nicht
-noch eines anderen Gegenstandes unseres Bedauerns gedenken
zu miissen. Die Treue des Histoerikers aber legt uns das Ge-
stindniss auf, dass die grosse Versammlung der Schachgenos-
senschaft Anlass gegeben zu einer Bitterkeit und Leidenschaft-
lichkeit, wie sie selten, wenn je friher, in einem der kleineren
Parteikimpfe zum Vorschein gekommen *¥).

Im Vorstehenden ist entwickelt worden, wie jene Leiden-
schaft sich in der Bemithung Zusserte, die Pline des leitenden
-Ausschusses zu durchkreuzen. Der theilweise Erfolg derselben
macht es zu einer gehieterischen, doch peinlichen Pflicht, den
Unterzeichnern die Schwierigkeiten des Unternehmens zu zei-
gen, denen der Ausschuss sich unlerzogen hat.

Jedoch ist es nicht nothig und wiirde sogar erniedrigend
sein, die lieblosen Missdeutungen blos der Widerlegung wegen
zu wiederholen, welche theils iiber die Leitung des Turniers,
theils tber -die Motive zu dessen angeblicher Missleitung tffent-
lich zur Sprache gebracht sind. Diese Schmiéihschriften tragen

.

*) Dem unbefangenen Leser werden bereils iiber die Richtigkeit
so dreister Unterstellungen Zweifel aufgestiegen sein. Wir verweisen
wegen einiger derselben auf das gewiss unverdichtige Zeugniss
Kieseritzky’s Beilage IV. )

**) Dass das Unrecht gewiss nicht auf einer Seite allein gestanden
hat, kann man auch ohne Priifung der Acten bebaupten.
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an ibrér Stirn die zweifellosen Zeichen personlicher Gereizt-
heit und Kraokhaftigkeit. Es wire leicht, aber weder inter-
essant noch erfreulich, die Spur bis an ihren Ursprung, den .
Geist des Neides und der Eifersucht zu verfolgen.

~ Mancher, der fern von der Hauptstadt und mithin sich
obne zuverldssige Nachrichten befindet, wird sich eines Miss-
trauens gegen die Richtigkeit der Leitung. nicht erwihren kén-
nen, und eine Aufklirung tibér die Themala der Klitschereien
wiinschen, mit denen unsere Schachzirkel sich iber Gebiihr
beschiiftigt haben. Zu ihrer Erbauung moge denn angefuhrt
werden, dass die Thorheit von zwei oder drei Tagesschriftstel-
lern in den Angriffen gegen den Ausschuss und den Verfasser
dieses Werkes sich allmihlig dahin gesteigert bat, sie eines
unehrlichen Schachers unter einander und den lelztern der
Feigheit im Schachspiel zu beschuldigen. Wir sind glicklicher
Weise des undankbaren Geschiftes iiberhoben auf die an-
stossigen Einzelnheiten dieser Verleumdung. oder jede Recht-
ferligung dagegen einzugehen, nachdem zwei Minner, deren
Stellung und offentlicher Charakler za wohl bekannt sind, als
- dass ihre Erlduterung Nachhilfe oder Ergdnzung bedirfte, jene
Beschuldigungen aus freien Sticken und glinzend widerlegt
haben. Dies ist bei dem Jahresfest des Liverpooler Schachclubs
in Bezug auf den Ausschuss geschehen. Die Verleumdungen
gegen den Verfasser sind in einem Schreiben des Major von
Jaenisch an die ,Chess - Player's Chronicle“ geniigend er-
ledigl.

Wir schliessen die Darstellung mit dem Abdruck dieser
freiwilligen Zeugnisse, zu Ehren der hoben und achtbaren Her-
ren (noblemen and. gentlemen), die ihre Obliegenheiten voll Be-
schwerde und Anfeindung so zu Ende gefiibrt haben*®).

*) Diese ,Zeugnisse” sind weit davon entfernt, das zu bewei-
sen, was sie nach Herrn Staunton’s Behauptung beweisen sollen.
Bei ibrem geringen Interesse fir die deutsche Lesewelt konnten sie
vielleicht ganz iibergangen werden. Wir theilen sie gleichwohl mit

. (Beil. V.), damit man selbst beurtheile, wieviel.sie zur Rechtferti-
gung Stauntons und des leitenden Ausschusses beitragen, nament-
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Einige dieser Schlussbetrachtungen bin ich einem Freunde
schuldig und bin so des leidigen Geschiiftes tiberhoben wor-
-den, itber Gegenstinde, die unmittelbar meine Person berith-
ren, zu Schreiben. Ich kann indess diese Einleitung nicht
schliessen, ohne die Gelegenheit wahrzunehmen, den zahlrei-
chen Schachgenossen meinen besten Dank abzustatten, deren
manche mir wohl bekannt sind, mit deren Mehrzahl aber ieh
eine personliche Bekanntschaft bis dahin noch nicht gemacht
hatte, und welche in Worten, die ich schicklicher Weise nicht
wiederholen kann, so edel als schtn mir die Fortdauer ihres
-Zutrauens und ihr Bedauern iiber die unverdiente, und so
lange widerfahrene Behandlung versichert haben. Bei der Er-
fillung der Pflichten eines aufrichtigen Chronisten und vieljibr-
lichen Kritikers in einer Kunst, die mehr als jede andere die
Selbstgefilligkeit ihrer Jinger bedingt, muss ich oft Anstoss
gegeben haben. Es ist das eine peinliche aber von treuer
Pflichterfullung unzertrennliche Nothwendigkeit. Doch ist es ein
‘Trost von nicht geringem Werthe, dass, wenn ich durch Auf-
richtigkeit manchem falschen Anspruch auf den Vorrang des
Talents zu nahe getreten bin, ich das Zutrauen aller Freunde
mir befestigt und ‘gesichert habe. In der That habe ich zwar
in dieser ,Inlroduction mich darauf zu beschrinken versucht,
und ich denke, nicht ohne Erfolg, die zum Turnier gehorigen.
Vcrrgﬁlige ruhig und massvoll gepriift zu haben; vieles jedoch, was
ich geschrieben, wird, ich weiss. es, gar Manchem missfallen. Ich
werde das beklagen, doch fithle ich mich gleicherweise gewiss
mebr als entschidigt durch die Zustimmung aller, deren Mei-
nung mir weit hsher gilt — der grosssinnigen und' hochherzi-
gen Mitglieder der Ritterschaft des Schachs.

. ' H. St

London, Mirz 1852.

lich in Bezug auf den so leichthin aufgegebenen, und vorher so
.pomphaft angekiindigten Congress. Je mehr die Wichtigkeit eines
solchen hervorgehoben wurde, desto erstaunenswerther ist die abso-
lute Seichtigkeit der Motive, die fiir das Nichtzustandebringen oben
aufgefiihrt werden. .

—————
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Folgendes ist der Wortlaut des ersten Schreibens:
5. Cavendish-square, 2. December 1850.

M. H. In der ersten Sitzung des leitenden Ausschusses fir das 1851
abzuhaltende grosse Schachturnier haben die anwesenden Mitglieder, -Sir
Charles Marshall, Vorsitzender, H. Staunton, Capt. Kennedy, H.
‘G. Cattley und Lord Arthur Hay, auf den Vorschlag des Hrn. Staun-
ton einstimmig beschlossen, ,dass in Erwigung des langjihrigen Beste-
hens des London Chess Club, der vielen ausgezeichneten Spieler, die ihm
angehort haben und angehéren, und seines steten Strebens, die Ausbildung
des Schachspiels zu fordern, die Mitglieder dieses Clubs wihrend der Dauer
des 1851 bevorstehenden Turniers das Recht auf den Besuch des St.
Georg Chess Club als Ehrenmitglieder besitzen sollen.* Es wurde ferner
auf Capt. Kennedy’s Vorschlag einstimmig beschlossen, ,,den London Chess
Club einzuladen, drei seiner Mitglieder abzuordnen, um in dem erwéhnten
leitenden Ausschuss seinen Platz einzunehmen, und diese Einladung durch
den Schriftfihrer des Ausschusses zu erlassen.* Der Ausschuss versam- .
melt sich an jedem Sonnabend. Ich bin héehst erfreut, m. H., Thnen diese -
Beschliisse mittheilen und Sie im Namen des Ausschusses um lhre Erkla-
rung iber die Annahme der in dem letzteren ausgesprochenen Einladung
ersuchen zu dirfen. Wenn Sie ‘mich sobald als Ihnen mdglich mit lhrer
Antwort erfreuen, so werde ich das als eiue hohe Gunst erkennen.
An den Vorsitzenden und die Mitglieder Miles Gerald Keon,

des London Chess Club Schriftfihrer.

Hierauf antwortet unterm 6. Decbr. der Schriftfihrer des London Club,
Hr. Medley, unter Einhaltung der héflichsten Formen mit der ‘Abschrift
der Beschlisse dieses Clubs vom 5. Decbr., und schlagt eine Conferenz
dariiber vor. Der Georg-Club erklart sich hierauf bereit, eine Conferenz
anzusetzen, zugleich aber nicht geneigt, von der Eroffnung eines allgemei-
nen und im Local seines Clubs zu haltenden Turniers abzugehen; auch
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spricht er sich gegen andere als die von ihm verbreiteten Subscriptionslisten
aus. Dagegen wiinscht der London-Club (19. Decbr.) von vorn herein
die Betheiligung aller Spicler an der Berufung eines leitenden Ausschusses,
kenn in der bisherigen Weise nur das Werk eines einzigen bestimmten
Clubs erkennen, und weisst darauf hin, .dass die Namen seines eigenen
Clubs, die er dem Georgs-Club aufgegeben, noch immer nicht in den ver-
Offentlichten Anzeigen und Listen desselben figuriren. Nachdem nun .dieser
Club die Grinde seines Verfahrens unterm 4. Januar 1851 angegeben, er-
'folgt das letzte Wort des Londoner Clubs vom 11, Jamuar:

M. H. Ich bin mit Ihrer Mittheilung unterm 4. d. erfreut und dem-
gemiiss aufgefordert worden, Sie zu benachrichtigen, dass der Weg, den
der London-Club sich vorzeichnen zt' missen glaubt, in der Berufung einer
General - Versammlung von Schachvorstanden (leading Chess-Players) nach
London durch den provisorischen Ausschuss und in der Wah! eines defi—
nitiven leitenden Ausschusses durch jene Versammlung bestehe. . Wird. die-
ser Weg eingeschlagen, so wird der London-Club mit grdsster Bereitwil-
ligkeit sich anschliessen, um einen National - Congress, der dies dann sein
wirde, zu fordern. Einen solchen aber kann er in einem Wettspiel oder
in Wettspielen nicht erkennen, zu denen der Vorschlag von einem einzel-
nen Club ausgeht, und die er nach seinen eigenen Feststellungen’ regelt,
ohne dass das Schachpublikum irgend eine Controle dabei ibe. ' :

Ich habe die Ehre u. s. w. G. W. Medley,

' Schriftfibrer.

Prospect
des Schachturniers im St. Georg- Schachklub im Jalm 185L

Gegenstinde von hochster Wichﬁgkeit haben den Sclmclupielem seit
langer Zeit eine allgemeine Versammlung ibrer Genossenschaft winschens-
werth erscheinen lassen. In erster Linie steht ein Grund vieljahriger Be-
schwerde, dass namlich Abweichungen und Zweifel sowohl iber die
Spielgesetze als die Bezeichnungsweise noch immer der Verbreitung eines

" Spiels entgegentreten, das unter allen rein geistigen Uebungen dafir aner-
kannt ist, zur Scharfung und Anspannung des combinatorischen’ Sinnes am
meisten beizutragen. Diese Ungleichheiten und Uebelstinde werden fori-
dauern, bis eine Versammlung stattfindet, wie die oben bezeichnete, zu
welcher die bevorstehende Ausstellung eine Gelegenheit wie nie darbietet.
Von einem Verein von Meistern der Gegenwart darf man eine Prifung
der bestebenden Spiclgesetze, einem entscheidenden Beschluss erwarten



137

dber die Verschiedenheiten, welche das Gesetsbuch des Schachs in Halien
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Spielweisc. Bei dem grossen allgemeinen Turniere werden die
Bewerber in folgender Art gepaart: Angenommen, die Zahl der Kimpfen—
den sei zwei und dreissig (eine Zahl, die wegen der leichtent Theilung
gewihlt wird), so werden diese ‘durch das Loos abgepaart und beginnen
ihre Partieen zu gleicher Zeit. -Die sechzehn Spleler, welche von drei
Partieen zwei gewinnen®), werden fir die Sleger im ersten Gange er-
klart; die sechzebn verlierenden bleiben vom fernerer Theilnahme ausge-
Bchlossen, mit Vorbehalt des Rechts, den Gewinner des hdchsten Preises
. herauszufordern, von welchem weiter unten die Rede sein wird. Die
sechzehn Gewinner werden ebenso wie friher durch das Loos abgepaert,
und die acht Paare beginnen ihre Particen wieder zu gleicher Zeit. Die
acht Gewinner von zwei Spielen gegen eins werdon fiir Sieger im Wei-
ten Gange erklart und sind zu den acht Preisen berechtigt. - - LR

Um die Reiherifolge in diesen acht Preisen zu bestimmen, werden  die
acht Sieger in eben der Art wie friher abgepaart, ebenso die vier Sieger,
wihrend die vier verlierenden in einer andern Abtheilung das Loos zieheny
um in derselben Art wie friher zu kampfen. - Die zwei Gewinner in der
ersten Abtheilung kdmpfen sodann um den ersten Preis, der zweite Fallt
dem Verlierenden zu. Die zwei Verlierenden in der vorerwahnten ersten
Abtheilung spielen in derselben Art um den dritten und vierten Prem,
welcher letztere dem Verlierenden zufillt. ;

In der zweiten Abtheilung wird ganz in derselben Weise um den
5tén, 6ten, 7ten und Sten Preis turniert. Die Gesammtzahl dieser letzten
Kampfe zwischen den acht Siegern beginnt ebenfalls zu gleicher Zeit, und
wer in vier Kampfen zuerst gesiegt hat, soll den hoheren Preis erhalten.

Zahl und Betrag der Preise nach Abzug der nothwendi~
gen Auslagen. Der erste Preis besteht in einer Geldsumme, die nicht
geringer sein soll, als ein Drittheil des Nettobeirages des zusammengebrach-
ten Fonds; der zweite Preis besteht in einer Summe, die nicht weniger
als ein Zehntheil dieses Fonds betragen soll; der dritte soll wenigstens
den 14ten, der vierte den 20sten, der finfte den 30sten, der sechste den
40sten Theil dieses Fonds erreichen, der siebente soll in einem silbernen
Becher mit bezeichnender Inschrift, oder nach der”Wahl des Berechtigten,
in einer Summe Geldes bestehen, die mindestens dem 60sten Theile des
Fonds gleich ist; der achte Preis besteht in einem Schachspiele von Elfen-
bein in grossem Maassstabe, mit passendem Schachbrett, auf dem der Name
des Siegers und dessen Sieg eingeschrieben wird.

Provinzial-Kampfe. Die Abpaarung erfolgt ganz in derselben
Art wie bei dem ersteren Kampfe. Jedes Paar spielt jedoch nur eine
Partie, und nur die letzten vier Gewinner sind zu Preisen berechtigt.
Diese vier Gewinner spielen dann, durchs Loos abgepaart, einen Rubber
von drei Spielen, ebenso die zwei Gewinner, um zu entscheiden, wer den

*) Unentschiedene zihlen nficht.
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ersten und wer den zweiten Preis empfangen solle, und die beiden Verlie-
rer um den dritten und vierten Preis.

Zahl und Betrag der Preise. Der erste Preis soll in einer Summe
bestehen, die mindestens den 20sten Theil des zusammengebrachten Fonds
erreicht; der zweite in einem geschmackvollen silbernen Becher mit pas-
sender Inschrift; der dritte in einem Schachspiele von Elfenbein im grossen
Maassstabe, und dazu passendem mit einer Inschrift versehenen Brett; der
vierte in einem dergleichen kleineren Spiele und Brette mit Inschrift.

Consultationsmatch. Dieser Match ist durch das Comité in Vor-
schlag gebracht, und soll in sieben Partieen bestehen, zu denen vier eng-
lische auserwihlte Spieler gegen vier auswirtige den Kampfplatz betréten;
der Preis wird unter die Sieger verthellt und soll nicht geringer als ein
Zehntheil des Fonds sein.

‘Turnierreglement.

1) Das Turnier wird im St. Georg-Schach-Club gehalten.

2) Die Namen derer, welche sich betheiligen wollen, miissen spite-
stens den 26. April 1851 an den leitenden Ausschuss eingesandt werden.
Nach diesem Zeitpunkie ist es Nlemandem und unter keinem Umstande
noch gestattet einzutreten.

3) Das Turnier beginnt mit den Kimpfen um die allgemeinen Preise
Dienstag den 27. Mai 1851, doch werden diejenigen, welche sich bethei-
ligen wollen, aufgefordert, schon den 26sten im St. Georgclub sich ein-
zufinden, wo die Abpaarung durch das Loos erfolgt, und Tag und Stunde,
wo der Kampf beginnen soll, festgesetzt wird.

4) Um die englischen oder Provinzialpreise beginnt die Bewerbung
am 3. Juni; jedoch werden die Bewerber sich schon einen Tag friher in
St. Georgclub behufs der Loosziehung und néheren Bestimmung von Tag
und Stunde einfinden miissen. Jeder Bewerber um diese Preise zahlt eine
Guineg als Einsatz.

§) Der Consultationsmatch beginnt erst nach der Beendigung vorbe-
merkter Kampfe und es wird dariber noch nidhere Bestimmung erfolgen;
ein Einsatz wird bei demselben nicht gezahlt.

6) Die bei dem allgemeinen Kampfe ausgesetzien Preise sind zwar
aller Welt zuganglich; um jedoch zu grossen Andrang wenig geiibter Spie-
ler zu verhindern, die den Kampf schleppender aber nicht interessanter
machen wirden, soll von jedem Bewerber um diese Preise ein Einsatz
von 5 Pfd. Sterling gezahlt werden, welcher vor dem Beginne des Spiels
bezahlt sein muss *).

7) Das bei der Abpaarung beliebte Verfahren wird (so hoffen die Un-
ternehmer) die beiden besten Spieler zum Kampfe um den ersten Preis
zusammenbringen; da aber dies winschenswerthe Ziel denmoch verfehlt

© ®) Das Comité behilt sich die Befugniss vor, dies Eintritisgeld auswirtigen hervorragen-
den Spielern, denen die Reise xum Turnier viel Kosten mucht, zu erlassen,

9
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-werdeu konnte, so hat der Ausschuss festgesetzt, dass der Gewinner des
grossen Preises wiihrend 48 Stunden verpflichtet sein soll, die Herausfor-
derung zu einem einzelnen Match- mit irgend einem bei dem Turniere Be—
{theiligten, der ihn zuerst herausfordern wiirde, um einen Einsatz von 100
Pfd. Sterling von jeder Seite anzunehmen.

8) Die Spiele werden nach den Regeln der europdisehem Haupt-
Schachclubs gespielt, iiber alle streitigen Punkte entscheidet der Ausschuss
definitiv.

9) Jeder Spieler, der eine halbe Stunde iber die zum Beginne be-
stimmte Zeit ausbleibt, zahlt eine Strafe von 1 Guinee zum Fonds fir jede
solche Versiumniss; wer dieselbe dreimal verwirkt, wird zum Wiederein-
tritt nicht mebr zugelassen.

10) Jedes Paar muss mindestens eine Partie in jeder Sitzung spielea,
es sei denn, dass sie sich dber 8 Stunden hinauszdge, wo sie dann mit
Consens beider Theile auf den folgenden Tag ausgesetzt werden darf.

11) In einem Falle bleibt die Strafe wegen Ausbleibens ausgeschlos-
sen, wenn ein drstliches Attest zur Entschuldigung - wegen Krankheit vor-
gelegt wird. i :

12) Da der leitende Ausschuss jedem Unterzeichmer von 1 Pfd. Ster-
ling oder. mehr einen correcten Abdruck aller Spiele zusichert und das
-Aufschreiben derselben sowie die nachfolgende Verdffentlichung viele Aus-
gaben veranlasst, so wird bevorwortet, dass es Niemandem gestatiet sein
solle, friher irgend einen Theil derselben zu publiciren, es sei denn mit
ausdricklicher Erlaubniss des leitenden Ausschusses.

13) Jeder in die Liste aufgenommene Spieler muss sich als dadurch
ipso facto an alle Reglementarvorschrifien des leitenden Ausschusses ge-
bunden erachten.

5. Cavendish-Square, den 8. Februar 1851.

Staunton’s Herausforderung lautete:

58t Georg-Schach-Club. -
12. Juli 1851.
Theurer Herr!

Die 7. Clausel der Gesetze und Regeln des Schachturniers verpflichtet
den Gewinner des Hauptpreises, sich bereit zu halten, von irgend einem
Gegner im Turnier zu einem Match von 100 Pfund Sterling von jeder Seite
herausgefordert zu werden. Wie Sie sehr wohl wissen werden, machten
mich bedeutendes Unwohlsein und die immerwiahrende Anfmerksamkeiten,
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die von mir in allen Kleinigkeiten -des Congresses verlangt wurde, ginzlich
unfihig, in den kurzer und schnellen Zweikimpfen mir irgendwie Ge-
rechtigkeit widerfahren zu lassen. Ich bin daher sehr besorgt fir eine
Gelegenheit, mit Ihnen einen gerecht prifenden Match zu spielen, und im
dieser Absicht benutze ich die oben erwahnte Clausel, Sie zu einem Zwei-
kampt von 21 Partieen wm 100 Pfund Sterling von jeder Seite her-
auszafordern; zu beginnem im St. Georg -Schachclub, sobald als simmt-
liche Wetten und die Gescbifte des Congresses beendet sein werden, Nach
meinem Dafiirhalten wird dies um die Mitte des nachsten Monmats sein, und
die Zwischenzeit wird Thnen Ruhe geben and mich, hoffe ich, in den
Stand setzen, meine Gesundheit wieder herzustellen.
Mit den bestem Wiinschen, glauben Sie mir, bin ich Ihr aufrichtiger
H. Staunton,*

Hierauf antwortete Anderssen:
15. Juli 1851.
pMit Vergnigen nehme ich die Herausforderung, mit Ibnen einen
Match von 21 Partieen zu spielen, an, natirlich aber unter Bedingungen,
ohne welche ich bei meinen Verhdltnissen auf ein solches Unternehmenm
nicht eingehen konnte. Es wird Ihnen einleuchten, dass nachdem dss
Turnier sich dber alle Erwartung in die Linge gezogen hat, die Zeit mei-
nes ferneren Verbleibens in London sehr gemessen ist, und in der That
kann ich meine Abreise nicht iber die Mitte des kinftigen Monats hinaus-
schieben. Ich nehme daher lhre Heransfordetnng au, bestehe aber auf
folgende drei Bedingungen:
1) der Kampf beginnt spitestens kinftigen Montag den 21. Juli;-
2) an finf Tagen in jeder Woche wird gespielt; demjenigen, wel-
cher nicht erscheint, wird eine Partie als verloren angerechnet;
3) von beiden Theilen wird vor Beginn des Kampfes die Summe,
um welche gespielt werden soll, deponirt und dem Comité an-
vertraut.

Dies sind die Bedingungen, an welchen festzuhslten mir die Umstinde
gebieten, nnd werde ich ungesiumt das Comité ersuchen, diese Bedingungen
zu genelmugen Ich bin etc.

A. Anderssen.*
H. Staunton, Esq.

Das London- Comité benachrichtigte in Folge dessen durch Herrn
Lewis unsern Anderssen, dass Staunton erst einige Wochen auf dem
Lande zubringen wolle, Anderssen aber durchaus keine Verpflichtung
histe, auf ihn za warten,

Noch einmal, am Tage seiner Abreise von London, ncllte‘e Anders-
sen folgenden Abschiedsbrief an Staunton:

ge
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S ,,9. Augl'm 1851.
Sehr geehrter Herr!

Indem ich Sie von meinem Beschluss, am - heuugen Tage London zu
verlassen, in Kenntniss sctze, wiederhole ich zugleich die Versicherung,
dass ich zu einem neuen grosseren Kampfe bereit bin und der Herausfor-
derung zu demselben, die Sie nach Wiedererlangung Ihrer ganzen Stirke
an mich zu richten gedenken, mit Begierde entgegenbarre.

Mit dem Wunsche einer baldigen Besserung Ihres Gesandhenuumn-
des unterzeichne ich

hochachtungsvoll
Ibr ergebenster

H. Staunwn, Esq.' A, Anderssen.

Eine Antwort des Herrn Staunton ist unseres Wissens micht erfolgt.

1V.

Aus einem Briefe Anderssen’s.

»London, 30. Juni 1851.

So eben habe ich meine erste Partie mit Wywill gespielt und gewon-
nen; denn Staunton’s und William’s Niederlagen werden Sie gewiss
schon in den Zeitungen gelesen haben. Staunton’s Entschuldigung, dass
er nicht disponirt gewesen, wird sehr bespottelt. Die Englander jubiliren
formlich Gber meinen Sieg, da Staunton wenig beliebt ist. Unter 5 Par-
tieen gewann er nur eine, und auch diese blos, weil ich ein Matt, mit dem
ér mich bedroht hatte, nicht gesehen habe. So was kann Einem auch bei
solchen Gelegenheiten passiren!! Wahrend ich schon im Begriff war, ihm
den Todesstoss zu geben, sagt Staunton auf einmal, als ich gezogen
hatte, ohne selbst erst zu ziehen: ,Scheckmét“. Ein Donnerschlag fir
mich. Im Cigar Divan wartete schon Alles auf die Nachricht vom vierten
und letzten Siege, da-komme ich an mit gesenkten Ohren und zeige meine
Partie. Jedem war es einleuchtend, dass Staunton in wenig Zigen ver-
loren war, wenn ich einen so grenzenlosen Fehler nicht gemacht hitte.
Ein Matt nicht za sehen! Scheusslich!!! Aber Sie konnen sich denken,
welche Ordre ich vor dem nichsten Kampfe an mich ergehen liess. Nach
achtstindiger Arbeit, in welcher Zeit nicht mehr als 29 Zige geschehen
waren, wurde auf Staunton’s Vorschlag die Partie abgebrochen. Es half
ihm wenig. Die Analyse konnte ihn nichts Anderes lehren, als dass er
auf alle Arten verloren war. Den Tag darauf wurde die Partie forige~
setzt, Ich hatte nichts weiter zu thun, als abzuwarten, welche von den
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100 Varianten, die ich im Kopfe hatte, er wahlen wirde.. Es dauerte keulo
Stunde mehr, so konnte er das Matt nicht mehr vermeiden.

Uebrigens thaten so wiederholte Niederlagen der Ruhe, der Heiterkeit,
dem hoflichen Betragen meines Gegners- nicht den mindesten Abbruch.
Staunton blieb immer derselbe. Nicht eine Spur von Verdruss habe ich
ihm angemerkt. Daran erkennt man den grossen Schachspieler, der ge-
genwartig nur, weil er seit Jahren blos mit Vorgabe spielte, etwas aus
der Uebung zu sein scheint.*

Aus dem Bericht Kieseritzky's iber das Turmier.

Germm wiirde ich ein paar Worte dber die Art meines Empfanges sa-
gen, wenn ich empfangen wire. Gewiss mache ich keinen licherlichen
Anspruch auf irgend welche Ovationen und Ceremonien, glaubte aber
doch, dass man, nachdem ich eine solche Menge Briefe und Aufforderun-
gen erhalten hatte, etwas mehr Ricksicht nehmen wirde, besonders weil
ich nicht fir eigene Rechnung, sondern als Vertreter des franzdsischen
Schachbretts (Echiquier frangais) und Secretair des Comité zu Paris er-
schien. Ich bin aus einem Lande, wo Hoflichkeit und Ricksichten fir je-
den Mann der (besseren) Gesellschafi unerlsslich sind, und ein zwalfjah-
riger Aufenthalt in Frankreich musste natirlich dazu beitragen, mich in
meinen Ansichten zn bestirken. Uebrigens war ich nicht der Einzige,
glauben Sie mir, der soiche Betrachtungen machte. Viele-Andere sahen
die -Sache wie ich. Mit Herrn Staunton habe ich nur das Glick gehabt,
ein Paar Worte zu wechseln, um ihm ein Goldstick zu iubergeben, mit
dem sich ein Schachfreund zu Paris zu den Kosten des Turniers einge-
schrieben hatte: Was die Einrichtungen zum Turniere betrift, so bedauere
ich, sagen zu missen, dass darin die grosste Verwirrung herrschte. Nichts
war vorbereitet. Ich habe nicht das Vergnigen gehabt, Seine Gnaden
den Herzog von Marlborough zu sehen, dessen Name, wie Sie wissen, an
der Spitze des englischen Comités steht. Ich habe ebenso wenig gesehen,
dess irgend ein anderes Mitglied des Comités sich die Mihe gab, die hon-
neurs du cercle zu machen. Wahr ist es, Herr Keon, Secretair des Co-
mité, quélte sich ab, die Gutachten der Kimpfer iber die ndthigen Bestim-
mungen zu sammeln, aber ich bedauere, dass dies auf eine dem Verhalt-
niss der Sache so wenig entsprechende Weise geschah. Anstatt einen
Tisch zu stellen, an welchem wir unter dem Vorsitze eines Comitémitglie-
des hatten berathen, in Betreff des Turniers, des Reglements, der Geseize,
der Notation unser Glaubensbekenntniss abgeben konnen, beschrinkte sich
der Herr Secretair darauf, von Einem zum Andern zu gehen und ihnen
Vorschlige zu machen, die dem Reglement widersprachen. Ohne uns zu
fragen, liess man die Herren Kennedy und Brodie, deren Schachrepu-
tation vor dem Turniere nicht geniigend constatirt war, als Stellvertreter
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dor Herren v. Jénisch und Schumoff zu. Far die Zulassung des Herm
Lowenthal, der such nicht vor dem 26. April eingeschrichen worden
war, unstreitig einer der feinsten Schachspieler unserer Zeit, sprach die
Billigkeit, da er sich in der absoluten Unmoglichkeit befunden hatte, die-
ser Bedingung zu gemiigen, dagegen begreife ich nicht, wie man von dem
Herren Anderssen und Mayet die Zahlung des Eintrittgeldes von 5 Pfd.
‘8¢, hat verlangen konnen, da das Programm im §. 6 ausdricklich sagt:
,Das Comité behalt sich vor, diese Verpflichtung, zu Gunsten
jedes vorzdglichen Schachspielers des Auwslandes zu modificiren,
dem die Reise hierher zu grosse Kosten gemacht haben konnte.*

Dies ist um 80 weniger zu rechtfertigen, da notorisch Spieler des In-
landes von dieser Verpflichtung befreit worden sind. Endlich wurden
wir nach einer Looszichung, von welcher ich nmiclits habe begreifen kon-
nen, classirt.*

Nachdem Herr Kieseritzky noch eimiger anderer Abweichungen
vom Programm erwdhnt und insbesondere bemerkt hat, dass es ihm, aller
Bemihungen und selbst amtlicher Erkundignngen bei dem Secretair unge-
achtet, nicht habe gelingen wollen, iber die Turmierpreise irgend etwas
Gewisses zu erfahren, geht er zu einer Charakteristik der Spieler selbst
dber. Wir enthalten uns den Theil des Berichts, welcher unsere Vertreter,
die Herren Anderssen und Mayet, betrifft, wortlich wiedersugeben, so
¢hrenvoll die Schilderung und so hoch insbesondere Anderssen gestells
worden ist, konnen jedoch nicht unterlassen, der Liebenswirdigkeit, mit
welcher Kieseritzsky iber seine eigene Niederlage Auskunft giebt, un-
geren vollsten Beifall zu zollen. Die betreffende Stelle wiirde auch in der
besten Uebersetzung verlieren, sie lautet:

,»Je me chercherai pas & accuser telle ou telle circonstance,
comme ayant été la cause de ma perte; je me bornerai tout simple-
ment 4 dire: mon adversaire a mieux joué que moi, voild tout.*

Die wahre Tapferkeit und der ritterliche Sinn fasst im Bewnusstsein
eigener Kraft das Unglick nur als eine Begebenheit, als ein Ereigniss auf,
das mit dem Tage ins Reich der Vergangenheit fillt. So sagte der alte
" Blicher nach einer verloremen Schlacht: ,,Heute haben wir verspielt!*
und war dann gleich wieder, krank oder gesund, bei gutem oder schlech-
tem Wetter, mit derselben Zuversicht sum Kampfe bereit. Mit Anders-
sen, Mayet, Szén, Lowenthal, v.Janisch, Buckle, Mongredien,
Bird, Ehrmann, Schiller, Mayerhofer, Simons, Michelson und
Anderen spielte Hr. Kieseritzky eine grosse Anzahl Particen, von denem
er die grosse Mehrzahl gewann und selbst gegen Anderssen, welcher
freilich seine besten KrifRte fir den entscheidenden und zugleich sehr er-
midenden Kampf aufsparen musste, im Vortheil blieb.

Schliesslich theilen wir das dber Herrn Staunton Gesagte mit, da es



135

far denselben ehrenvoll ist, und daher durch Uebergehung eine Pllicht der
Unparteilichkeit verletzt scheinen konnte. Die Stelle lautet :

»Was soll ich von Herrn Staunton sagen, dem durch dieses verhing-
nissvolle Turnier 'so hart Gepriften? Gott verhite, dass die Ungunst des

V.

Es folgt hier im Original der Trinksprueh, welchen Hr. G. Ste-
phen bei dem Jahresfeste des Liverpooler Schachclubs am 11. Februar
1852 ausgebracht hat. Mit anerkennenswerthem Eifer ergehs sich der Red-
ner uber das Verdienst, das so denkwiirdige Turnier in Anregung und zur
Ausfihrung gebracht zu haben; spricht dann von den damit verbundenen
und nur theilweise erfillien Erwartungen, erwihnt in flichtiger Andeutung
jene beeintrichtigende Opposition und ergeht sich voll Unwillen gegen die
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Verdichtigung, - die man gegen den leitenden Ausschuss, besonders in einem
Londoner Hauptorgan erhoben, und trotz der Widerlegungen in der Chess Pl.
Chronicle und der Illusirat. News nicht zurickgenrmmen habe. Er beruft
sich auf das Zeugniss seines neben ihm sitzenden Freundes Lo wenthak,
der gerade Beschuldigungen solcher Art fir grundios und falch erklire.
Fir Herrn Stauntons Niederlage bestinden viele Entschuldigungsgeimde
(excuses). ,,Er habe alle Anordnungen fir das Turnier getroffen, umter
Umstianden von so besonderer Schwierigkeit und Langeweile, dass es kaum
Recht war, den ersten Spielern Europas gerade den Vorkimpfer Englands
entgegen zu stellen mit einem Gemiith voll Aufregung und Unruhe. -Dasu
hatten ihn diejenigen vermocht, die mit ihm (G. Stephen) Stauntom
fir den ersten Spicler in Europa hielten, der auf den Kampf sich einlassem
misse, um nicht dem Turnier das Interesse zu rauben, das ihm durch .das
Spiel des Ueberwinders von St. Amant verlichen werden sollte. In ei
nem, zwei oder drei Spielen konne einer sehr moglich von einem schwi~
chern Spieler bewaltigt werden. Es konne einer heut ein trefflicher Meister
sein, mit ungetribtem Gemith, gutem Befinden und ohne einen Kopf voll
Sorgen und Verantwortlichkeit, und morgen konne er selbst ihm, demn élendesten
Spieler im Hause durch die Ungunst der Verhiltnisse erliegen. Ein Ding
sei beim Schach unerldsslicher zum Erfolg als alles andere, dass mam
vollkommen selbst besitze, was nur leibliches und geistiges Wohlbefinden
verschaffen konne. Herr Staunton habe zur Zeit des Kampfes offenkun—
dig weder das eine noch das andere besessen: dennoch sei er zur Bewer-
bung aufgerufen worden mit den stirksten Spielern Europas und sei gross-
sinnig dem Rufe gefolgt (Lautes Bravo). Sie hatten ihren ersten Kampfer
. nicht verloren! England dirfe noch immer sich des stirksten Spielers in
Europa rihmen! Dieses stolze Gefihl werde ihnen nicht verloren gehenm,
che denn eine Niederlage unter gleichen Umstinden, nicht in etlichen Halb-
dutzenden von Partieen, sondern in einer Reihe wohl durchgefochiener
Schlachten den Kranz von einer Stirn gerissen hatte, die ihn so lange mit
Ehren getragen und noch trage.‘ -

Hieran schliesst sich ein Artikel des Herrn v. Jaenisch in der Chess
PL. Chronicle, den der deutsche Leser nur wirdigen wird, wenn wir den
dussern Anlass zu demselben nicht vorenthalten. Diesen bot folgender Ar-
tikel der Berliner Schachzeitung.

Howard Staunton Esq.

»Gott schitze mich vor meinen Freunden, gegen die
Feinde will ich mich dann schon selber wehren* Das ist ein
sehr altes, aber sehr wahres Wort. Von seiner Wahrheit hat der grosse
Schachmeister Englands, Howard Staunton Esq., mehrfach auf eine fiir
ihn selbst hochst empfindliche Weise sich zu iberzeugen Gelegenheit ge~
habt. Herr Staunton besitzt némlich einen solchen wohlmeinenden aber-
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hdchst unbesonnenen Freund, von der Sorte, wie sie das Sprichwort ius.
Auge fasst, einen Freund, welcher, so oft Staunton irgendwo und gegen
irgend wen einmal den Kirzeren zieht, was ja doch den allergrossten Mei-
stern, wenn sie einmal nicht disponirt, oder ernsthaft krank sind, wohl
begegnen kann, gleich den ganzen Schachruhm und Schachthron in Gefahr
sieht, und es daher zu seinem eiligsten Geschafte macht, den siegreichen
fatalen Gegner seines Freundes von hinten in aie Waden zu beissen.

Dabei ist es ein schlimmer Umstand, dass der schlechte gute Freund
die Illustrated News, bei deren Redaction Howard Staunton bekannter~
maassen betheiligt ist, zum Schlachtfelde seiner Thaten macht und so gleich-
sam, figirlieh gesprochen, mit Herrn Stauntons eigenen Zahnen .die
Leute beisst. Dazu kommt aber noch ausserdem, dass er sich stets mit dem
Schilde der Anonymitat deckt und der Welt, die ohnehin immer das
Schlimmste glaubt, ein Recht zu dem Schlusse gegeben wird, dass, wenn
mit Stauntons Ziahnen gebissen werde. doch wohl auch Herr Staunton
selber beissen miisse: was aber, wie wir zeigen werden, ein gewaltiger
Trugschluss ist; ja, dass einige verwegene Gesellen Herrn Staunton ge-
radezu und auf den Kopf Schuld geben, er habe selber gebissen.

Wir brachten einmal einen Fall der Art in der Schachseitung zur
Kenntniss unserer Leser. Howard Staunton hatte Herrn Lowe als
einen Mann empfohlen, der -dem Divan als Schachspieler von unmbestreit-
barem Talent lange und vortheilbaft bekannt sei, und der Empfohlene selbst
gab von diesem Talent den besten Beweis, inder er gegen Vorgabe von
einem Bauer und zwei Zigen Herrn Staunton einen Match ' abgewann.
Nur in einer von sieben gespielten Partien erkimpfte Staunton den Sieg,
zwei blieben unentschieden, vier gewann Lowe, .

Kaum wird dies Ergebniss hekannt, so erhebt der plumpe und unbe-
queme Freund seine Stimme: ,Lowe habe eben kein Talent; in Kennt-
niss der Erdffaungen, Fruchtbarkeit der Halfsmittel, Tiefe der Combinatio-
nen stehe er einer grossen Anzahl von Spielern nach, denen Howard
Staunton einen Bauer und zwei Ziige vorgebe und alle Versuche, diesen
Spieler hoher zu heben, als er einmal stehe, wiirden misslungene bleiben
miissen. Thomas Beeby hat diese betreiffenden Matchpartieen herausge-
geben, und dabei geradezu behauptet, Staunton sei Correspondent und
Respondent in einer Person, habe aus Aerger dariiber, dass Lowe den
Match gewonnen, den armen Mann offentlich hemntergemacht Er schliessc
emphatisch mit den Worten:

,»What could be a stronger proof of a lmle, narrow pervemd
mind !

Gansz recht, wenn die Sache sich so verhielte wie Herr Beeby meint.
Wir kamen aber damals zu einem ganz anderen Resultate; wir nahmen
an, dass weder die Frage noch die Antwort von Herrn Staunton her-
rihren kdnne; erstere micht, weil sie schlecht, letztere nicht, weil sie
ganz unklug sein wirde. Wir waren nur der Meinung, dass Beschuldi-
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gungen der Art abgelehnt oder widerlegt werden missen. Ob dies ge<
schehen sei oder micht haben wir micht in Erfahrung gebracht. Vielleioht
unterblieb es aus Ricksicht auf die gute Gesinnung umd speciellen Ver-
hiitnisse swischen Herrn Staunton und seinem Freunde, die sich unserer
Kenntniss entziehen.

Jetzt kommt bei dem grossen Schachturnier wieder ein ganz dhnlicher
Fall vor.

Staunton hatte gegen Anderssen zwar noch nicht vier, aber doch.
schon drei Partieen verloren, ohne seinerseits eine zu gewinnen. Es wurde
daher allerdings wahrscheinlich, dass er unterliegen, nicht die vier folgen-
den alle gewinnen werde; gleich kommt der dienstfertige gute Freund
zur Hilfe herbeigeeilt und bringt in der Illustrated News fir den unglick-
lichsten Fall wenigsiens den Rubm des ersten Schachspielers der jetzigen
Welt durch folgende Schwenkung in Sicherheit, die wir aus Besorgniss,
dass sich beim Uebersetzen ein Fehler einschleichen konnte, im Originale
liefern.

»The play in these contests has more nearly come up to the
average standard of the competitors’ skill than that in the more
fmportant matches for the general prices, and, upon the whole,
may be taken as a tolerably accurate test of their relative capa-
cities. We regret we cannot say as much for that in the greater
straggle, where through the error of having so few games in
each match some of the very finest players were ,dis-seated*
almost before the fight began, and among those that remain,
there isevery chance, accordingto presentappearan-
ces, that the prizes will be distributed in an inverse ratio to
the skill of the combatants.*

Also: die Provinzialkimpfe haben ein gutes Resultat geliefert, man
kann jetzt ungefihr die verhaltnissmassige Stirke der Spieler in den Pro-
vinzen richtig taxiren Das grossere Turnier hat kein so gutes Resultat
geliefert, denn, da viel zu wenig Particen beliebt wurden, sind manche der
besten Spieler gleich beim Beginne des Kampfes aus dem Sattel gehoben
(,,dis-seated*), unter den iibrig bleibenden wird anscheinend das Glick
die Preise so vertheilen, dass die Hohe derselben im umgekehrten Ver-
héltniss mit der Geschicklichkeit steht.

Wir lassen den ersten dieser Sitze auf sich beruhen, weil er uns
Auslénder nicht so nahe angeht, obwohl er nach unserer Ansicht nur mit
einigen Einschrankungen richtig sein kann; bei dem sweiten Satze sind
wir damit einverstanden, dass der Sieg von einer grosseren Zahl gewon-
nener Partieen nach Herrn Stauntons Vorschlage hatle abhingig gemacht
werden sollen; obwohl durch Annahme dieses Vorschlages die Moglichkeit
nicht beseitigé wire, dass ein starker Spieler, dem ein gleich starker ge-
geniber stand, gleich anfangs ausscheiden miisste, wie denn x. B. An-
derssen und Kieseritzky einander ebenbirtig waren, Staunton gegen
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Brodie aber nur des kleinsten Theils der Kraft bedurft haben mag, die
thm in der Regel zu Gebote steht.

Es ist vorzugsweise der dritte Satz, der uns beschéftigt, und dessen
Inhalt uns hochlich auffallen miisste, wenn wir nicht durch frihere Vor-
ginge mit der Personlichkeit des Autors schon bekannt wiren. Dieser
Autor aber ist kein Anderer, als Herrn Stauntons allezeit dienstfertiger
Freund. Herr Staunton selbst kann es aus zwei durchgreifenden Grin-
den nicht sein; erstens war er mach einer fast gleichzeitigen Meldung so
ernsthaft unwohl, dass ihn dies von allem Spiel hitte abhalten sollen,
also hat er sich um so gewisser mit den ernsthaften Geschiften der Re-
daction nicht befasst, und zweitens konnte er sich doch unméglich selbst
das Attest als eigentlich erster Schachspieler ausgestellt haben, wie solches
in der That in dem Schlusssatze des Artikels enthalten ist, ganz abgesehen
von moglichen Einwendungen gegen die Richtigkeit eines solchen Attestes.
Dass dagegen ein Freund sich durch Diensteifer und Gefiihle der Theil-
nahme zu Uebereilungen hinreissen lisst, hat man ofter erlebt. In der
That ‘ist' ,,Uebereilung* der mildeste Ausdruck; der Franzose nennt es
»hétise”, was sber im Deutschen, wenn man es ibersetzen wollte, zu
grob klingt.

Der Unhellupruch des geheimnissvollen Wesens, welches bei Herrn
Stauntons ernsthaftem Unwoblsein fir den Adgenblick auf dem Richter-
sitze der Illnstrated News vicariirte, lautet eigentlich so:

»In Erwagung, dass Anderssen iber Kieseritzky, Szén,
Staunton und Wyvill gesiegt hat, Staunton hingegen, wel-
cher wegen ernsthaften Unwohlseins mit Anderssen gar nicht
hitte spielen sollen, dber Brodie und Horwitz, und nur noch
dem Williams unterlegen, wird Staunton der erste, An-
derssen der letzte Preis zuerkannt.*

Schliesslich richten wir an Herrn Staunton die Frage:

Ob es nicht endlich an der Zeit wire die Ricksicht, welche ihn
zum Schiweigen bestimmt haben mag, fallen zu lassen, und sei-
nem unbekannten Freunde, dessen Gefilligkeit ihn nun schon
wiederholt und in mehrfacher Beziehung blossgestellt hat, durch
offene Missbilligung seines Treibens endlich das Handwerk zu
legen.

Berlin, im Juli 1851, v. Oppen.

Vorstehender Aufsatz war nicht fir die Zeitung bestimmt; er wurde
in einem kleinen Kreise gelesen, wo man nur scharf sein darf um pikant
2u werden. Weil indessen Staunton seitdem einen langen Artikel dber
das Turnier in der Chess Pl Chronicle geliefert hat und Fortsetzungen
liefern will, so erzeigen wir ihm vielleicht eine Gefilligkeit durch Ver-
mehrung seines Materials. Unser Anderssen kommt in der That ibel
weg; der Verdienst des Siegers ist kteiner geworden und das Verdienst
wird kiciner gemacht, Howard Staunton Esq. ibernimmt dies Ge-
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schift; ob gerade er dazu berufen war, konmte zweifelhaft sein. Hort
man Herrn Staunton, so wurden die Partieen -zwischen ihm und An-<
derssen von beiden Seiten miserabel gespielt; die erste mochte noch hin-
gehen, die zweite und dritte batte Staunton unbestreitbar gewonnen,
und ganz kopflos kindisch warf er sie weg, die vierte gewann er und
verlor die fiinfte; seine Geistesthatigkeit wurde namlich durch eine gefihr-
liche Beklemmung des Herzens gestort, ja vernichtet! Armer Anderssen!
wenn die Herren Kieseritzky, Szén und Wyvill auch Herzweh haben,
was bleibt vom Ruhme iibrig?

Uebrigens ist es allerdings wahr, dass Staunton die eine Partie durch
ein iibersechenes Matt in einem Zuge gewann, und aus einer Prl'ilnng
derselben wird sich ergeben, dass dies ein Glick war.

3

Hierauf bezieht sich folgender Artikel des Herrn v. Jaenisch:

Bei Ansicht des Augustheftes der Berliner Schachzeitung erblicken wir
unter dem Titel: ,Howard Staunton Esq.*“ zu unserem grossen Erstau-
nen einen Artikel, der, obwohl er die so ehrenwerthe Unterschrift des
Herrn v. Oppen trigt, gleichwohl von Anfang bis Ende ein Gewebe der
gehassigsten Personlichkeiten bildet. Eingedenk unserer alten Verbindung
mit dieser Zeitschrift, als Herr Hanstein sie redigirte, beklagen wir tief
jenen Angriff und vermissen mehr als je die einst so umsichtige Leitung
unseres hingeschiedenen Freundes.

Der Verfasser des Artikels fiihlte, wie er selbst erzihlt, eines Tages
sich in der Stimmung, in einem befreundeten Kreise einige eher scharfe

. als picante Einfille zu &ussern, und gab einige Auszige aus der illustrirten

Londoner Zeitung. Diese Auszige erlaubte er sich ohne alle Ricksicht als
Ungereimtheiten, Thorheiten, Beweise von Engherzigkeit und Bosheit u. 5. w.
zu bezeichnen, wobei er uns zugleich wiederholentlich versichert, dass
diese plumpen und medrigen Ausdriicke keinesweges Herrn Staunton
gelten (bekanntlich der alleinige Verfasser der Schachartikel in der Illu-
strirten Zeitung), sondern einzig dem Bér in der Fabel, d. h. dem unge-
nannten, ungeschickien Freunde, der Herrn Stauntons Feder ergriffen
habe. Dies war der Anlass zu jenem eigenthiimlichen Artikel, der, wie
der Verfasser hinzufiigt, ohne Herrn Stauntons gegen Anderssen so
ungerechten Bericht iiber das Schachturnier nicht verdffentlicht worden
wiare. Wir unsererseits neigen uns stark zu dem Glauben hin, dass der
Hohn des Herrn v. Oppen — dessen Eigenthiimlichkeit und guten Ge-
schmack unsere Leser bereits gewirdigt hahen werden — weit gefehit,
seinem Freunde Anderssen zu nitzen, dessen Sache nur beeintrichti-
gen kann und dass Herrn v. Oppen in dieser Angelegenheit der Vorwurf
trifft, selbst die Rolle des Lafontaine’schen Biren ibernommen zu
haben. ‘

Wir wollen in diesem Augenblick keineswegs uns dic Mihe nehmen,
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jeden Satz des betreffenden Artikels durchzugehen. Wir beschrinken uns
auf das wesentliche Stick desselben, die Bezugnahme auf das grosse Schach-
turnier. Kurz vor dem Schluss dieser Versammlung hat Herr Staunton
die Bemerkung gemacht: durch den Missgriff, fir jedes Weitspiel so we~
nige Partieen zu bestimmen, seien einige der ausgezeichnetsten Spieler, noch
ehe das Treffen begonnen, beseitigt worden, und unter den ibriggeblie-
benen gestaltete es, dem Anscheine nach, der Zufall so, dass die Preise
in dem umgekehrten Verhaltniss zu dem Talent der Mitbewerber vertheilt
werden wiirden. Dieser Ausdruck scheint in hohem Grade die Entristung
des Herrn v. Oppen erregt zu haben; hieraus folgt, erklirt er kihn, dass
nach Herrn Stauntons oder seines namenlosen Freundes Meinung, der
erste Preis ibm als Lohn fir seine Niederlage und der letzte oder Ste Preis
dem Ueberwinder aller, Herrn Anderssen, nach strengem Recht zuer-
kannt werden misse. Man muss wirklich zu einem ausserordentlichen
Grade von Wuth verblendet sein (und wer hat denn Herrn v. Oppen Ver-
druss erregt), um solch’ eine Bedeutung der angefihrien harmlosen Stelle
unterzulegen. Wir kennen keinen Schachspieler in Europa, den das Er-
gebniss des Turniers nicht hochlich iberrascht hatte.

Erster Preis: Herr Anderssen.

Zweiter ,, s Wyvill

Dritter  ,, » William.

Vierter ,, 4y Staunton.

Finfter ,, s Szén.
Sechster ,, 5 Capit. Kennedy.
Siebenter ,, 5 Horwitz.

Achter ,, 5 Mucklow.

Die Herren Kiseritzky, Lowenthal, Mayet nnd Lowe wurden
beim Beginn ausgestossen. Sind hier micht in der That die Preisverthei-
lungen im umgekehrten Verhéliniss zu den Spielern? Nicht in dem aus-
driicklichen Sinne des Wortes, wie es Herr v. Oppen verstehen will, blos
um einen Vorwand zum Streit mit Herrn Staunton zu haben, sondern
in dem nothwendigen eingeschrankten Sinme, den jeder vorurtheilsfreie
Leser damit verbinden muss. Haben die Herren Wyvill und Williams
bis heute jemals den Anspruch erhoben, geschicktere Spieler zu sein, als
die Herren Staunton, Horwitz und Kennedy? Kann Herr Mucklow-
irgend einen Preis erwarten, wenn Gegner wie die Herren Kieseritzky,
Mayet, Ll)wenthal und Low e auf der Liste standen? Ist es dagegen
nicht ungereimt, zu versichern, Staunton habe irgendwie Anderssen
nur die Berechtigung auf den achten Preis zugestanden oder ihn als den
Schwichsten unter den Preisgewinncrn betrachtet? Das ist es jedoch, was
Herr v. Oppen behauptet, allerdings ironischer Weise. Stimmt nicht alle
Welt mit Herrn Staunton iber den blinden Einfluss des Geschicks bei
den Ergebnissen des Turnier, ein Einfluss, welchen die Anordnungen nicht
hinlinglich vorgebaut haben, Das ist so gewiss, so wohl verstanden, dass
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Niemand das Spiel Kiseritzky’s und sciner Unglicksgefibrien nach demi
Turnier geringer schatzt als zuvor, obwohl sie gar keinen Preis gewonnem
haben. In beklagenswerthem Widerspruch mit seinem sonst so ehrenwer-
then Charakter lasst Freundschaft fir Anderssen oder Neigung zur Sa-
tire Herr v. Oppen sich nicht nur in ungeziemendstem Spott iber Herrm
Staunfon ergehen, sondern greift ihn auch auf nicht zu rechtfertigende
Weise mit einem Wortspiel an. (Hier wird im Original dem englischen
Leser das Wortspiel erklért).

Somit wird Herr Staunton geradezu beschuldigt, Herrn Anderssens
Verdienst verkleinert und mittelbar ihn am Preise verkirzt, das heisst,
ibn nur 1834, statt 500 Liv. gewihrt zu haben.*) Dieser Vorwurf scheint
uns hochst dngerecht. Nirgends, weder im Chess Pl. Chronicle, noch im
der Londoner illustrirten Zeitung hat Herr Staunton das Talent An-
derssens herabgesetst, im Gegentheil, die eimzige bisher in ersterer Zeit-
schrift veroffentlichte Partie zwischen beiden Meistern ist eine von Herrm
Anderssen gewonnene und seinem Spiele dabei ein umfassendes
Lob ertheilt. Man kann von Herrn Staunton jetzt die Veroffentli-
chung der dbrigen Particen micht erwarten, deren Mehrsahl za Gumstea
des preussischen Spielers ausgefallen ist, weil die Gesammtheit der Spiele
zu Ende des Jahres in dem Turnierbuch erscheinen soll, als ein unver-
dusserliches Eigenthum der Subscribenten. Herrn Stauntons Schuld re-
duzirt sich also darauf, dass er erklart, zwei von den Spielen,‘ die er wirk-
lich verloren, hitte er gewinnen miissen, und dass er die Fehler, die den
Verlust herbeifihrten, seinem Uebelbefinden zuschreibt. Wer hat denn je-
mals einem Spieler das Recht versagt, seine Niederlagen zu entschuldigen
oder zu erkliren? und was hat der Gegner dabei iibel zu nehmen, voraus-
gesetzt, dass er nicht formlich angegriffen worden?**)

Wenn der englische Meister sich annoch fir uniberwundem betrachtet,
so ist das vollstandig in der Ordnnng, so lange der entscheidende Match
von 100 L. St., wie ibn die Turnierordnung vorschreibt, micht statigefunden
bat. Die Hymne an den Schachkeiser von Herrn Nathan, die im August-
heft der Schachzeitung demselben errichtete Ehrensaule, Herrn v. Oppens
Trinkspruch auf den Besieger Englands, Frankreichs und Oesterreichs***),

%) Im Artikel des Herrn v, Oppen steht nichts von dieser Zahlenangabe.

*2) Eine sehr richtige Voraussetzung! Aber, lieber Herr v. Jinisch, warum machten Sie
diese nicht gleich selbst? "Sie hitten ja dann lhre ganze sog Vertheidigung und den
dibel angebrachten Gegenangriff unterlassen! )

#21) ,Frankreich, ruft hier Herr v.Jinisch in einer Note ans, du bist also ebenfalls besiegt!
Was wird die Régence dazu sagen? und Kieseritzky? — der, wir mdchten wohl wissen warum,
fur Hrn,And erssen Partei genommen, — vergisst er seine Stellung als Vorkimpfer des franzésischea
Schachspiels ?¢¢ Die Rég und Herr Kieseritzky haben das Ihrige schon dazu gesagt, und
mit der Offenheit und Wiirde, die dem Sieger gleich wohl ansteht wie dem Besiegten. Eime
wPartei¢ fir Herrn Anderssen existirt dbrigens nur in der kranken Vorstellung derer, die
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-endlich die formliche Kronung Herrn Anderssens, wie sie kirzlich in
Berlin stattgefunden, scheinen uns wenigstens so vorzeitig als liacherlich.
Herr Stauntons Uebelbefinden, iber das sich lustig zu machen Herr
v. Oppen so liebevoll war, ist, wie wir wissen, ein nur zu wirkliches und
Herr Anderssen muss sich erinnern, wie ihm Staunton wiederholentlich
in London gedussert, er bedirfe einige Zeit sich zu erholen und dirfe,
strengem drztlichen Verbote zufolge, sich auf kein ernstliches- Wettspiel
mehr einlassen. Kommeun wir nun zu der andern Schuld, die Herr von
Oppen vorwirft oder eigentlich zu verstehen giebt: Herr Staunton habe
. den Betrag des Siegerpreises gekiirzt. Wir konnen uns selbst nicht za der
Vermuthung entschliessen, Herr v. Oppen verdichiige Herrn Staunton
als Verkirzer an dem Herrn Anderssen nach Verhaltniss des Subscrip~
tionsertrages gebiihrenden . Antheile: denm in diesem Falle wire die An-
klage so schmachvoll als ungereimt. Legen wir aber auch die Stelle in
der wenigst verletzenden Weise.aus, so wird Herr Staunton die Verkir-
zung der Turnierpreise durch den Awusfall der. Subscription mittelbar Schuld
gegeben, Eine solche Bezichtigung kanm nur alle aufrichtigen Freunde
. des Spiels tief betriben, denen das Spiel selbst etwas gielt, nicht die Vor-
theile, die es eintragen mochte, kurgz salle, die sich fir die Sache jemer
grossen Versammlung aus allen Volkern interessirt haben. Um dieses Tur~
nier zu Stande zu bringen, das bis heut in dem Denkwirdigkeiten des
.Schachspiels einzig ist, hat Herr Stauntom ein Jahr voll korper-
licher und geistiger Anstrengung geopfert, die seine Gesundheit ernst-
hich angegriffen haben. In Verfolg dieser Mihen hat er manches
Opfer zu bringen, hat er Hindernisse und Anfeindungen jeder Art zu be-
stehen gehabt: aber unter der wirdigen Forderung der Mehrzahl von Eng-
lands Schachfreunden hat er es durchgefihrt, und zwar der unerwarteten
und befremdlichen Opposition des London-Clubs zum Trotz; und jener
Mann (Anderssen), der ohne ein Opfer zu bringen, alle Frichte des
Turniers geerntet hat, genehmigt die Aufnahme eines Artikels in seiner
Zeitschrift, in welchem Herr Staunton als schuld daran bezeichnet wird,
duss ihm weniger gezahlt worden, als worauf er ihn zu einer Zeit habe
hoffen lassen, wo es noch nicht entschieden war, dass der London- Club
jede Unterzeichnung verweigern wiirde! Wie miissen die ausgezeichneten
und achtbaren Manner, die in allen Theilen Englands freigebig zu dem
grossen Congress beigesteuert. haben, einzig um unser edles Spiel zu for-
dern, iber solch einen Mangel an Zartgefihl denken? Ist das die Dank-
barkeit, die ihnen Preussen wie alle iibrigen Linder schuldig war?
Herr Staunton Schuld an der Kirzung des Anderssen’schen Prei-
ses! Hat Anderssen nicht vor seiner Reise nach London das edle Aner-

ihm an rechter Stelle nicht gewachsen, anderweitig beizukommen sich Abquilen Auf einem

solchen weder hohen noch seltenen Standpunkte hilt es freilich schwer, un-
bequemer Wahrheit nur als solche und nicht als Parteinehmer zu begreifen.
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bieten Staunton’s, ihm, falls er ohne einen Preissgewinn heimkehren
misste, die Reisekosten zu erstatten angenommen?*) Der Preis verkirst!
Aber der London-Club, der nichts zu den Subscriptionen beigesteuert, der
ibn nicht nach England eingeladen und dessen Gonnerschaft er gleichwohl
der des Ausschusses vorzog, hat er ihn nicht durch Ueberreichung ,,des
Bechers“ entschiadigt, sogar auf die Gefahr, die gerechte Empfindlichkeit
der englischen Schachfreunde zu verwunden? Des Herrn Anderssen
Preis verkirzt!!! Hat denn nicht Herr Anderssen selbst in einem Augen-
blick von Bangigkeit mit Herrn Szén ein Abkommen getroffen, nach wel-
chem der Glickliche von beiden, der dem ersten Preis gewonmen, dem
Andern ein Drittheil des Betrages abgeben sollte? War das micht ein selt-
sames Stick Betragen fir einen ,Schachkaiser®, wenn er ernstlich den
Titel angenommen hat, den schwachsinnige Bewunderer ihm zuerkanmt
haben ?

Wir hegen gegen Niemand Groll. Zu sp#t fir das Turnier in London
eingetroffen, haben wir blos an den nichstfolgenden Wettspielen Theil neh-
men konnen. Wir sind indess lange genug in England geblieben, um uns
von dem wahren Stande der Dinge zu unterrichten. Mit diesem ist
Herr von Oppen offenbar unbekannt, und Herr Anderssen kann davon,
‘wie wir zu glauben winschen, vermdge seiner Unkunde der englischen
Sprache eine nur unvollstindige Kenntniss haben. Es ist also weder aus
Vorliebe fir die eine oder andere Partei oder Coterie, dass wir uns ent-
schlossen haben, die gegenwartige Antwort auf die Verlinmdungen in Herrn
von Oppen’s Artikel zu verdffentlichen. Eine solche Antwort schien uns
von strenger Gerechtigkeit in unserer Erkenntlichkeit gegen die englischen
Schachfreunde geboten, die uns mit eben so viel Unengennutngkent als
Zartgefnhl nach London emgeladen haben. **)

*) ,,Man wird es kaum glauben, dass der Verf: dieses tossigen Artikels in der
Schachzeitung, der die so gerechte Entristung des Herrn von Janisch hervorgerufen, kurs
vor dem Termin brieflich sein Bedauern aussprach, dass die Lage des Herrn Anderssen ihm
nicht gestatte am Turnier Theil zu nehmen, falls ihm seine Ausgaben nicht erstatiet wirden;
und dass erst, als Herr Stauntoun sich anheischig machte, ihm fir den Fali des Missgeschicks
die Kosten aus eigenen Miteln zu ersetzen, Herr Anderssen sich zur Reise entschloss. Wir
berihren diese Umstinde ungern: aber die unedle Erwiderung, welche die Hauptbegriinder des
Turniers von Seiten derer erfahren, denen es an Geld (purse) und Ruf das meiste eingetragen,
macht es zur zwingenden Nothwendigkeit, die Wahrheit bekannt werden zu lassen.‘*

Der Herausgeber der Chess-Player’s Chronicle. (Stannton.)

**) Dieser unerquickliche Artikel hat die gebihrﬁnde Abfertigung erfahren, S, Schachzei
1852 8, 33,
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Uebersicht der Einnahme und Ansgabe' fir das Schachtnrnier;

Einnahme,

L s d.

551 10 6

‘85 — —

10 10 — ’
647 — 6 647 — 6

Betrag der Unterzeichnung . . . . .
Einsitze sum allgemeinen Turnier . . .
Einsitze zum Provinzial-Turnier . . . .

Ausgabe.

Preise fir das allgemeine Turnier.
L s d

‘1.183 6 8

IL. 55 — —

Im. 39 5§ 9

Iv. 2710 —

V. 2 — —

VL 13 15 —

VIL 9 3 &

VI 710 =

' 355 10 9
Preise fir das Provinzial -

Turnier.
L s d.
L 2710 —

355 10 9

L
IIL.
1v.

12 — —
710 —
S — —

B—— 52—

Preise in den nachtriaglichen
Wettspielen.

Buckle ,

Lowenthal ,
Deacon . .
Lowe . .
Horwitz . .
Bird .

Lowenthal
Williams .
Williams

Staunton .

iStaumon .
v. Jaenisch .

10— —

16 — —

4 — —
8 - —
2 - —
16 — —

4 — —
16 — —
4 — —
16 — —

4___,

16 — —

4 — —

110 — —
10
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L

s. d

Honorar des Schriftfihrers . . 25 4 —

Riickzahlung des Einsatzes an die
HH. Szén, Kieseritzky und Lo-
wenthal . . . . . . .

Verschiedene Auslagen (Porto,
Inserate, Schreibmaterialien,
‘Buchfibrung) . . . . . .

Druckrechnung . . . . . .

Ausgaben fir das Turnier an Be-
dienung, Ankauf und Miethe
von Schachspielen, Porto,
Schreibmaterialien . . . .

Riickerstattung der von Herrn v.
Heydebrandt zu spat erhalte-
nen Unterzeichnung . .

Ebenso an ungenannte Zeichner
durch Lord Arthur Hay . .

Bestand . . . . . . . . .

o .

gewahren, gleichviel ob er auf das Buch unterzeichnet hatte oder nicht.

\

Liste der Unterzeichner auf das Schachturmier,

Alder, ). -
Alder, C. W.
Allen, Admiral, Reading
Allister, David, Edinburgh
Anderson, J., Edinburgh
Armstrong, Captain

......

pyTeny

DO e e 0 o O

Py

Barker, Herbert, M. Dr.,

Bedford
Baron, G.
Barry, W., Liverpool 11

......

R R CR I

15 — —

23 9 6
1413 6

1511 6

110 —

4 — —

30 1 3
647 — 6.

Ueber diesen Bestand von 30 Pf. St. ) sh, heisst es, dass der lei-
tende Ausschuss beschlossen habe, mit demselben theils Herrn Staunton
und die Unterzeichner fir die betriachtlichen (heavy) Auslagen zu entschi-
digen, die die Versendung der Exemplare des Chess Tournament an die
Empfangsberechtigten in den verschiedensten Weltgegenden verursacht habe.
Ferner habe der Ausschuss beschlossen, jedem Unterzeichner von 10 sh.
und jedem am Turnier betheiligten Spieler ein Exemplar der Partieen zu
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Barrett, Rev.—, CamBridge
Bennett, R., Wisheach

Benson, M. G.
Blackstone, Rev. F., Rea-

ding
Blunden, Sir John, Kilkenny
Bolton, Rev. Horafio, Nor-

wich ) .
Bower, A., Cambridge
Brandreth, T. S., Worthing
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. L. s
*Brien, R. B., Oxford ..... 1 1
Bromley, Rev. E., und
Freunde, Guernsey ... 2 13
Buckley, Rev. —, Cam-
bridge ... e 010
**Buckle, H. T. e 0 0
Bullock, H. B, Lymn ... 1 1
Bunbury, E.,, P. M. ... 1 1
Burness, J., Edinburgh 0.2
Burton, E,, Liverpool ... 1 1
Burton, J., Liverpool ... 1 1
Buxton, E. ... ... 11
+Calcutta, Schachclub .....100 0
Campbell, J., Paris ... 1 1
Capper, J. L., Oxford .... 1 1
Catherwood, J. e 1 8
Carden, D., Worcester 1 1
Catiley, G. H. ... ... 10 0
Clacy, J. B., Reading ...... 1 1
Claypole, H., Liverpool 11
Cobbold, Rev. )., St. Al-
bans won aeae .11
Cochrane, John, Calcutta 20 0
Cradock, Rev. Canon, -
Worcester ...... . 11
Craske, R., Bury, St. Ed-
munds . . 11
Craven, J., Halifax ...... 2 0
Cremorne, Viscount ... § 0
Cronhelm, F. W., Halifax 2 0
Cronhelm, E., Halifax ...... 3 3
Dalby, W. B, Oxford ... 1 1
Dawson, —, ... eee. 11
De Berg, A. ... e 33
Deighton, J., Cambridge 1 1
Donaldson, Rev. J., Kirk-
connel ... . we 41

# Ungerechnet 1 Pfd. 1 sh, Einsatz.

#% Ungerechnet 5 Pfd. Einsats,
4 Ungerechnet die Beitrige des V.
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Drummond, Francis ...
Duffin, Capt., Tenby
Edinburgh Inmstitution
Edwards, H., P.M., Halifax
Empson, J. W., Worcester
Evelyn, W. J.,, P. M. ...
Fielding, G. H., Oxford
Fisher, T. E., St. Iwes......
Fonblanque, Albany
Forsythe, C., Edinburgh
Foster, H. S., Cambridge,
und Freunde
Fulton, J., Edinbargh
Gainer, W. C., Oxford ......
Gallie, J. B., Edinburgh
Gillam, ). F., Worcester
Gillam, Major, Exmouth
Glyda, B., €Chard
Goldsmid, A. A.
Gordon, Rev. G., Dalkeith
Gordon, R G., Aachen
Graham,Oberst,Cheltenham
Green, V., Oxford ...
Greville, Brooke
Hansell, T., Hull
Hay, Lord Arthur
Hathorn, kgl. Capitain, In-
sel Wight
Heath, Rev. J. M., Enfield
Hester, J. F., Oxford .....
tHeydebrand v. d. Lasa,
Frankfurt
Hill, R., Wisbeach  .....
Ho-Tschi, aus China .....
Humble, P. W., Newcustle
Ibbetson, Lady
Hlustrated London News

......

......
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*Jaenisch, Major, Petersb. 1 1 O | Morton, T. C., Calcutta...... 25 0 O
Johnston, J. B., Edinburgh 1 1 O |Mott, H.C. ... wo 1 1 0
Judy e e e 2 2 O KNeill, Miss ... ... 110
Kemp, J., Great Yarmouth 1 1 O | Nesbit, Oberstlieut. ... 1 1 0
**Kennedy, Capitain ...... 5 0 OfNeven, R. ... wewe 110
4+Kennedy, E. S. wee 4 1 0| Noble, M. ... ... 1t 10
Kemnedy, H. H. ... 1 1 0| Nottingham Schachelob ...... 2 2 0
Kent, J. C., Worcester...... -2 2 0| Oldham, T. C., Louth, und
Keyworth, J. C., Liverpool 1 1 0 Freunde ... e 2 2 0
Knight, Capitain weee 1 1 0| Oldfield, Josh., York ... 110
Laurie, W., Edinburgh...... 0 2 0] Ord, Capitain, Dublin, und
Lister, J., Liverpool ... 1 1 0| Freunde ... e 2140
Lewis, W. . ... weee 0 0 O] Parrott, G ... e 110
Lewis, L. W., Oxford ...... 1 1 0] Paterson, J.W., Edinburgh 1 1 0
Ledyard, P., Reading ... 1 1 O/ Penn, Richard ... 500
Leyland, F. A., Halifax 1 1 0| Pennell, W., Portsmouth 2 0 0
Liddell, H. T. wee & 0 O] Peckover, A., Wisbeach 1 1 0
Litchfield, Oberst weee 1 1 0 Phillot, A... ... e 110
++Liverpool-Schachklub 1 1 0] Price, J. T., Liverpool...... 010 6
Lytiteton, Lord ... 1 1 O/ Puckle, H., Brighton ... 1 1 0
Macnight, J., Edinburgh 1 1 0| Pullen, H, ... wee 1 10
McConnel, A., Liverpool 2 2 0| Quinn, H. ... e 010 0
McGregor, Lieutenant, 9. Randolph, John Jas. ... 1 1 0

Cav., Indien wee O 0 0| Rawson, W. H., Halifax & 0 0
Mackeson, W. wee 1 1 0| {Robertson, Major, 82.Re-
Mackey, J. H., Wien ... 10 0 0| giment wee 110
Maddison, Rev. C., Salop 1 1 0| Robson, A., North Shields 1 1 0
Malcomson, D., Liverpool 1 1 0| Rogers, H., Liverpool ... 1 1 0
Marshall, Sir Charles ..... 10 0 0| Rowland, S., und Freunde 5 5 0
Mason, Rev. John, Malton 1 1 O [ Russel, J., Edinburgh ... 0 5 0
Mathews, F. H. wee 1 1 0| Salmon, Rev. Geo. Trinity :
Meickle, C., Edinburg ...... 1 1 0| College, Dublin ... 2 60 0
Miles, J., Fakenham ...... 1 1 0| Samael, E. L., Liverpool 1 1
Milnes, R. J. ... v 8 0 0] Savage, Capitain, Dublin 1 1
Mitchell, M. W., Glasgow 1- 1 0| Schwabe, G., Liverpool 2 2°
Moore, Oberst weee & 0 0] Schroeder, I. F, e 11
Moore, Carrick wee 2 2 OfSelf, Lionel, Lypn ... 1 1

—

(= — N ]

. lifese: Beitrag und noch einige andere kleine gingen mach der Preisvertheilung ein und

wuarden nach Anordnung des leitenden Ausschusses fir die nachiriglichen Weltspiele ver-
wendet.
#% Ungerechnet 5 Pfd, Einsatz. + Ebenso. . !
++ Ungerechnet die Beitrige einzelner Mitglieder, die sich auf 20 Pfd, beliefen.
§ Ungerochnet 1 Pfd. 1 sh. Einsatz.




Scott, E., Plymouth

Sheppard, E., Enfield
Shulyberger, H., Zirich
Simpgon, T. S.

Skipworth, A, B.
Sparke, Morton, Liverpool
Spreckley, G.S., Shangai
Smith, Benjamin -
Smith, J. H., Leamington
Smith, D., Glasgow ...
*Staunton, H.
Steel, Sir John, Bart ......
Stephen, Sir George
St. Alban’s Schachclub
St. Leger, A. B.
Sutherland, T. .
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Swale, J. H., Liverpool 0 1

Talbot, C. R. M., M. P,
Temple,Rev.W.,Leamington
Thrupp, J.
Tobyn, -General, Exmouth
Tracy, Rev. J., Dartmouth
Ulting, J. F., Wisbeach
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5

25
1
3
1
i
1
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Einsdtze zu 5 Pfd. St. bei

Anderssen
Bird
Brodie
Backle
Horwitz
Kennedy, Capitain
Kennedy, E. S.
Kieseritzky ......
Lowenthal

......
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Vernon, Rev. E,, Harcourt,
East Redford
Walkinson, J., u. Freunde,
Huddersfield costas
Wayte, W., Cambridge
Weir, Dr., Glasgow
Welsh, A., Liverpool
Wilkinson, W. G., Oxford
Williams, Capt. G., Lloyd
Wisbeach Schachclub
Wise, J. R., Oxford
Worth, W. H., Worcester
*Wyvill, M., jun., P. M.
York, der Lord-Mayor......
Zachary, Worcester ...
** Ungenannt durch Lord
Arthur Hay ~ weares
Ungenannt durch R.B.Brien
Ungenannt durch E. Cron-
helm o eeeens
Ungenannt durch W. Hod-
ges, jun.
Ungenannt

ceonce
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......

......

oooooo

......

dem allgemeinen Turnier.

Lowe
Mayet
Mucklow
Newham
Staanton
Szen -
Williams
Wyvill -

............
......
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. far das Provinzial-Turnier,

Hodges
Ranken vosse

Robertson
Trelawny
Wellmann
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** Der grossere Theil kam fiir die Preisvertbeilung zu spit,.
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VIL-

Wir hahen im Text erwihnt, dass das Provinzial-Turnier weder an
Ereignissen noch an Spielen etwas Berichtenswerthes geleistet habe. Xon-
nen wir uns demnach der Mittheilung der letzteren iiberhoben balten,
was dem Englischen Berichterstatter nicht freistand, so glamben wir auch
die Partieen nicht auffihren zu missen, die nach dem Turnier, wie es .
scheint, als Versuch einer Ehrenrettung fir die Herren Staunton, Lo-
wenthal, Horwitz und Lowe von dem leitenden Ansschuss angeord-
net wurden. Nur durch diese Anordnung, 'die allerdings einen Beischmack
trigt von jener dem Ausschuss des Georgclubs vorgeworfenen ,,exclusi-
veness* oder nicht controlirter Willkirlichkeit, haben diese Aftermalche
einen Zusammenhang mit dem Turnier. Gleich einer andern Reihe inter-
essanter, ebenfalls ausserhalb des Turniers gespielter Partieen zwischen
Anderssen, Mayet, Perigal, Mongredien, Buckle, Horwitz,
Lowenthal, Szen u. A. finden diese nachtriglich gehaltenen Wettspiele
ihren Platz in der Berliner Schachzeitung.

Dagegen werden dem deulschen Leser einige Nachrichten dber das
vom London - Club veranstaltete Weitspiel hoffentlich nicht unwillkom-
men sein.

Das vom London-Club angeordnete Turnier begann den 28. Juli. Der
Sieger sollte einen grossen silbernen Pokal im Werthe von 100 Guineen
empfangen. Die Kampfer waren:

Anderssen, Lowenthal,
Deacon, Lowe,
Harrwitz, ’ ~Meierhofer,

" Horwita,. Szabo,
Kling,

Yon diesen 9 Combattanten sollte Jeder mit jedem eine Partie spielen,
wer zuletzt die meisten: Particen gewonnen, den Preis erhalten. Es sollten
demnach im Ganzen 36 Partieen gespielt werden, so dass dieser Wettkampf,
da jeden Tag 8 Spieler gleichzeitig thatig sein konnten, eine Dauer von
zwei Wochen erforderte.

Der Kampf fand im London-Club statt. Dieses Mal wurde dem Spie-
lern jeder Comfort beschafft und alle Speisen und Getrinke Cigarren etc.
wurden unentgeltlich verabreicht.

VYor dem Beginne des wirklichen Kampfes waren indessen von dex.
genannten Mitbewerbern Kling und Lowenthal zurickgetreten; dagegen
hatten sich Ehrmann aus Sirassburg und Kieseritzky. angeschlossen.
Anderssen gewann nach einem schnellen am 8. August beendeten
Kampfe gegen Kieseritzky, Horwitz, Lowe, Meyerhofer, Szabo,
Deacon und Ehrmann den Ehrenbecher. Harrwitz wollte, nachdem
er eine Partie gegen Meyerhofer verloren, nicht weiter mitkimpfen.
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Ueber den weiteren Verlauf berichtet die ,,Régence® :

,Ein sweites Turnier hat in London, in den Réumen des London-
Clubs statigefunden. In der ehrenhaftesten Absicht haben die Mitglieder
dieses Clubs nicht gewiinscht, dass es heissen moge, sie hitten sich von
aller Theilnahme am Turnier des St. Georg-Club aus Egoismus oder Geiz
fern gehalten. Im Gegentheile lag ibnen im gerechten Gefihle nationaler
Eigenliebe viel daran, dass die fremden Schachspieler- London mit der voll-
kommensten. Ueberzeagung verliessen, in England herzlich und' mit Aus-
zeichnung aufgenommen zu sein. Aus diesem Grunde haben sie die
Fremden mit Artigkeiten iberhiuft und deshalb ein zweites Turnier er-
dacht, dessen Preis ein sehr werthvoller silberner Becher war, Zehn aus-
landische Spieler, die Herren Anderssem, Deacon, Ehrmann,
Harrwitz, Kling, Lowe, Léowenthal, Meyerhofer und Szabe
warden aufgefordert, an diesem Kampfe Theil zu nehmen. - Herr Kiese-
ritzky, welcher sich damals in Paris befand, empfing hierzu vom geehr-
ten Prasidenten der Gesellschaft eine briefliche und in so schmeichelhaften
Ausdriicken abgefasste Einladung, dass vom Ablehnen nicht die Rede sein
konnte. Nach der von der Commission getroffenen Einrichtung sollte der
Preis dem zuerkannt werden, welcher die meisten Partieen gewinnen
wirde, und zwar jeder Spieler eine Partie mit jedem der ibrigen Theil-
nehmer machen. Diese Einrichtung war mangelhaft, denn die Mehrzahl
der Spieler zogen sich zuriick, als sie keine Aussicht auf den Gewinn zu
haben bemerkten. So wurde der Zweck, eine reiche Sammlung gut ge-
spielter Partieen zu erhalten, verfehlt, indem man nur etwa 20 Spiele von
sehr fraglichem Werth bekam. Auch war es nicht billig, einen einzigen
Preis auszusetzen. Viel besser wire es gewesen, die Zahl der von jedem
Theilnehmer mit jedem der anderen zu spielenden Particen auf zwei fest-
zusetzen, um ganz gerecht zu sein und dann den Preis im Verhiltniss der
gewonnenen und unentschiedenen Spiele zu theilen, wobei zwei Theile
auf jeden Gewinn, ein Theil auf jede Remise zn rechnen gewesen waren.
Bei diesem Modus wiirde Jeder bis zu Ende geblieben sein. Herr Kie-
seritzky ist erst in dem Zeitpunkte eingetroffen, als die Halfte der Spie-
ler sich schon zurickgezogen hatte; er fand nur Gelegenheit, mit den
Herren Anderssgn und Mayerhofer zwei Partien, welche er verlor,
und eine, die er gewann, gegen Herrn Szabo zu spielen.*

Am Schluss heisst es nach Berichtigung einer fir irrig geachteten in
der Berliner Schach-Zeitung gegebenen Mittheilung:

»Wir brauchen nicht hinzuzufigen, dass uns das Ergebnus in Betracht
des ausgezeichneten Anderssen’schen Spieles, dem wir volle Gerechtig~
keit widerfahren lassen, keineswegs diberrascht hat.*

Am 9. August verliess Anderssen den Schauplatz seiner Siege,
nachdem er im Augenblick der Abreise noch Staunton’s Ausforderung,
wie oben gemeldet, beantwortet hatte. Am 13. traf er, herzlich begriisst,
in Berlin ein, Nah und fern hatte man mit wachsendem Interesse ihn auf
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8o rasch nach einander erstiegenen Ehrensinfen verfolgt und auch amsser—
halb der Schachwelt erwartete man von dem. ersten Erfolge an mit hoch-
ster* Spannung und vernahm mit stolzester Genugthuung nach dem letzten,
dass der deutsche Meister den Kaiserthron des Schachspiels erstiegen hatte.
Vor Allen konnten die Berliner und Potsdamer Freunde es sich micht ver-
sagen, nunmehr ihren siegreichen Reprasentanten mit Triumph und Herz-
lickkeit zu empfangen. Hatte Deutschland indess mit dem stolzen Albion
um den Preis des Talents ringen konnen, so ist es doch mit dem reichen
Albion im Glanze von Festen zu wetteifern nicht im Stande. Unstreitig
* wird es daher bei den Feiergelagen, die zu Staunton’s Trdstung veran-
staltet wurden, brillanter hergegangen sein, als bei dem bescheidenen
Zweckessen, das im Blumengarten zu Berlin Anderssen zu Ehren gege-
ben wurde. Wir bitten hieriber die Berliner Schach-Zeitung (1851 S. 308)
zu vergleichen.
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